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Al señor Presidente de la Honorable
Cámara de Diputados de la Nación.

Tengo el honor de dirigirme al señor
Presidente, a fin de comunicarle que el Honorable Senado, en la
fecha, ha sancionado el siguiente proyecto de ley.que paso en
revisión a esa Honorable Cámara:

"EL SENADO Y CAMARA DE DIPUTADOS, etc.

Artículo 1º- Apruébase lo dispuesto por la Resolución Nº
612 de fecha 16 de marzo de 2011 de la Junta de Gobernadores
del Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento' (BIRF)
denominada: 'Aumento Selectivo del Capital Social Autorizado de
2010 para mejorar las voces y la participación de los países en
desarrollo y en transición', cuya copia autenticada forma parte
de la presente ley como Anexo 1, en lo que respecta a que la
República Argentina suscriba dos mil seiscientos cuarenta y
tres (2.643) acciones del mencionado Banco y. abone al Banco
Internacional de Reconstrucción y Fomento (BIRF) la suma de
dólares estadounidenses trescientos dieciocho millones
ochocientos treinta y ocho mil trescientos cinco (U$S
318.838.305) de los cuales el noventa y cuatro por ciento (94%)
equivalen a dólares estadounidenses doscientos noventa y nueve
millones setecientos ocho mil seis con setenta centavos (U$S
299.708.006,70) corresponden al capital exigible y el seis por
ciento (6%) restante se divide en un cero coma seis por ciento

equivalente a la suma de dólares estadounidenses un millón

~

~~.

(0,6%) de capital a pagar en dólares estadounidenses,
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novecientos trece mil veintinueve con ochenta y tres centavos
(U$8 1.913.029,831 Y un tinca coma cuatro por cierito (5,4%) de
capital pagadero en cualquier otra moneda de libre
convertibilidad, equivalente a dólares estadounidenses
diecisiete millones doscientos diecisiete mil doscientos
sesenta y ocho con cuarenta y siete centavos (U$8
17.217.268,47). El pago podrá efectuarse en cuatro (4) años
contados a partir de la fecha de aprobación de la Resolución Nº
612/11 para suscribir las acciones que se le asignen,
considerándose la posibil'idad de proceder a una eventual

años iniciales. Toda prórroga
prórroga por un período
después de los cuatro

de hasta veinticuatro
\

( 4 )

(24) meses

correspondiente a los primeros doce (12) meses deberá ser
aprobada por la Administración, mientras que toda prórroga mas
allá de los primeros doce (12) meses tendrá que ser aprobada
por los Directores Ejecutivos del Banco.

Art. 2º- Apruébase lo dispuesto por la Resolución Nº 613
de fecha 16 de marzo de 2011 d~ la Junta de Gobernadores del
Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento (BIRF)
denominada: 'Aumento General del Capital de 2010', cuya copia
autenticada se adjunta a la presente ley como Anexo 11, en lo
que respecta a que la República .Argentina suscriba cinco mil
quinientas sesenta y cuatro (5.564) acciones que equivalen a la
suma de dólares estadounidenses seiscientos setenta y un
millones doscientos trece mil ciento cuarenta (U$8 671.213.140)
de los cuales el noventa y cuatro por ciento (94%) que
equivalen a dólares estadounidenses seiscientos treinta
millones novecientos cuarenta mil trescientos cincuenta y uno
con sesenta centavos (U$8 630.940.351,60) corresponde al
capital exigible y el seis por ciento (6%) restante, a su vez
se divide en un cero coma seis por ciento (0,6%) tie capital a
pagar equivalente a la suma de dólares estadounidenses cuatro
millones veintisiete mil doscientos setenta y ocho con ochenta
y cuatro centavos (U$8 4.027.278,84) y un cinco coma cuatro por



"2015 - }1ño ád (Bicentenario ád Congreso áe (os Pue6ÚJs Li6res"

3
CD-53/15

ciento (5,4%) de capital pagadero en cualquier otra moneda de
libre convertibilidad equivalente a la suma de dólares
estadounidenses treinta y seis millones doscientos cuarenta y
cinco mil quinientos nueve con cincuenta y seis centavos (U$S
36.245.509,56). ; El pago podrá efectuarse en cinco (5) años
contados a partir de la fecha de aprobación de la citada
Resolución Nº 613/11 para suscribir la acciones que se le
asignen, considerándose la posibilidad de proceder a una
eventual prórroga por un período de hasta veinticuatro (24)
meses después de los' cinco' "(5) años' iniciales. Toda prórroga
correspondiente a los primeros doce (12) meses deberá ser
aprobada por la Administración,

,
mientras que toda prorroga

mas allá de los primeros doce (12) meses tendrá que ser
aprobada por los Directores Ejecutivos del Banco.

Art. 3º- Apruébase lo dispuesto por la Resolución Nº 614
de fecha 16 de marzo de 2011 de la Junta de gobernadores del
Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento (BIRF)
denominada: 'Aumento Adicional del Capital Autorizado para
suscripciones de nuevos miembros 2010', cuya copia autenticada
se adjunta a la presente l~y como Anexo 111.

Art. 4º- Apruébase lo' dispuesto por la Resolución Nº
256/12 de la Junta de Gobernadores de la Corporación Financiera
Internacional (CFI) denominada: 'Enmienda Convenio
Constitutivo y Aumento Selectivo del Capital 2010', cuya copia
autenticada se adjunta a la presente ley como Anexo IV; en lo
que respecta a que la República Argentina suscriba cuatro mil
doscientas setenta y seis (4.276) acciones que equivalen a la
suma de dólares estadounidenses cuatro millones doscientos
setenta y seis mil (U$S 4.276.000) a pagar en dólares
estadounidenses o mediante la emisión de pagarés expresados en
la misma moneda. El pago podrá efectuarse antes del tercer
aniversario de la fecha de .efectividad del incremento de
capi tal autorizado de la Corporación Financiera Internacional

r\
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(CFI) abonando la totalidad de las acciones suscriptas o
estableciendo una programación de pagos anuales.

Art. 5Q- Apruébase la cancelación de las Reposiciones
Séptima, Octava, Novena, Duodécima, Decimotercera,
Decimocuarta, Decimoquinta y de la Iniciativa para el Alivio de
la Deuda Multilateral, pendientes en la Asociación
Internacional de Fomento (AIF) por la cual la República
Argentina suscribirá un total de ciento cincuenta y dos mil
cuatrocientas sesenta y tres (152.463) acciones, que equivalen
a un monto total de dólares estadounidenses tres millones
ochocientos once mil quinientos treinta ocho (U$S 3.811.538),
de acuerdo con lo expresado en Nota NQ 140 de fecha 1Q de
octubre de 2010 del Ministerio de Economía y Finanzas Públicas,
cuya copia autenticada se adjunta a la presente ley corno Anexo
V, a ser abonado mediante pagarés en tres (3) cuotas de las.
cuales la primer cuota se abonará a los treinta y un (31) días
después de efectivizarse el instrumento y equivaldrá a la suma
de dólares estadounidenses tres millones ciento noventa y ocho
mil quinientos cincuenta. y cuatro (U$S 3.198.554); la segunda
cuota se abonará con fecha 15 de enero de 2016 y equivaldrá a
la suma de dólares estadounidenses trescientos seis mil
cuatrocientos noventa y dos (U$S 306.492) y la tercer cuota a
abonar con fecha 15 de enero de 2026 equivaldrá a la suma de
dólares estadounidenses trescientos seis mil cuatrocientos
noventa y dos (U$S 306.492).

Art. 6Q- Aprúebase lo dispuesto por la Resolución NQ 227
de fecha 26 de abril de 2011 de la Junta de Gobernadores de la.
Asociación Internacional de Fomento. (AIF) denominada: 'Aumento
de los recursos: decimosexta reposición' por la cual la
.República Argentina se comprometió a contribuir con dólares
estadounidenses sesenta y siete millones seiscientos mil (U$S.
67.600.000) realizando los pagos por medio de pagarés en tres
(3) cuotas a abonar en un plazo qe nueve (9) años a ejecutar

\
f

i'
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entre los años 2012 y 2020, cuya copia autenticada se adjunta a
la presente ley como Anexo VI.

Art. 7º- Autorízase al Banco Central de la República
Argentina, a efectuar en nombre y por cue"nta de la República
Argentina los aportes y suscripciones establecidos por la
presente ley.

Art. 8º- A fin de hacer frente a los pagos emergente~ de
la presente .ley, el Banco" Céntral de la República Argentina,
deberá contar con los correspondientes aportes de contrapartida
que serán proporcionados por la Secretaria de Hacienda del
Ministerio de Economía y Finanzas Públicas, previa Inclusión de
dicha erogación en la Ley de Presupuesto General de la
Administración Nacional para los ejercicios pertinentes.

Art. 9º- Comuníquese al.Poder Ejecutivo nacional."

Saludo a usted muy atentamente.
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M,E. Y F.P.
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AUMENTO SELECTIVO DEL CAPITAL DE 2010

PROCEDIMIENTOS PARA LAS SUSCRIPCIONES DE CAPITAL SOCIAL

DE CONFORMIDAD CON LA RESOLUCIÓN N.o 612

DE LA JUNTA DE GOBERNADORES

l y

Washington, D.C.
Mal'7Ál de 2011
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5. Se requiere que cada miembro que suscriba acciones adicionales del capital SQcial del Banc.o
suministre un Fonnulario de Suscripción de dicho aume11l0 de participación, que debe ajustarse
sustancialmcl)lc al modelo adjullIo en el anexo Be El párrafo 3 de la Resolución de ASC contiene los
ténninos y las condicltlnes de. dichas suscripciones. .:. 'te, \.~ /_

6, De confonnidad con el párrafo 3fli\'J de la Resolución de ASC. aquellos miembros' a los que sc
asignaron acciones confomle a la columñi 1 del pálTafo 2 sobrc la hase de su compromiso de aponar las
contribuciones acordadas para la Decimosexta Reposición de los recursos de la Asociación Intelllaciollal
de Fomento (AIF), tendrán que depositar primero unlnstTlllllento de Compromiso de contribución a dicha
reposición por el valor acordado entre cl miembro y el Banco.

7. Este Fonnularjo de Suscripción y cl Instrumento de Contribución pueden transllli,irse por coneo i" t
electrónico, fax o correo postal. La dirección para el el1\'io como documento adjunto por corre,'
electrónico es con,secmelllbers@\\'orldbank.or~; el número para el envio por fax cs el (202)522-1642 ó-",.,~~~~.
(202.1'177.6391; la dirección ara el cnvio 101' correo postal es The World Bank Group, MSN-~'K4t\CN ARG£N~r"~
1115, I 818 ~ Strect, NW. \\ a~"glOn, ,:. (, ,3, I,SA ,t.,>;-~'to "1:1\

u.. l.() f"'. '1
1 ¡!p"

, .' '\0 I
uir a la 6" Reposició~d~ la AIF, son Arabia Sau~(a. A '¡1~l.. ",,<ff)
crú \' la epubltca [slamlca deliran.' - ' R'-7"ID:f1 Q~~'

1 Los miembros qu~se compr
Chile, la Federación de Ru,ia.

3. Los miembros que quieran suscribir acciones confo1111ea la Resolución de ASC deben comnnicar
cuanto ames su intención al Banco. Dicha llotificación, que~constituye un compromiso jurídicamente
vinculallle por parte del miembro, ~ita la planificación financiera del Banco.

2. El propósito de este fascículo es describir los pasos para la suscripción de las acciunes adicionales
autorizadas para cada miembro en el páITa/i., 2 de la Resolución de ASe.

4. Esta notificación puede comunicarse por correo electrónico, fa.~ o con'e,' postal. La dirección para
el cm'jo como docnmento adjunto por correo electrónico es cOJ1)seclllcmbers(a. \\'orldbank.or¡¡; el número
para el en,'lo por fax es el (202 )522-1642 ¡) (202)477.6391: la dirección para el elldopor coneo postal es
The \Vorld Bank Group, MSN-MC11-1115, 1818 H SU'eel. NW, Washington, D.e. 20433. U.S.A.

11. !'iOTIFlCACIÓ!'i DE LA INTE!'iCIÓN 1)£ SUSCRIBIR

L El 16 de marzo de 20} 1. la Juma de Gobemadores del Banco Imemacional de Reconslrucción y
Fomcnto (el Banco) aprobó la Resolución n.o 612 titulada "Aumento selee.tívo del capilal social
autorizado de 2010 para mejorar las voces y la participación de los paises en desarrollo)' en transición"
(Rcsolución de ASC'), una copia de la cual se adjunta eu cl ~.A. En la Resolución ASC se aumentó el
capital autorizado del Banco y se autOliz6 al Banco a aceptar suscripciones adicionales de acciones de
miembros habilitados.

1. I1iTROI)UCCJÓ!'i
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Do: ~cuerdo COn la: Resoluciol) de ASe. I~ sU:'Cl'lpCWll de aCClQtl~5 de un mH:mhlo derx~derá del
u.s£.l!blc e ~nme~H1I9 del cOlpnai pag.tdero en moneda n:sdonal Con el tin de I!.arantlzal' que los fondos
pa£3d~.s pue~an ~er.u5ados in~edialamcnte en las operaciOl;C5 del Banco. los pago5 de suscripcioues para
el ..~SC se e-tcctu.ar¿¡n e.I~I\O. E~ el ca~o de los miembros que lens:!n re~lricciQn.e~lcg¡~I~~h'asque
c~IJa!l el pago. de susCrlpCIQl)C's m~dlamc p~r~. el Banco también aceptará los~~r{s ~cpositados...por
dichos ml_('l11h.l.9~. El anexi' e C\lnllCllf los montos especifico:.- a paga! por (Ouda miembro.

9. El Con\"~J1ío C('lnstllulivo del B:mco ~xpresa su capital socIal (:n dólares de los ESlados Unido.!!
del,pe,o y ley ngenlc, par: eSl, moneda el I de julio de 1944 (dólares de J9.\.l1. El 14 de octubre de
. 19~~. J~s DIrector,,: EJecutl\'o~ del B:mco tomaron la decisi6u! que cl1lrari~1en \'igor el 30 dI? junio de
198 J ?' se- ImJlltC~drm ha~u.l el J1l0melll{l fll qll~ se modificaran las disp05ici(lnes pertinentes del Convenio
e C1m;UtUtlvú. de t.nt~rpreIDr la:¡;,~)Iabras "dóhues de los Estados Unidos del PC$O y ley vigentes PiJfa esta
IJl()tlNa el 1 d~ )ul1o de J944 • denlro de 1:; sección 23) del 3nícul0 11 del ConveniQ Conslitutivo del
B~nco. ~~ In mlSIl"l man..:'rlI qu{' el derecho especial de giro <.DEG) introducido por el Fondo Mom:ti3rio
~trmílcJ~I~JL ya qll~ ,c1.DEG se- villoró en dólares de J05 ESlados l'nidos inmedi3:1tllllcnte 3ules de' In
m,lJ()~llC'CIOl~,el 1 dt Julio de '974, de la cesta dc ,'aloración df'1 DEG. C,!I}:'Q, \'alor equh'al" a 1.20635
dolal~fo COfTIC'nt.t'5~C' los.ESlados Unideos por cada DEG (el DEG dt' 1974}1'Confomlt"': ~ esta decisión, los
P:~~~s dt' ~~f-\npclOnes st'. calcular3n <Iplicand.(\ una ta:;a de 1.?0635 dólares cllrricrucs de los Estados
t'maos equ~valentc a u~ dolaT de 1944 te el DEG de 19;4 l, lo que con'csrondl" a 12ú 635 dólares de los
£S1ados Umdos por acclón, .. _.: ,.

10. ~iJ ~ane pa~d('ra .~qui\'ale a'l 6%,dC'lprecio tolal de suscnpción de .las occionC's que se pagar.í
('.cmo se mdlca n contmu3ClOn: .

A. Pano dI:' la p3rh: en dólnn~ d(' los Estudos Unido!!

ro .. El mjern~n.\ suscriptor pagara el O.Mli en dólares de los Estados Unidos. El pago de este
0.6'0 se efectuara €"nla Cuenta del BIRF en \\'eUs Fargo B3nk 1\ ..4,., Nc"WYork, COn número de
cuenla 2000192003476 (ABA 02W(5092), \\'ells Fargo Bank KA. tendrá que confinnar el pa.o
antes dE'que se haga efeclivo, e

B PafiO de 13 p3rlt~ en Jnoncda nacional

El miembro sUM:riptor p:;¡grmi:el 5.4L' CI t:1l una mOllcd,1 nacional de libre c('Illyertibilidad.
El pago de este 5.4~l,l :le ef~ctulIrá en la ('ucnta "A" del BIRF en e-I dcposil"rio dd miembro
(l~Dnníllnteme el Banco CenTral!. E!itc morIto s~ computara COn el tipo de cambio de mercado
\"lgc"Rle en -el m(lm"nto del pago {l la fechJ lIll11ed¡31alllentc :mtedor al pOlgO.El depositario tendrá
que conllnnar d pago antes de que S.ehag3 efccli\'o_ Si la moneda. nacional del miembro no es de
lihre c?n.,"~l1j?ilid<ld. ,,1 JXI£O del 5.4~h se podril ef('ClUar en cualquier moneda de libre
~onv"rtl~lhdaa_.4. I~s,~fc:cws dC'este ::mmemo de capíli.Jl. el J3am:o considerad que un3 moneda
es de libre convenlblhdaú-' cuando dcle'nninc quc es adecuadamcl1le con\'ertíblt> en dólares de

lo.'i Estados- t;nidos:. Con el fin tl~ IOgi<\T la utilil.3(1Ón sin restllccioncs de: la panc pagadcra en
moneda nacional. el Banco COIl\ cnira jnm~d~jJl;Jm(,1l1c lt)~ monto:;. p3g;:Id(}~en moncc~ nacional
por 105 miembros en 5U'Sbancos c('utralcs mcdi:mlc $U tran5fercnd:'1 a una CllC~t3 operaliva del
B1RF y su (om'crsión cn dólal'~:, de 105ESlados l;nidos pam su us\) en las opcr:¡clOtlCS d~1 B~llc().

C. PalIO mediante P:ln:in:

i I C('mOl'tn" alol> tcnnlllo:-, d~ la Res(lluciólj dc ASe. cada miembro reconoce que
la parte p:lgadera de su sU$cripci~n es necesaria p:n':) las. operol,:¡Qn~5 d:;;ol Banco y que (') der~('iln
p('mlan~nl{"~ contemplado en 'i;.¡ sección 13 d~1 ul1Íi:ulo \' dd Conn~'nio Cotlsliulli\-o, de sUSlitUlr
el pago en moneda nacion~ll pür pagar~s no se llplk~ il -:sta $usmpdón. Sin ernharfo. en ei caso
de que- un miembro tcnga qu;.; pag.11' su .suscripción tnt'diJl1te pa£JI'~ debido a resuicdonc:-
le,gisi:nivtls,1J Rl.'solución d~ ASe p::-;,mitc a 105 mh:mbro:- efectuar el pa(;o mcdi:u1\e el dt::posih)
d(" pag~rés a 1:J\'istíl no negociables)' sin intereses emitidos por cl1ni.crnbr~ o su depositario. lo::
pago.rés pueden eSlar dcn(itnil1ado~ en la m(ln~di1 nacion<.tl del miembro: (.) ('n dólnrc~ d~ los
Estados Linidos, Con el fm ue ~mr:l.Utizar~u utilización itUn",diat~. el B3nc0 cobrara dICht.'$
pagarés inmcdiata11l~ljlC dr:~pue5 d~ 511depósito_ En el C.:iSO de cU!1lqukr incumplimicnlo del pag(1
de 105 p,H!ar¿'s. los dcreého~ de ,'oto corr~spQlldjcl1tc!' a dich;)s acCÍ()Ocs podran suspendersC' e-n \l1l
plazo d~- siete di:!5. L05- miemhros que quieran r3£<!r mcdi~mtc p:igar(i- lienen que solicitarlo
confonllf al modelo contenido en l.?1al1c~oE.

ii t En el ca~o de cuah.1ui"i in~ufkH:l1d:J dd I'a~v oe I:;lSat:ci(lBc:. debido ;j l;l~

fluctuaciones del tipo de cambio t;ntre 13f~cha de l:J emisibll de lln p3g3rt y 13 fecha de c(lbro, los
miemhros efcet1l3r:in Wl pago slIj,lemCni3Tio al BJI1C0 en un plJz(l de siete dl.JS, Si el Banco n("
recibe el pago supl~m;:-ntJli(l. H'"suspended.n los derechos d." p:.li1.i('ir3t~j~n3cdol13:ia lincluidn::
los der<!'c1ws d(' "010) COl! rC"5pcclO 1) las accionc~ con"eSpOndlcUlcs a esta msufiC'l\:IlClj d,. pngo ~]\
un plazo de sict(' dias ha:.ta que sc rC"ciba la tOLnlidóld del pago. Si las t1ucm:Jci(loes del tipo de
co,ll1bio gcn.::ran 1m CXCC~('Id~ pago del rnicnibm, ,,1 B:3Ilco aplicar.i ludo pago eXl.'~denh.~ a la
adquisición d~ acciones adicionaks hasta el numero m..1s.\1nl) de acciones asi!.-TJ1Jda5 al miembro.
Una vez que el nlicml"tro haYil SUSCrito todas las ae-cioflt's asignad:ts. el Banco rccmbobar'J
inmedi:namcnt(,' cualquier exceSt) de pago 0\ miembro,

D. Miemhros que ';010 pueden r~cibir finanriami('nlO (11.'1:)Alf

Dado qll~ el requisilo de p3g0 en moneda de libre COll\crtj~jlidad puede impom:r unt!
cilrga sustancial sobre las rC'serV3S de divisas de pai:::cf' de ingreso bajo, J05 nucmbr0~
beneficiarlos. de l05 r('cursos dl' 13 AIF Y que 110 puedan recibir fin:mciamicnh) del BIRF
(micmbws que solo pueden recibir financiamiento de I~ AIFt. nI I d~ julio de 20 lO elos mi~mhro~

'.Por tC~¡i}:;cncr,:ü, la~m{lnt-da~di' hln(- ci>m~nih¡hdud :wn 3qudl:l~ que ptl~d~li t.:ompr:m..-:.\end~rsc ~ con'~Ti:lr~.:
f2ciln1~n[c én Nr3$ monedó::' sin nl!tesidad de aUlOtJl.J:16n de un banco ccmwl o un org:misn1n "liClaL y Sl11

r~slrlccio¡}('~ £ubCm':llllCnt;l1c5 sobre la m:\tlcr.'l. de C"om('tcii.il!7.¡lrb~ (1 ¡~C¡:mlid.1dqm.' ~e ("\.,m("n:J:di..;:1. p~)t ci
cor:tTilri~.una r.n0l1~d3no es dt' lilue t'cm'cnibilid:Jd cuando pued~ c;¡mbiar~e en cicn¡¡~ClT("unSI:lI1(13::: pero !ll.!ct1
OU2~. Por -I.:¡'.•ml'!o. un país puede p~'m1i1¡r I~ iíbrl' c{1D\'cnibitid;ld par:! l;;¡;:orernl'if:m,'~ c(ln1crcíalcs n:irion:ll('~.peh'
l'xi:¡ •.Ull~aU1Uriuclón -eSPCCJ.'I.p<:r~in\"cni'l.onc~ intC"ma('ion¡¡k~. COl>. el lin dl' nJílt1lelltt'Ut~('(\:\a,"¡ gub"rn~ment¡J.¡ 1
S(lbrf la cm'ui.H:iñn de' dícill1~ i:m:rsi('llle- •. dCOl'tTn ~ fuC'r.1 ,~d r¡U~ A .•~ll1!smv llflOl mnn~dil nn e~ d, I1blt; V
cl,mvcrtibi!ídad si el g..Qbwm(.' contr('l,I~ el tirll de C:!1l1bl(.1 o C:\If:":: aUionz.:¡Clon p..11:l;el cambll' de- mom('~ por t!jleml"

de cieno ni,e1.
s Siempre que l' ldnd t'omo se dl~ronl.' C'1l('1p~níl.f•• l{1 B deo la preser,ic publh,:::\.'lnr.~..-....-,.~ ~
En el caso de I I'\l~~mbro"que soJ(l ul.'dcn r I~tr fin~n(,"lüml.;'nt{) de };1AlF. C~mi() :5('de,cnb~ ('l: el parr.af ~N A.kG ;~:".
de la J1[""eme rECJC1ÓI1~ pag;. ~" sí po 'an estül dcnomim¡dos Cli moncdil h)c:.:J

-~;,;,,~I~ ~. LJ



están enumerados en el anexo D) pueden p:lgar en su moneda nacional aunqu~ no sea de libre
c fl\ ertibilidad. ESla moneda nacional debe c.-star 3. .libre disposición del BIRF para su uso. )0 que
incluye poder transferir dicha moneda del B:mco Central a una cuenla a nombre d~l BIRF en un
b~n('o comercial.

Al'TORIZACIÓi' LEGISLAT/\'A DE SI'SCRIPCIOi'ES ADlCIOi'ALES

11. El Banco r~t:onoce que la autorización legislativa P:Uü suscribir accioues adi('iol1:l1e~ variará en
flJncibu del p:.lis. En cas('t de que 1(1solicilara .algún p3i5 miembro, el Banco está dispuesto a examinar y
comentar cualquier rroye-clo de 'ley paro la autonzacióll.

\1. INSTRl'l\lEi'TO DE RATIFIC.ACIÓ]l;

1'::. En \.inud di: lo dispuC'sto en el piurafo 3e) d~ la Re~olución de ASe. &IHCS de qUl: el Banco acC'pte
c~da suscripción. cada m:cmPI'f! suscriptor tiene que smninistrarlc un Instrumento de Ratificación
lopinión legal l. firmado por Uf) fUllcionario juridico de-l Gobierno 'Con autorización para ofrecer dichas
opiniones con respecto a las. acciones del Gobiemo. El hlstrumcl110 de Ratificación debe establecer:

<1) Los r~quisitos dispuestos en la legislación del miembro para p(\der suscribir acciones
adicionales del capitJI social del Banco: se debe hacer refert'ncia a las disPQsiciolles
constil\lcionalcs aplicables y las leyes que aUloricen la suscripción de dich3S acciones
adicionale5.

\'11. DECLAMCIÓi'

]..L Se requiere 13mbicI1 que cada miembro 5ouscriptor sumim~tr-e al B<iJl(,() lli13 occiaraci{,>ll. :01 sea en
combinadon Ct'Il el FonnuJario de Suscripción (anexo B) o en una d"d,uadón por separado. sl?flal:mdú
que ha ~d0pt3do lodas las medíd:ts neces3rias para aLltorizar su :;uscnpción

VIII. PERíODO DE SIJSCRIPCIÓ\

15-. La Resolución de ASe dispone que los nucmhms ('.uenl,:m con cumrC' años desde el lti de marzo
de 2011, 13 fecha de adopción de la Resolución de ASe, h,asta el 16 de n13rzo de 2015 para suscripir las
acciones quC' se les han asignado. D€"~pu~s de los cualrO año:: inici¡lles. S~ considcmra un.] prórr0gJ ~~
hasta 24 meses para cienos paise£, Cada 50lícílud de prórroga undrá que ir acomp3tiadn d~ un cJlcndano
csoecifico d~ la~ medidas legislati\.,l£ qu~~ se adoplarán p::un suscribIr 13$ :Jcciones. TodJ: prorr'0£::3
Co~~sp(lndie:ue a los rrim~r('t5 doce m(>sestkho!'i;) ~CTilpT(')b:.'!dn por la sdmin!:SH'aci(\!l. Toda p.l'ótToga m~s 311~de
lo:; pril'!1er05 12 m~SC':i tendrá 'lU(' ser J.prob3da por los Directores EjecUli\'os_ los Dm~clorc5 E.lccum'os
ticnen pre\.¡stC1 que la AdministrLlción del Banco ¡nfonne periodicumenlf' sobre la situación de las
susnipriollcs y J3~ prón'og3::. AunquC' ~c Ic:s in513 a suscriblr pmn10. 105 miembro:: podíall adap1ar su
PWPIO c.alendariQ de suscripción deInro del pbzo de CUatro años.

IX. A.JUSTE DE lOS DERECHOS DE:'"OTO

b¡

cl

La ttlJ.r:era ~n que se han cumplido los tequis.itos d¡splLe5w~ en la legislación dei
mlcmbro~ se de-b" hacer referencia al documento mediante el qllt~se realíZ3 la suscripción
y la autoridad -de la persona que fim)a válidamente dicho documento para que impongJ
obligaciones. legales al miembro,

Los requisitos dispueslos en Ja legisiatión del miembro para efeCl1J3r los p:3gos del capital
suscrito, lo que incluye las panes de dichas suscripciones que puedan ser cxigioos en el
fUluro () cualquier monto que tenga que dcsc:mbolsarse con el fin de ma1ltencr el \'alor dc'
tí! parte en moneda nadon.'!l de la suscripción de c3pital~: se deh~ hacer referencia a 'a
legisl.1ción aplicable que posibilila dichos pag~s en la m:mcra y el plazo estipulados.

16. Lo." dl?rechos de \'010 de cadJ. tillO de los miembro:> se ajustarán en los imct\'3!o5 en qu;;: se
susciiban \' se emiHlI1 dicb:ls acdones. POl"lo t¡:.nto, se cOll5iderara que' las ac{'iont"s hall sid0 su~cnlas :
emitidas .aÍ miembr0l y se ajustaran 105 derechos de \'010 com,~spoodi"mcs. una \.cz que el Banco ,haya
recibido: a) el Fomlul;ulú de Suscripdón de dichas acciones; b) el JnslrumclllO de Ratif¡cacióll rc!Dt1\'Oa
dichas ::lcciones: e) el pago requerido p<lra dich3S accione!::; todo ello dc confol1l1ídad con el p<iIT3fo 3 de
1. Resolución de ASe.

X. !!'iFOR~IACIÓi' Al>ICIOi'iAL

)3. El instrumento de Ratificación debe concluir Con una demostración. pamendo de lo ame:,
selialado. de que el miembro suscrirlor ha adoptado (odas las medidas ncccsaria~ para cumplir S1l5
obligacion"5 conforme al Convenio ConstÍlulivo del Banc.o con respeClo á las acciones 3dicionales de
capital social 511<;rritas, .Ydebe ir acompanado de copias de todos los documentos mencionados en dicho
ins1tumcnto.

..:\'~:l.n".;;.' 1.:1:-SCl"Cl11ni'S:';,7 y q dcl3rlítult) IJ del Con\"~nlt' Ct\il~tillltl\O dd B¡¡nC'o. AdC'ma~. el requl5110 de efeClu'.'11
p<!gN.con el fm dC'man1ener ei \'aI01 de la pnne- en moneda nacion:JJ de la suscripción de cllpiml del micmbl'fI
ünicJmcmc 5e :aplicará en el ca~('\de los miembros que solo pueden rc('"ibir fin:mci:.Jmicnlo de la AIF ~uc dccid:m
p:tg:u en su moncd:J nacional. de conformidad con lo dispUfS10 <11final del paTTafo 3c) de la Re~olución de- ASe

]i. Los micmbros que des{'en obtener infommción adicional acerca de ¡'ISo cucsliClIlCS tralada~ en este
texto deben dirigirse por escriw al:

Viccprcsid(,nle y Sccrel3rio
13:3nCfl lmcmacion:J1 de R~conMruccioll y fomcnw
1S 18 H SIf<OI1\\\"
\\':Ishington. OC :!tl..j:.:
ESI.:ldo.'l Unido!' de Amcrica

>.' "". ,~ _ '21~1641ó (1(J2I4ii~6391
Dir,,;:cC"i 11de ce'; co electrónico: ~orp~\:\'llil.:mb¡;r:'o'(/\\ 1)r1rlr.:1l1:'.0I~

¡u..

IU~

I~
\~
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ANEXO A

BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCIÓN Y FOMENTO A)

L

POR.TANTO, la Junta de Gobernadores por la presente resuelve lo siguiente:

Aumentar el capital social autorizado y las acciones asignadas

El capital social autorizado del Banco se aumentará en 230 374 acciones, cada una con un valor

Resolución n.o 612 nominal de $100 000 en ténninos de dólares de los Estados Unidos del peso y ley vigentes para esta

moneda elide julio de 1944, conforme a la interpretación de los Directores Ejecutivos.

Aumento selectivo del capital social autorizado de 2010 2, Cada miembro del Banco está autorizado a suscribir hasta el número total de acciones indicad~s

para mejorar las voces y la participación de los países en desarrollo y en transición

CONSIDERANDO que, en su reunión de abril de 2010, el Comité Ministerial Conjunto dc las

Juntas de Gobernadores del Banco y del Fondo para la Transferencia de Recursos Reales a los Países'en

Desarrollo refrendaron las propuestas de la segunda fase de reformas para la mejora de las voces y la

participación de los países en desarrollo' y e~ transición en el Grupo del Ban~o Mundial;

CONSIDERANDO que, en su infonne aprobado e120 de julio de 2010, los Directores Ejecutivos

recomendaron que la Junta de Gobernadores aprobara:

a) un aumento del capital social autorizado del Banco y de las acciones asignadas a los

miembros, como se estipula en la Parte A) de esta Resolución;

b) una revisión quinquenal de la participación accionaria en el Banco, a partir de 2015, como

se estipula en la Parte B) de esta Resolución;

CONSIDERA1\UO que los Directores Ejecutivos han constatado que, para lograr el objetivo de

los aumentos especiales de las suscripciones de miembros, es necesario que todos los miembros renuncien

a sus derechos, estipulados en la sección 3c) del artículo 1I del Convenio Constitutivo del Banco (en

adelante, "Convenio"), de suscribir una parte proporcional del aumento del capital social autorizado

conforme a esta Resolución;

alIado de su nombre en el cuadro siguiente, con sujeción a las condiciones dispuestas a continuación en

el párrafo 3:

l\'Í.~tmO DEACOOl\lS ASIGNAD.-'S NÚ'tmO DEACaO:'l'ES ASIGNADAS

Mitmko 6'10 APAG. .••Rj TOTAL\tE:'fJE 1I11embJo 6% APAG..\Rj TOTillfE'"1E
EXIGlBLEa94% IXlGIBLE EXIGlBLEfL 94'/. E\lGlBLE

Cmumnal) Cmumna2) Clllunmall ColuJI1lIlI2)

AFGAl\1STÁN ~ CONGO, RFJ'. DEM. DEL 150

ALB.""N1A 107 COREA. REPÚBLICA DE 13.536
ALEMANIA ,812 COSTA RICA m
ANGOLA llO CÓTE D']VOlRE llO
ARABIA SAUDIT A .651 D!l\'AMARCA 59]
ARGENTINA 2M] DJIBOUTI JJ

ARMENIA 1ro ECUADOR 150
AUSTRAUA '" EGIPTO, REPÚBLICA ÁRABEDE . 1322
AUSTRIA "7 El SALVADOR ""AZERBAIYÁN m EMlRATOSÁRABES UNIDOS ]831
BANGUDESH 250 ERlTREA JJ

BELGlCA "1 ESLOVEKIA 88
BEUCE M ESPAÑA . 6851

'EN1N 12. fST ADOS UNIDOS - 33.459
BHUTÁN " mopiA "2
BOLIVIA 2J9 FIL1PNAS 971
BOSSIA y HERZEGOVlNA 1114 FINLANDIA "7
BRASIL 8314 FRANCIA "45
BURKINA fASO 128 GAMBJA 70

BURUNOI 107 GEORGIA 2"
CABO VERDE 61 GHANA 21J

CAMBOYA lJ5 GRECLA. 4142
CAMERÚN 211 GUATEMALA 250
CANADÁ 1255 GUINEA '"CHAO 11J GUINEA-BISSAU JJ

CHILE 'JI GUYANA 14.

CHINA 38,283 H.<\ni 15.

COL.O~BIA 1326 HONDURAS BE

COMORAS 45 HUNGRiA ,~CO:-lGO, REPÚBliCA DEL 12' INDIA

-



3.

¿\

\

~'"~
d1\ N ph -
to"
~- N '<

-8- c.n :'11:u
/'l"lJMERODEACao:-.1S ASI~ADAS I''IDfERO DEACCIO;o.,'FSAS~ADAS

Mitmbro 6"~ APAGAR; TOTA~~1E Mellb"o 6'Y. APAGAR; TOTAI.NThIE
FXIGIBLEB..94% OOGlBLE f.XlGlBLEB..94% EXIGlBO:

CoIunmal\ CoIulJlIla21 CoIumn.1i CoIullIDa2\

INDONESIA )009 PARAGUAY 165

IRÁN, REP.[Sl..ÁMIC.o\Da 3414 PERÚ 738

'RAQ 250' POWNIA 2540

IRLANDA .,. PORTUGAL <61

1Sl.ANOIA 117 REINDUNIDO ""[SUS MARSHALl.. 68 REPÚBLICA ÁRABE SIRIA 250

rsu,SSAlOMóN ~ REPÚBLICA CDlTROAFRlCANA 11)

ITALIA 5215 REPÚBLICA KJRGUlSA '54

lAPóN 3SS'> RUMANIA '<07

JORDANIA "7 RUSIA, FEDERACIÓN DE 6'"
KAZAJSTÁN '" R\\' ..••NDA '39

KENYA 250 SAMOA ~
KIRIB!\T1 n SANTOTO~typRlNOPE 51

KOSOVO '" SENEGAL 250

KUWArr 1919 SIERRA LEONA '05

LAD, REP. DEM. POPULAR J7 S1:-;'GAPUR «~
LESOTIIO 8J SOMAUA 80

L1BAt>:O '" SRlLANKA 250

LmERIA 74 SUOÁFRlCA 467

LUXEMBURGO '54 SUDÁN m
MADAGASCAR , 201 SUECiA 671

MALAWI ,. ". SU~A 746

MALDNAS
;

68 SWAllLANDlA ",
MAL! ,~ TA1LANDlA 2417

MARRUOCoS '. ~. 150 TANZANiA, ID. UNIDA DE 176

MAURITANJÁ '" TAmlSTÁN '"MEXICO
.~~

12,562 TIMOR-LESTE 77

MICRONÉslA,EST.FED. DE ~ TOGO 156

MOLDOVA.REPÚBLlCA DE 'n TO;>JGA "MONGOLÍA 11 TúNEZ 617

MOZAMB1QUE 121 TURKMENISTÁN '01

MYANMAR ". TURQUIA 11,90S

NEPAL 14' UGANDA 115

NICARAGUA 81 UZ6EKIsrÁN ".
NIGER 123 VANUATU' "NORUEGA 607 VlET NAM 2325

NlJEVAZEl.IINDIA '67 YEME-4,REPÚBLlCADEL 250

PAísES BAJOS 66J ZAM61A '"PANAMÁ m ZIM6A6WE 210

PAPUA NUEVA GUINEA 117 TOTAL 219.017 11,357

Cada .suscripción autorizada de conformidad con el párrafo 2 anterior cumplirá los siguientes

-9-

después de considerar una solicitud de prórroga del periodo de suscripción por parte de un

miembro, que contenga un calendario de las medidas que va a adoptar para suscribir las

acciones; siempre, no obstante, que:

i) la prórroga del periodo de suscripción con respecto a un miembro hasta un plazo

máximo de cinco (5) años desde la fecha de adopción de esta Resolución cuente con la

autorización del Presidente, y que dicha prórroga hasta un plazo superior a cinco (5)

años desde la fecha de adopción de esta Resolución sea decidida por los Directores

Ejecutivos;

ii) en cualquier caso, el período de suscripción no se prorrogue más allá de un plazo de

seis (6) años desde la fecha de adopción de esta Resolución;

c) con respecto a cada una de las suscripciones mencionadas en la columna 1 del párrafo 2

anterior, el miembro suscriptor pagará al Banco conforme a la sección 7i) del artículo TIdel

Convenio:

i) en oro o dólares de los Estadqs Unidos equivalentes al 0,6% (seis décimas

porcentuales) del precio de suscripción de las acciones suscritas;

ii) en su propia moneda o cualquier otra moneda un monto equivalente al 5,4% (cinco

puntos y cuatro décimas porcentuales) de dicho precio de suscripción,

siempre que en cada caso dicha moneda: A) se pague éti efectivo o, en el caso de los montos

dispuestos en el subpárrafo c)ii) anterior, de conformidad con el párrafo d) siguiente; B) sea

de libre convertibilidad para su uso en las operaciones del Banco, salvo en el caso de los

ténninos y condiciones:

a) el precio de suscripción de cada acción será nominal;

b) cada miembro puede suscribir de vez en cuando hasta el número total de acciones indicadas

alIado de su nombre en el cuadro del párrafo 2 anterior hasta que se cumplan cuatro (4) años

desde la fecha de adopción de esta Resolución, o una fecha posterior que pueda decidirse

d)

miembros que puedan obtener financiamiento de la Asociación Internacional de Fomento (en

adelante, la "Asociación") y no del Banco, al 1 de julio de 2010, los cuales es~aránexentos

del cumplimiento del requisito de la cláusula B) si sumoneda no es de libre convertibilidad;
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g) al $uscribir dichas accione:::., se C'mcndera que el miembro ha:

ofrecido su conseutimiento irrcyocahk del uso sin re~uictiullcs e inmediato del capitalil

o><W¡
Z I!illlt:"díat:lineme. a condición de que. si dicho pagaré e51:i denominado en una moneda distinta
<C

d¡;o les dólares d~ los Estados UUldos )' el monto del pagare no llega a cubrir la cantidad

adeudada en dólares de 'los EstndllS Unidos en la fLocha del cobro. el miembru efeCllJI: un pago dC5Cml:toh:ado por él, sin que arene a Su dcrech(\ de aprobación. cconfonm;" a la scc..'c16n

suplementario al Banco en un plazo dt siete dias desdo;;- la prctientadón del pagaré para su 2aj y bt del aniculo IV d~l Convenio. su derecho de reemplaz3r p3gjré~ u oblig:.lcione~.

C'obro. con el fin de garantizar que el Banco reciba el precio tOlal de compra de las accionc~ similares, de conformidad con la Sección 12 del Anicuio V del COI1\'C'nio o cualquit>r

sllscrim9: otro derecho o restricción,

CJ COIlrcspcclO a cada ulla d~ las suscripciones mencionadas en las colummls I y 2 del p:irrafo': ji, rc,'oTloddo que la pane p3gadera de su suscripción es. necesaria pura !::¡sop::raciouc::.

ontcrior. el Banco declarara el '1~(¡ 'y el ) 8~o de las suscripciones exigibles de confornlidad

\ ~n la sección ii) del artículn 1I del Cnnvenin, cUYQpagQ no se requiere de acuerdu CQnel

f\~ánofo Jc) anterlOr. solamenle cuando ,ea occe,arin p.ra h.cer frente a obligaciono> del

U\ Banco por concepto de- fondos IOlnádos en prestanto " de prestamos garamiz.'ldos por él, y no

del B.:H1CO )' que los pagMe~ u obJig3cione:. similares no pueden reemplazarse por la

DlOJieda de olgun miembro,

4, En ausenC'ia de- Un::1l1otific3cíón al B:mco en un plazo d~ veintiún (21) días desde la fceba dt:

sumisión de ests R~soJudónal voto d~ lo~ GobemadOI'C'5 de J:l iOIC'nción de un miembro de ejercer su

pJfa ~u U$C' en sus :H:(h-jdad('s crediticias o gastos odminislrati\'os:
....•

•...•.f,- antes de qu~ el aal1~o aceple cada suscnpcióll, el miembro habrj:

d.:recho,'confonne a la :iección 3d del anículo 11del COlm;~nio. de suscribir una pane proporcional del

aumento del capital wci:.tl autorizado displle~lo en esta Resolución_ se e01endC'rá que dicho miembro ha

ii adoptado lodas las medidas Ilc-CeS31;as pM3 :luloriztu' dicha sus.;.-ripcióll y proporcionad(' renunciado a dicho derecho

al Bam:o toda la infonnacióll al respecto que eSle pueda solicitarle: 5. Tooos l(ls derechos. incluidós: los d¡:recho5 de \-oto. adquirido!> con respecto :J 13s accione5 cuyo

ii I efectuado los pagos estipulados en Jos panOlfos 3c} y d} ameriores: PJ.go se haya efectuado medism~ p~lg::lrl~. de confcnnidad C.On él párrafo 3d) amerior_ quecb.rim

iii) adoptado todas las mcdidall .necesarias para garantizar la utiHz.ación sin restricciones e suspendidos:

inmediata en las. operaciones del Banco de la panc del precio de suscr,ipción de 1••5 a) si ,,1 pago OQ5e dectú;.t en llIl plazo d(' sic\(' días desde su prescnHicion para el cobro:

acciones pagadC'r.ó:Ien la moneda del miemhro, de confonnidad con la sección 7il del bl si el cobro de cualquiel' pagarf dcnomil1~dü en una moneda que no SC:l dói¿¡rC's de 105 E51;.¡do~

artículo 11del Convenio: Unidos genera un monto Ul:511ficil"nlCéül! rcspcclo ,al precio d~. COlllpnt d~ las ,at'ciol1l'~ r el

en el caso de la~ L1ccioncs ~!iignada:; de conformidad con el p:irrafo .2 anterior,- sobre i6

base del compromiso del miembro de apon<lr las contrihuci(lIH:S acordadas para la

DC'C¡mosc~ta ReposicIón de rC:C\ITS(l5de la A~oclacjón. el miembr(l tendra que deposil<ll

pago suplementario JH~:-c realiza dClUro a,-' tUI plazo d\'~ siete dil':ls dt.'sdl' h.l fecha de, p<.J'£:()

eorrespondiell1c,

t;'n cHda, un(l-d~ cSl0S caso;:., soh.lmcl1l(" (,'.on rcspi;'cIO ~ lu~ nccione'!! cuyo pago no h:lya sídu recibido y hasU1

primero a dicha Asoci¡tción un Jnslrume-nto de CDmpromiso d,~ contribuéi6n a didw,

repos'ición por-el '\lllor acordado entre clmí('mbro y el.Ballco;)'

que el Oane
~
~
~\ N

1_~_: __ ~,~~_J
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Cuando lennme el plazo de suscripción establecido en el parrafo 3bJ anterior:

3) quedara anulada 13 suscripción dC' cualqUier acción cuyos dcrc-chos correspondientes haym,

• 13 •

-

sido suspendidos de-confomiidad con el párrafo 5 ~ntcrior:

b.l el capital -soda) asignado del Banco que no haya sido suscrÍ1o. incluidas las acciones cuyn FORMULARIO !lE SUSCRIPClÓ;\

suscripción haya quedDdo :mu'lad:¡ en cumplitnieL1lo de-l párrafo 6a) amenoro pasara a fonn31

parte del capital social n("l asignado del 8anc(l, Dc nuestra consideración:

B) Examen periódico de la paníe'ipaci6n accion3ria (,PAiS, cuem! actualmente con (1\1..fMERO) acciones en -ei c3plt31 SOC121 del Banco Internacional

A partir de 2015l se fCyjsará la participación 3ccionaria del Banco cada cinco afll)S de Reconstrucción y fomemo y suscribe por la presente (.K(,1MEROI accion¡;s adicionales conrome a lo~

M ~ Las Pones Al)' Bl de esta Resolución 110 se barán efeeliv", a mellO' que lodo, los miembros

(A ~"neJado a su derecho. eoofonne a la "ceJon 30) del amcnlo 11del Convenio. de 5u5mb" una

pane proporcional del aumento dd capital social autorizado dispuesto en esta Resolución

l~tntinm y las condiciones eSt2blCL"jdos en el parraf<) 3 de kl Resolución n.:o 612 dl? la Junt:t de

Gobo:nlaaorcs. titulada "Aumento S~lcCI¡\O del capital social autonzJ.do d....•201(1 para m~jorar las "oces ~

la panicipación de los pai~es en desarroll(\ y en Iransicion".

En represenlación de (fAÍ.S:)~ di'claro que el Goblemo ha í1dDptado toda:; las mt:'dídas necesarias

para aUtorizar dicha suscripción.

Se adjunta Ul11nslrumcnlO de Ratificación al presentc 1onnulario

(Aprobada el 16 de marzo de 2011,

Atentamente.

Por (!'A¡SI

l()

N

f
Finna

(N(lmbl'l' ~ cargCl oficial de Id pel':i.ona finn..1nte)

Vicc:pl'esidcmc y Sl.:crctü.rio
Bam:o Internacional de ReCollstru{'.ción y FOllleIltf\
1818 H Slreel K\\.
\Vashington, DC 2U4}3 •
ESlados Unidos de Ai,Q,icau.:

>.
l.u



PARTE A PAGAR.

NUmero de
Coslototal TOlal

Parte exigible de la
acciones 0,6% de la 5,4% de la suscripción

Miembro asignadas (en $ corrientes) suscripción suscripción a pagar (en S corrientes)
(en S corrientes) (en $ comentes) (en S corrientes)

A 8=.'1..120635

AFGANlSTÁN 99 11,942,865.00 71.657.19 644.914.71 116,571.90 ]1.226.293.10

ALBANIA 10~ 12.907,945.00 12,907,945.00

ALEMANIA 3812 459,860,620,00 2,759,163.72 24,832.473.48 27,591,637.20 432.268,982.80

ANGOLA 250 3{I,158,7SD.OO 30,158,750.00

ARABIA SAUDITA "" 802,343,385.00 4.814,060.31 43.326.542.79 48.140.603.10 754,202,781.90

ARGENTINA 2643 3IU38,30S.00 1,913,029,83 17,217,268.47 19,130,298.30 299,708,006.70

ARMENIA 16' 19,301,600.00 19,301,600.00

AUSTRALIA 467 56,336,545.00 338,019.27 3,042,173.43 3,380,192.70 52,956,352.30

AUSTRIA 467 56,336,545.00 338,019.27 3,042,173.43 3,380,192.70 52,956,352.30

AZERBAIYÁN '" 27,142,875.00 27,142.875.00

BANGLADESH 250 30,158,750.00 30,158,750.00

BELGICA ,,, 65,263,535.00 391,581.21 3,524,230.89 3,915,812.10 61,347,722.90

BELlCE 84 ]0,133,340.00 10,133,340.00

BENIN 126 ]5,200,010.00 15,200,010.00

BHUTÁN 58 6,996,830.00 6,996,830.00

BOLIVIA 2J9 28,831.765.00 28.831,765.00

BOSNIA Y . - - 104 12,546,040.00 75,276.24 677,486.16 752,762.40 11,793,277.60
HERZEGOV!NA - -BRASIL .- 8314 1.002,959,390.00 6,011,756.34 54,159,807.06 60,177,563.40 942,781,826.60

BURKJNA FASO 126 1-5,200,010.00 15,200,010.00

BURUNDl 107 12.907,945.00 12,907,945.00

CABO VERDE 67 8,082,545,00 8,082,545.00

CAMBOYA m 21,111,125.00 126,666.75 ] 140000,75 •• 1,266,657,50 19,844.457.50

CAMERúN 211 25,453,985.00 25,453,985.00

CANADÁ 1255 151,396,925.00 908,381.55 8,175,433.95 9,083,815.50 142,313,109.50

CHAO ll3 13,631,755.00 - 13,631,755.00

CHILE 971 117,136,585.00 702.819.51 6,325,375.59
1 .... 27~::::::~:~~

110.108,389.90

CHINA 38,283 4,618,269,705.00 27,709,618.23 249,386.564.07 4,341,173,522.70

COLOMBIA 1326 159,962,010.00 959,772.06 8,637,948.~4 9,597,720.60 150,364,289.40

COMORAS " 5,428,575.00 5,428,575.00

CONGO, REPÚBLICA DEL. 12. ]4,958,740.00 ]4.958,740.00

CO:-.lGO,REP '" 30,158,750.00 30.158,750.00
DEMOCRATICA DEL.

COREA, REPÚBUCA DE 13,586 1,638,947,110.00 9,833,682.66 88,503,143.94 98,336,826.60 1,540,61O,283.4G

COSTA RICA '" 78,774,655.00 472,547.93 4,253,831.37 4,726,479.30 74,048,175.70
COTE O'IVOIRE 250 3G,158,750.00 30,158,750.00

DINAMARCA '" 71,536,555.00 429,219.33 3,862,973.97 4,292,193.30 67,244,361.70

DJIBOUTI 73 8,806,355.00 8,806,355.00
ECUADOR 250 30,]58,750.00 30,158,750.00

EGIPTO, REPÚBUCA 1322 159,479,470.00 956,876.82 8,611,891.38 9,558,768.20 149,910,701.80
ÁRABE DE

ELSAL.VAOOR 56' 68,520,680.00 4¡¡,124.08 3,700,1]6.72 4,1l1,240.80 64,409,439.20

EMlRA TOS ÁRABES 1831 220,882,685.00 1,325,296.11 11,927,654.99 13,252,961.10 207,629,723.90
UN]OOS
ERITREA 77 9,288,895.00 9,288,895.00

ESLOVENIA 88 10,615,880.00 63,695.28 573,257.52 636,952.80 9,978,927.20
ESPAÑA 6851 826.470.385.00 4,958,822.31 44.629,400.79 49,588,223.]0 716,882,]61-90

ESTADOS UNIDOS 38,459 4,639,501,465.00 27,837,008.79 250,533,079.1] 278,370,087.90 4.]61,131.377.10

-
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Número de acciones asignadas)' montos a pagar

AUME"'TO SELECTIVO DEL CAPITAL DE 2010

PARTE A PAGAR *

Númcrode Costo total 0,6% de la 5,4%deJa Total
Parte exigible de la

aecion~ suscripción
Miembro asignadas

(en Seomentes) suscripción suscripción ,"'''' (en S eorrientes)
(en $ corrientes) (en S corrientes) (en S corricnlcs)

A B-A*120 635

ETIOpiA 182 21,955.570.00 131,733.42 1 185600,78" 1,317,334.20 20.638,235.80

FiLIPINAS 971 117,136,585.00 702,819.51 6,325,375.59 7,028,195.10 1l0,108,389.9O

FINLANDIA .67 56,336,545.00 338.019.27 3,042,113.43 3,380,192.70 51,956,352.30

FRANCIA
I '~r,

lO" 134.635,075.00 1,407,810.45 12,670,294.05 .14,078,104.50 120,556,970.50

GAMBIA 70 8.444,450.00 8,444,450.00

GEORGlA
I

2ll 25,453,985.00 25,453,985.00

GHANA'
I

213 25,695,255.00 25,695,255.00

GREC[A 4142 499.670,170.00 2,998,021,02 16,982,189,18 29,980.210.20 469,689,959.80

GUATEMAl.A 250 30,158,750.00 30,158,750.00

GUINEA 179 21,593,665.00 21,593,665.00

GUlNEA-BISSAU 73 8,806.355.00 8,806,355.00

GUYANA 146 17,612,710.00 17,612,710.00

HAITi 15' 18.819.060.00 18,819,060.00

HO!'lDURAS 86 10.]74,610.00 10,374,610.00

HUNORlA '67 56,336,545.00 338,019.27 3,042,173.43 3,380.192.70 52,956,352.30

INDIA 9348 1,127,695,980.00 6,766,175.88 60,895,582.92 67,661,758.80 1,060,034,221.20

INDONESIA 3009 362,990.715.00 2.]77.944.29 19,601,498.61 21,779,442.90 341,211,272,10

IRÁN, REPÚBLICA 3474 419,085,990.00 2,514,515.94 12.630,643.46 25,145.159.40 393,940,830.60
ISl.ÁMlCADEL

'RAQ 250 30,158,750.00 30,158,750,00

IRLANDA 87' 105,434,990.00 632,609,94 5,693,489.46 6.326,099.40 99,108,890.60

ISl.AND1A 1I7 14,114,295.00 84,685.77 762,171.93 S46,857.70 13,267.437.30

]SLAS SAI.OMÓN 62 7,479,370.00 7,479,370.00

ISLAS MARSHAL.L 68 8.203,180.00 8.203,180.00

[TALlA 5215 629,111,525.00 3,774,669.15 33,972,022.35 37.746,691.50 591,364,833.50

JAPóN 3559 429,339,965.00 2,576,039.79 23,184,358.11 25,760,397.90 403,579,567.10

JORDANlA 197 23,765,095.00 23,765,095.00

KAZAJSTÁN 62' 75,276,240.00 451,657.44 4,054,916.96 ~,516,574.40 70,759,665.60

KENYA 250 30,158,750.00 30,158,750,01)

1aRGUISTÁN 15' 18,577,790.00 l~::~~~:::KJRIBATI 72 8,685,720.00

KOSOVO 14) 17,150,805.00 11,250,805.00

KUWAlT 1919 231,498,565.00 1,388,991.39 12,500.922.51 13,889,913.90 217.608,651.10

LAO,REP. J7 4,463,495.00 26,780.97 241,028.73 u 267,809.70 4,195,685.30

DEMOCRÁTICA
POPULAR

LESOTHO 8J 10,012,705.00 10,012,705.00

LÍBANO '98 60,076,230.00 360,457.38 3,244,116,42 3,604,573.80 56,471,656.20

LlBERlA 74 8,926,99G.00 8,926,990.00

LUXEMBURGO 154 18,577,790.00 111,466,74 I,W3,2oo.66 1,114,667.40 17,463,122.60

MADAGASCAR 201 24,247,635.00 -1- 24,247,635.00

MALAWI 14' 17,853,980.00 11,853,980.00

MALDlVAS 68 8,203,180.00 8,203,180.00

MALl '56 18,819,060.00 18,819,060 00

MARRUECOS 250 30,158,750.00

!
30,158,750.00

MAUR1TANIA IJ2 15,923,820.00 15,923,820.00

MÉXICO 12,562 1,5]5,416,870.00 9,092,501.22 81,832,510.98 90,925,012.20. 1,424,491,&57.80
.-

ANEXO e
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Número de acciones asignadas)' montos a pagar

AUMENTO SELECTIVO DEL CAP)T AL DE 2010
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• La pane desembolsada equivale al 6% del precio total de suscripción de las acciones. De este 6%; el 0,6% puede pagarse en dólares de los Estados

Unidos y el 5,4% en la moneda nacional de un miembw, si es de libre convertibilidad. •

- 17 -

•• Estos montos co~sponden a los miembros que solamente pueden recibir fmanciamiento de la AIF 11los que se asignaron acciooes sobre la base de la

representación insuficiente de su peso e<:onómico. Estas acciones requieren un pago del 6% del capital y están sujetas a los procedimientos de pago

estipulados en el pArrafo 3c) de la Resolución de ASe. Se asignaron acciones a Afganistán, Camboya y Sudán sobre la base de su representación

insuficiente calculada mediante la combinación 60/40 del Pill, mientras que la asignaeión para Etiopia y Sudán fue un refuerzo de sus acciones basado en

la paridad del poder adquisitivo. 1.0 República Democrática Popular Lao pudo obtener acciones adicionales debido a su ~resentación insuficiente

calculada mediante la combinación 60/40 del PIB y un refu.e£Zo de sus acciones basado en la paridad del poder adquisitivo.

AUMENTO SELECTIVO DEL CAPITAL DE 2UIO

Numero de ltccione~arig~adas)'montos a pagar

PARTE A PAGAR.

Número de Costo total 0,6% de la 5,-4% de 1a Total
Partc exigiblc de la

acciones suscripción
Miembro asignadas

(enSeorrientes) suscripción suscripción apagar (en S corrientes)
(en S corrientes) (c-n S eorrientes) (en S corrientes)

A B A.120 635

UGANDA 115 13,873,025.00 83,238.15 749143.35 •• 832,381.50 13,040,643.50

UZBEK1STÁN 250 30,158,750.00 30,158,750.00

VANUATU 84 10,133,340.00 10,133,340.00

VIETNAM "25 280,476.375.00 1,682,858.25 15,145,714.25 16,828,582.50 263,647,792.50

YEMEN 250 30,]58,75000 30,158,750.00

ZAMBIA 250 30,158,750.00 30,158,750.0()

21MBABWE 250 30,158,750.00 30,158,750.00

Total 2.30374 27,791,167,490 158.526,695 1,426,740,253 1,~85,,266,948 26,205.900 542

Tol21 [en mlle1 de 1II1l1nnt1dI' US~ 27.79 0.16 1,43 1.59 26.21

'-'.":u
- 6-

Número de acciones ISlgnadas y montos a pagar

AUMENTO SELECTIVO UI'..L'

PARTE A PAGAR •

Número de
Costototlll Parte exigible de la

acciones 0,6% de la 5,4% de la TOlal suscripción
Miembro asigrmdas

(en S corrientes) suscripción suscripción a pagar (en $ corrientes)
'(en S corrientes) (en S corrientes) (en S corrientes)

A B=A*120 635

MICRONESIA, ESTADOS " 6,996,830.00 6,996,8]0.00
FEO, DE

MOLDOV A, REPÚBLICA 198 23,885,730.00 23,885,130.00
DE
MO"NGOLlA 11 8,565,085.00 8,565,085.00

MOZAM81QUE 121 14,596,835.00 14,596,835.00

MYANMAR 250 30,158,750.00 ]0,158,750.00

NEPAL 141 17,009,535.00 17,009,535.00

NICARAGUA " 9,771,435.00 9,771,435.00

NiOER 123 14,838,105.00 14,838,105.00

NORUEGA 607 73,225,445.00 439,352.67 3,954,174.0] 4,393,526.70 68,831,918.30
NUEVA ZELAND1A 467 56,336,545.00 338,019.27 3,042,173.43 3,380,192.70 52,956,352.30

PAISES BAJOS "3 79,981,005.00 479,886.03 4,318,974.27 4,798,860.30 75,182,144.70

PANAMÁ 318 38,361,930.00
.

230,17\.58 2,071,544.22 2,301,715.80 36,060,214.20
PAPVA NUEVA GUINEA 177 21,352,395.00 21,352,395.00

PARAGUAY 165 19,904.775.00 19,904,775.00

PERÚ 73S 89,028,630.00 534,171.78 4,807,546.02 5,341,717.80 83,686,912.20
POLONIA 2540 306.412.900.00 1,838,477.40 16,546.296.60 18,384,774.00 288,028,126.00

PORruGAL ~< "467 56,336,545.00 338,01927 3,042,173.43 3,380,192.70 52.956,352.30
REINOUNIOO 1945 234,635,075.00 1,407,810.45 12,670,294.05 14,078,104.50 220,556.970,50

REPÚBLICA ÁRABE 250 30,158,750.00 30,158,750.00
SOOA
REPÚBLICA 113 13,631,755.00 13,631,755.00
CENTROAFRICANA

RUMANIA 1407 169,733,445.00 1,018,400.67 9,165,606.03 10,184,006.70 159,549,438.30

RUS!A, FEDERACiÓN DE "51 802,343.385.00 4,814,060.31 43,326,542.79 48,140,603.10 754,202,781.90
RWANDA 139 16,768,265.00 16,768,265.00

SAMOA 82 9,892,070.00 9,892,070.00
SANTO TOME y 61 7,358,735.00 7,358,735.00
PRiNCIPE
SENEGAL 250 30,158,750.00 30,158,750,00

SIERRA LEONA 105 12,666,675.00 12,666,675.00

SINGAPUR 4498 542,616,230.00 3.255,697.38 29,301,276.42 32,556,973.80 510,059,256.20
SOMALlA " 9,650,800.00 .- 9.650,800_00

SRI LANKA . 250 30,158,750.00 30,158,750.00
SUDÁFRICA 467 56,336,545.00 338,019.27 3,042,173.43 3,380,192.70 52,956,352.30
SUDÁN no 86,857,200.00 521,143.20 4690 288,80 •• 5,211,432.00 81,645,768.00

SUECIA 677 81,669,895.00 490,019.37 4,410,174.33 4,900,193.70 76,769,701.30
SUIZA 746 89,993,710.00 539,962.26 4,859,660,34 5,399,622.60 84,594,087.40

SWAZlLANDIA " 7,117,465.00 7,li7,465.00

TAlLANDlA 2417 291,574,795,00 1,749,448.77 15,745,038.93 17,494,487.70 274,080,307.30

TANZANÍA. REPÚBLICA 176 21,231,760.00 21,231,760.00
UNIDA DE

TAYIKISTÁN 144 17,371,440.00 17,371,440.00

TIMOR-LESTE 77 9,288,895,00 9,288,895.00

TOOO 156 18,819,060.00 18,819,060.00

TONGA 62 7,479,370.00 7,479,370.00
TUNEZ 617 74,431,795.00 446,?90.77 4,019,316.93 4,-465,907,70 69,965,887.30
TURKMENISTÁN 101 12,184,]35.00 73,104.81 657,943.29 731,048.10 11,453,086,90
TURQuíA 11,908 1,-436,521,580,00 8,619,129.48 77,572,165,32 86,191,294.80 1,350,330,285.20

----------'---- -----=-- "------_.".
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ANEXO E
INSTRUCCIONES DE "AGO CO~ PAGARÉ

Li:>ta de miembros de la AIF out: no puedcn recibir fin3nCJ3micnto dd BJRP,

AFGANISTAl\

CAMBOYA
ETIOPÍA

LAO. REPÚBUC A DEMOCR.~ TIC A POPl.'LAR

SUD..\I'

UOA:"DA

., Clas.ificación del anexo D de la PO 3.10. al ¡ de .Iulio de 2010. L3 lista allt(;nor solo lllcluyC' al,,;:)
miembros gol:' solamen1c puede" redhil' financiamiento de la A1F a los que se asignaron acciOIlN so\'lrc la

- base de la representación insuficiente de ~u peso económico. Todos Jos paí~('s que reciben acciones sobrt'
la ba.!'~ de CSUt 8;iigil.1ción eSlon sujeios al requisito de pa,go del 6~(, del capital y 105 ten1tinos de
procedimiento de pago estipulados en el parrafo 3<:)de la Resolución de ASC.

t. En este 8ne).o se establecen los tcnl1in05 \' las condiciones)- el proccdio1JCIUO mediante l(l~ cuah.'!o:
un miembro puede efectuar un paga C()Jl pagare d~ la p3t1e dC'm(llleda nacional de!iu suscripc.ión

2 Nú se permitirá pago alglU10 con pag(lrc. n Illcnos y hasla qu~ se haya solicíwdu dicho pago al Banco.
de confomúdad con las disposiciones de eSl€ a.n~xo, y dicha solicitud haya sido aprobada P(ll' el B:mco,

A SOLICITUDES DE PAGO C()!'\ P~GARE:

1. Todo miembro qu~ dcscl.: 'p<lg,1]' m"dlO!tlIe ,pJg~ré prop(nd(lflará una solicilUd por escri!t.¡
en inglés al B:lnco~ que debe ajustar:;e sU5wncinlrncnt.: al modelo de Fmlllulario d~ solicitud dC'
pagos de capital suscrito con pagore contenido en el apcndicC' A de e5t~ anexCl. finllada cn
nombre) en repr~s(.'ntación ele-Imj"m~ro p0r un fimcion:uio outoriz:tdo por las leyes del miembro
para fml1ar dicha sollchud. Dich:l solicitud esta finnada n(\nnalmcme pOI' el ministro de Finanza5:
del miembro o Un funcionario con un cargo equi\'alent~.

1. La Soolicitud irá ocompa¡lada de un ml.)del0 di' lof, pagan~5: que el lmembl'O propone
depos.itaf, Los pagarés S~ ajustarán sustanriahncntc al Modelo de pagaré estipulado en el
ap~ndice B de este anexo,

3. Cada solicitud se efectuar:i por duplicado. L;n c.i~mpl~r se ple;eDtar:i al B:ml:o a la
mención dci Viceprrsid("llle :' Sccfclario. y se puede tmnsmiür por COIT~(\ciectróníco. fa:'\ (l

caneo postnl. El otro ejemplar s(' dt'posítara en el seno dt"l depositario del micmbro.

4. Después de examinar la solicitud ~.ames d~ aprobJrl~. el BancQ puede requerir prueba~
adicionales a un miembro que demuestren satisfacioriam,entc que ::.u solicitud ~. los pagares han
sido acbid:uneme autori2adQs. ) -que. cU:.Indo se cjcculcn y entreguen ill depositario por c.llenta del
Banco, dichos pagarlfos constituirán ohHg.lcicnes vaUdas y legalmente \'incuJ311leS del miembro o
depositario, según corresponda, y que dicho depositario los mJ.ntendr.i lcgalmcmc por cuenta ), 3

la orden del Banco. Las caracleri5-tica& de las prueb3s que;' IHlll de prr5cmarse variar.in
nccesariarnC'ntc entre los mit'mbros debido a las diferencias de su legislación h3bilit30lC: y
dependiendo de si los ~gi1re~ccnstimir¡in (lbligncion('s d~l micmbm Q del depositario. Todos jo!'!
documénlos se prc.';cntaráll en fom1:! y cCIlh:nidos s3tis.faclOrio~ para el Bam.'o.

B. PROCEIlIMIEI"TO DE PAGO

1, Cuaudo el Banco apruebe una solicitud prcscnt:.ld •• oc cónfonnidad con est(- ane.\o.
notifkara :lJ miembro y al depo::itnriD de dicha :lprobaciól1, y de- l'tmlquicr modificación de dicha
solicitud que el Banco Ilaya t("nido qu~ npr(\bar y autorizará al depositario a recibir. por CUl'JlIa del
Banco. pagares en la fonna y ,las denomin3cioncs aprobadas. y por el monto tot;]) d~ prindpal
aprobado. con la debida auwriz.:.lción de las personas dC'signad3s en dicha solicitud.

, Cu.ndo d d'posl1anú 1m)'" rcc,h,d" dichQS p.'g"ró el) rc'pu«l" " d"h, aprob"Clon. lO' ~
no,ifieará i.medí'lamente al Banco y los sahaguordarj por el1em" y a la orden del 8,,"eo. ¡7<V

r:;.. . ~J U~P05l no cum l~r¡i lodas las. pClitiones. órdenC'~ ) ul,ms Instrucciones debld~l. t.-ri!~-ARGt"' .
~onzada.s. COn r 5PC~IO a dleh" ..•.:. p:-gares, de aquellos f~llclonanns quc pUi:d~1I .5C'1" d • :&~ f{l~.
<\'i..~'ezcue'!\1'do or el B eo. y goz.,á de lotal protección legal en el cUmphmlCnl, <te as )-1~,
p~ione~debC o inJSlru ;one,..;/ ' (p~~
~ 4 ~ .
1- '--. ~!9,'t1o~1.'rt;
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Atcntamenti!.

b) los dC'rcchos y obligacion{"5de su Banco y del lnfruscrilO. en Vil1Ud df dlCho Com"e11lÜ
Conslihnivo. reSpiJClO del \'a1ór óe dil:ha moneda que deba pagarsf h su Banco y el
m:H\tcninlicmo de dicho \.'3101'seguirán IcuíélldC\ plcn3 vigencia) efecto ~. a tal fin. SI.:

considerará que el monto .de dicho p3f!ar~ que en cualquier momento es.té pendiente' e
impagado 5el'3 b 11l{lneda del infrascrito tn3l1t"nida por Mi Banco por concepto de l~
suscripción del infrJ~cril(\ 31Capital socbl de su Bnllct.1,

NOTA: La 5nliClIud d('be c,star tinnad,1 ('n nC\1t1bre y replesC'lItación rlcl mi~mbro pOI UI1funclonar1l.; (l

reprcselllanHt autorizado dc CSlé para firmar dicha solidtud

6. (CONS1GJ"AR Aouí EL NOMBRE DEL PAiS'ae.uerd. por la presellle ejecUlar) proporc,o'1<,r
n su 8anco todo~ y cualesquiera otros illsltuml:'lUÓ; y suministrarle cualquier otra lnfonnación que solicite
razóhábkmcme con el fin de cumplir plenamente la!' disposiciones del 31lC'~O E de In publicación del
Banco tttulad3 "Procedimientos para la~ su~cripc¡onl7s de Capíl;]1 social de COnfQ!111idad con lo. R~soluc¡ón
n.'. 612 de la Junta de Gobemodore,. (m,rzo de "0111.

[Feeh,]

4, i'or la rres~ntc. se d.:chlTB )' 'certifica que la ejecución y la entrega de dithos pag..,r~5 h:m sido
debid:.'I1nclltc aUlOriz3da~, de conformidad con las leye!' y ios reglamentos aplicables. y que. él] dicha
fonna y UlKI\''CZ finl'lados. por una de dicha!' p¡:rsomls aUl{'Irizadas y recibidos por (,rONSIGl'AR AOlTi
EL NOMBRE DEL DErOSITARIOI, C~!1l0 depositario P0l' cuenta de su B,neo. dicho; p'g,res
cOllstituirim obligad('lncs \'álid~s y legalmente ",'inculautes del deudor de ('onfonnidJd con sus tcnninO!o. y
que el dcpD5itario los mantendra legalmente pnt' cuenta y a In orden de .su Banco .

3. Dichos pagares estarán denomin.dos en (CONS1GNAR "oui LAS DENOM1NAClONES¡ y se
ajustaran al modelo de pagare adjunto a este fonuulario y que forma pJné' del-mismo.

. ~. Se entiende y acu(.rda que. sin perjuicio de la entrega y aceptación de didl(l~pag~re$.:

a) la ob1ig:.tcíóndel infrnscrit("l, en \"inud del Convenio Constituth.u d(' su Banco, de pagar ;)
CSH.' el monto de dicha mon(:,d(l rC'prc~cl'!1adn por dicho pagar6 501(\pDdr~ ClithplifSC

mediante el pago a su Banco de dicho monlo en I~moned:! mencionada y en la medida en
qu~ se haya efectuado el pago:

1. (CO:\SIGl\AR AQuí EL NoMBRE DEL PAís OUE PRESEKTA LA SOL1ClTUDlnotifiea
por la pre!ienl1? su deseo de efectuar el pag.<'de la p:me pagadera en moneda nacional de su suscripci6n
mcdia11le" pagares a 1" ,'iSla no negoci3blt-s y sin intereses, de cúnfonnidad con el párrafo 3d) de l~
R¡;osoiuciónn," 612 de la Juma de Gobernadores titulad~ "Aumcll\o sdecti\o del capital social autorizado
de 201(1 para mejor~r kl.s voces y la panicipacióll de los paises e11des;alToHo y en transición" d.c-
(CONS1GNAR AQUl EL NOMBRE PEL DEUDOR DE DICHOS PAGARE~I.

FORMULARIO DE SOLICITUD DE .PAGOS DE CAPITAL SUSCRITO C01\ PAGARÉ

, ElmDllIOprincipal agregado de dicho, p.g>res es (CONSIGJ'AR .>\ouj EL MO;';TO)

Af'EXO E
APf::\D1CE A
Página 1 dl' 2

De nuestra cOn5ideración~

V¡cepresid~nte y Secrelario
Bnuco Intcmocional d(" Reconstrucción y Fomento
ISJSHStrccl1\"\V
I\'ashingwll. DC 20~33
Estados Cnidos de America

oxwz«
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A'I"EXO 1::
APEl'\DICE C

MonELO nE PAGARÉ

1. Por el y,lor recibido. ICO~SlGNAR AQuí EL NOMBRJ;..Qª PAis O EL DEPOSITARlO
OL'E SEA EL DEUDOR Df;L PAG.6REJ se compromete por este medio a pagor al BANCO
Il'TERKAC10l'AL DE RECONSTRUCCIO!\ y FOMENTO. ala vista, la suma de (COKSIGNAR Aouí
EL MO¡;TO DE PRP\CIPAl DEL PAGARE, sin intereses, .

~

" La totalidad o cualquier p3ne d~ ¡Jidm SUlll:! debera p3gar5e a 1<.1",isla. cuando asi ~e solicnc por
ito o por fax o mensaje SV.lFT a (CONSIG!'AR AQuí EL NQ~-mRE DEL ORGA1\'1SMOQUE

VAY.~ A RECIBIR LA SOLlCITUO) mediante crédito del l1,ontOsolicitado de esa maner' a la cuem' que
el Bnnto ln1emaciom~~de Reconstrucción y Fon~entomamiene en el depClsitario debidamente de-signado po!'
(CO;-lSIG1':ARAOUI El KOMBRE DEL PA]SI de confornlidad con lo dispueSto en el párrafo a, de la
!lección) 1 del articulo \' dd ConvC'nio Constitutivo del Banco 1ruernacional dt: Reconstrucción v Fomento.
Si sólo se sC'liritam'y eftctuara el pago de una parte de la suma indicada. se deberá dejar constan~iade dicllLl
pago P31Ci:11 en el. re' erso de C'~te pagare. o bien. a opción del mencionado Banco Imemacional de
ReC0l1stmcción y Fomemo y a c-ambio de este pagaré. se deberá fumar y entregar un nue,'o pagaré, que s.e
ajuste sustancialmente al modelo de este pagare. por el monto 'pendiente de pagó.

.. Est(' pagare se fmna y enrreg.a confonne al pán.afo 3d, de ia Resolución n.l 612 de la Juma de
Gt'bt'madorcs. litulada "Aumemo selectivo del capitli1 sodalalltorizado de 2010 para mejorar las '"oces y
la p3!1idpatión de los países en desarrollo y en 1ransición". .

4. Este p3~are no es nC'goc:i3bk

(NOMBRE DEL DEUDOR)

Finna
(~DmbrC' y cargo QfiClai de la 'persona finnanlc)

[MEMBRETE DEL BANCO DEPOSITARIOj

FOR~1L'Lo\R10 DE CO"FJnMACIÓi' DE DEPÓSITO DE PAGARE

Irechal

Vicepresídente y Secrclaríü
Banco lntemacionnl de Reconstrucción)" F(lmCnl(l
1818H Street N\\'
W3shinmon. De 20.B3-
Estado5"Unidos de Arnéri,cJ

D~nuestra cQnsideracióll-

1\0' complace confinn;n-ia recepciÓn el L(:QNSIGNAR AQuí LA FECHA DE RECEPClO" , do

un Pagor. pOI' \'aIOl' de (COi'iSJG!\AR A(lUi El. MOKTO lliDICADO EN EL .PAGARÉ, de (PAis!

Le adjuntamos una e-opia finnada del- Pagare.

Atemamenl.e.

Finna
(Nombre y cargo oficial d(' b persona qu\'
firma en rq)1'l;;cmndóll del Banco Dep05ilariú 1

Fecha. _

Se adjunta; Copia linnada del PaJ.!i1fl>
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1. INTRODUCCIÓN

1. El )6 de marzo de 20111 la Junta de Gobernadores del Banco Internílcional de Reconstrucción)'
Fomento (el Banco) aprob6 la Resolución n,o 613 tilUlacb "Aumento Genera) de! Capital de 2010':
(Resolución de AGC), una copia de la cual se adjunta en el ~. En la Resolución de AGC se
aumentó el Cc'pital autorizado del Banco)' se autorizó al llanco 3 aceptar suscripciones adicionales de
acciones de miembros 1mbilitados.

2. E.Ipropósito de este rasciculo es describir los pasos para la suscripción de las an'iones aoicionilles
autorizadas para cadn miembro en el parrafo 2 de la Resolución de AGC

11. NOTIFICACIÓN DE LA INTENCIÓ" !lE SUSCRIBIR

3. Los miemhros que quieran suscribir acciones conforme ~ la Resoluci6n de AGC debtn comUllÍ!:ar

cuanto antes su intención al Banco. Dicha n01ificndón~ que no consiituye un compromiso jurídicamente
\.inrulante por parle del miembro. fncilita la planificación fm:mciera del Banco.

4. Esta notificación puede comunicarse por correo electrónico, fax o correo posla1. La direcci6n p.na
el envio como documento adjunio por correo electrónico es comsccmcrnhcrs0'\\'orldb::mk.0ii!: el número
paro el envío por f<:lxes el (102)522- )642 Ó (202)477.6391; la dirección para el en\.ío por corrcC! postal es
The World B.nk Group. MSN.MCll-1115, IRIS H Si''''', N\\', Washington, D.e. 20433. U.S.A.

1Il. FORMULARlO !lE SUSCJUI'C1ÓN

5. Se requiere que cad"l miembro que suscriba acciones adicionale$ del capital socinl del B:l.nco
suministre un Fonnulnrio de Suscripción de dicho aumento de psrticip:lción, que debe ajustarse
sustancialmente al modelo adjunto en el anexo B. El párrafo 3 de la Resolución de AGC contiene los
ténninos y las condiciones de dichas suscripciones.

[

I

6.

l\'.

--------- -_ ......•..•.. _- -----

MECANISMOS DE rAGO
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8. El Convenio Constitulivo del Banco expresa su capital social en dólares de, los E.••tados Unidos
del peso y ley \'igcl1les para esta Illoneda elide julio de 1944 (dól::lrcs de 1944) . .E1 14 de oct,lbrt: de
1986, los Directores Ejecutivos del Banco lOnlarOn la decisión, que cnlraria e.n vigor el 30 de junio de
1987 y se ,manlendria hasta el moml::nto en que se ITlQdific:l.ran las disposiciones peninemes del Convenio
Constitutivo, de interpretar las palabras "dólares de los Estados Unidos del,pe!'ó }' le)" vigcnlcs para esta
moneda el 1 de julio de 1944", dentro de la sección la} del artículo 11 del Con\'enio ConstitUlivo del
Banco, de la tnisma manera que el derecho especial de giro (DEG) introducido por el Fondo Monetarlo
Internacional, )'3 que el DEG se valoró en dólares de los Estados Unidos inmediatamente 3nl('5 de la
introducción. el 1 de julio de 1974, de la cestá de \'.alornción del DEG. cuyo valor equi\'.::!le n 1.20635
dólare$ corrientes de los Estados Unidos por C3d.a DEG (el DEG de 1914). Confonne a esta decisi6n. los
pagos de suscripcione5 se calcularán aplicando una tasn de 1,20635 dólares comenles de Estados Unido5
equivalente II un dólar de 1944 (o el DEG de 1974), lo que corresponde a 120635 dólares de los Esmdos
Unidos por acción.

9. la pane p.1gadcrd equivale al 6% del precio lotal de suscripción de las acciones que se pagar.i
1 como se indica a continuación:

A. Ptlgo de in parte en dólares de los EstndM Unldo~

El miembro suscriptor pagará el 0.6% en d6lares de los Estados Unidos. El pago de este
O,M'o se efectuará en la cuenta del BIRF en Wells fareo Bank N.A .• New York.. con número de
cuenta 2000192003476 (ABA 026005092). \Vells Farg';, Bank N.A, tendr:í que conlimw el pago
antes de que se haga efeCli\"o.

B. Pago de la parte en moneda nncionnl

El miembro suscriptor p3gani el 5,4% en una monedtl nacion;}l de libre convertibilidad.
El pago de este 5.4% se efectuará en 13 cuenta "A" del BIRf en el depositarlo del miembro
(normalmente el Banco Central). Esu: monto se computar.i con el tipo de cambio de mercado
vigente en d momento del pago o la fecha inmediatamenie anterior al pago. El depositario tendra
que confirmar el pago antes de que se haga efecti\'o. Si la moned3 nacional del miembro DO eS de
libre convenibilidad, el pago del 5.4% se podrá efectuar en cualquier moneda de Jibre
convertibilidad. A los efectos de este aumento de capital. el Banco considerará que una moneda
"es de libre convertibilidad" cuando determine que es t!.decuadamente convenible en dólares de
los Estados Unidos'. Con el fin de lograr la u¡iIi1..3ciónsin restricciones de 1::1 parte pagadero en
moneda nacional, el Banco convertirá inmedial8menle los montos pagados en moneda nae-ional
por los miembros en sus oo.ncos cenlr3les mediante su transferenc1a a una cuenta operativa del
BIRF}' EU conversión en dólares de los Estados Unidos par •• su uso en las opernciones del Banco.

Y.

(
- 3 -

C. Pago nl('diunlc pagarf.

i) Confonne 3 los ternlino$ de la Resolución de AGC, c3da miembro reconoce que
la parte pagadero de su .suscripción es necesaria para las opemcioncs del Banco)' que el derecho
pt:mlanente, contemplado en la sección 12 del articulo V del Convenio Constitutivo, de sustituir
el pago en moneda nacional por pagarés no se aplico a esta suscripción. Sin emb3rgo, en el caso
de que un miembro tenga que pagar su suscripción mediante pagaré dehido a restricciones
legislativas, la Resolución de AGC permite a los miembros efectuar el pago mediante el depósito
de pag<lrés a la vista no negociables}' sin intereses emitidos por el mit::mbro o su depositario. Los
pagilrés pueden estar denominados en la moneda nacional del miembr02 o en dólares de Jos
Estados Unido~. Con el fin de garnlllizar su utilización inmediata, el Banco cobI3rá dichos
pagares inmcdiatamen1e después de su depósho. En el caso de cualquier incumplimiento del pago
de los pagares, los derechos de voto correspondientes a dichns acciones podrán suspenderse en un
plazo de ~iele dias. Los miembros que quieran pagar mcdbnlc pagaré tienen que solicitarlo
conforme al modelo contenido en el anexo E.

ii) En el caso de cualquier insuficiencia del pago de las acciones dehido í1 las
fluctuaciones del tipo de cambio entre la fecha de la emisión de un pagaré y la fecha de cobro, los
miembros efectuarán un pJgo suplementario al Banco en un plil7.o de: siele días. Si el Banco no
recibe el pa£o suplemenl3rio, se suspenderán los derechos de panicipación accionada (incluidos
105 dcrechos dt \'oto) con respecto a las acciones carTel;.pendientes 3 eSta insuficiencia de pago en
un plazo de sie¡e días hasla que se reciba la totalidad del pago. Si las fluctunciones del lipo de
cambio ~eneran un exceso de pago del miembro. el Banco aplicará lod" pa~o excedente a la .
adquisición de acciones adicionales h.1SÜI el numero máximo de acciones asignadas 31miembro.
Una vez que el miembro haya suscrito todas las :lcciones asignadas. el Banco reembolsard
inmediammenle cualqui('r exceso de pago al miembro.

D. l\-1iemhrosque soJo pueden recibir financi:unil'nIO de 13AIF

Dado que el requisito de pago cn moncda de libré.' cOIl\'enibilidad puede imponer una
carga sustancial sobre las reservas de divisas de paises de ingreso bajo, los miembros
beneficiarios de los recursos de la AIF )' que no pued:m recibir financiamienlo del BIRF
(miembros que solo pueden recibir financiamiento de la AlF), al I de julio de 2010 (los miembros
están enumerados en el ane.xo D) pueden pagar en su moneda nacional aunque no sea de libre
convenibilidad. ESla moneda O3e.10na1debe. estilr 3 libre disposición del BIRF para su usó, lo que
incluye poder tr:msferir dicha moncdn del Banco Central a una cueJUa a nombre del BIRF en un
banco comercial.

AlJI'OR1ZACI6N LEGISLATIVA DE SUSCRIPCIOi"ES ADICIONALES

lPor regla general, In!>monedas de libre convertibilidad son aquellas que pueden comrrasse, venderse )' convertirse
fflcilmcmc en OlraSmonedas sin ~cesidad de autoriz.aci6n de un b:mco central o un organismn oficial, )' sin
restricciones gubcmamentale!' sobre la maneTa de éornercialiurlos ó la cantidml que se comercializa. flOr el
contrario. ulla moneda no es de libre COR\'crtihilid3d cuando puede cambiarsc en cicnas circunSiaucias pero no en
olras. flor ejemplo, un país puede permitir 11'libre convcrtibilidad para las operaciones comerciales nacionales, pero
exigir una autorización especial para inversiones intemacion3les., con el fin de mantener un control gubernamental
sobre In circulación de dichas in\'crsioncs dentro )' fuero del país. Asimismo, una moneda no es de librt"
convertibilid.:ld si el Gobierno controla ellipo de cambio o exige llutorización para el cambio d~ montos por encinu
de cierto nh'el
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especifico de 13$medidas legislativas que se adoptarán para suscribir las acciones. Toda prórroga
cOrTC5pondicnte a los primeros doce meses deberá ser aprobada por la administración, Toda prórroga mlÍs
allá de los primeros 12 meses tendrá que ser aprohad::J por los Directores Ejecutivos. Los Direclores
Ejecuth'os tienen previsto que 13 Administración del Banco ¡nfomle periódicamente sobre la situación de
las suscripciones y las prórrcigas. Aunque 5e les imaa a suscribir pronlor los miembros podrán adaptar su
propio calendario de: suscripción dentro deJ plazo de cinco años.

(

'I'STRUMEl\'TO DE RATIFICACIÓ"

~~OLÚJS¿

~

(,<;:, @1'o, " <1~i
~ . \" '"I ~"1J.'-€ ~

-' ,#;••,' ••••;-. ~ ,-

1:. #Y'"1!!.!'J'Jif.Y I!'.l\~~

f. "'
11. En vinud de lo dispuesto en el párrafo 3e) de la Resolución de AGC. antes de que el Banco
acepte cada suscripción, cada miembro suscriptor I¡ene' que suministrarle un Instrumento de R:nificólci6n
(opinión legal). firmado por un funcionario jurídico del Gobierno con autoriz.1ción para ofrecer dichas
opiniones con respecto a las acciones del Gobierno. El Instrumento de R.1lificación debe establecer:

a)

b)

Lo:> requisitos dispuestos en la legislación del mit:mbro para poder suscribir acciones
adiciomtles del capilal social del Banco; se debe hacer referencia a las disposiciones
conslíLucionales aplicables y las leyes que autoricen la suscripción de dichas acciones
adicionales.

U manerá en que se han cump'Jido los requISitos dispueslo5 en la legislación del
miembro; se debe hacer reÍercncia Rl documcnío mediante el que se 'rt:!liza la suscripción
y la autoridad de In persona que finna válidamente dicho documento para que imponga
ohligaciones legales al miembro.

IX. AJlISTE DE LOS DERECHOS!l£ VOTO

15. Los derechos de VOto de cad., uno de los miembros se .:ljustarán en los intervalos en que se
suscrib.an y se emitan dichas acciones. Por Jo tanlo, se considerará que las acciones han sido suscnrns )'
emitidas al miembro, )' se ajustarán los derechos de \'oto correspúndiellles, una vez que el Banco haya
recibido: a) el Formu13rio de Suscripción de-dichas acciones; b) el Instrumento de Ratificaci6n relativo a
dichas acciones; c) el pago requerido pora dichas accion~s; todo ello de conformidad <.'onel párrafo 3 de
la Resolución de AGC.

el Los requisiloS dispucstos en la legislación del miembro para efectuar los pagos del capital
suscriro, lo que incluye Jas partes de dichas suscripciones que puedan ser exigidas en el
futuro o cualquier monlo que tenga que desembolsarse con e'l fm de mantener el valor de
13 pane en moneda nacional de la suscripción de capita¡:"; se debe hacer referencia a la
'Iegislación ~plica2.!: ~u..~~..!i~t.a ~i.ch.os.~~g~~.e!lla~a~eJ'a y ~I plazo estipulados.

12. El lnstnlrnento de Ratificación debe concluir con una demostración, paniendo de lo ames
señalado, de:: que el miembro suscriptor ha adoptado todas las medidas nec-t'sanas para cumplir sus
obligacioncs conforme al Convenio Constitutivo del Banco c-Onrespecto a las ac-ciones adicionales de
capital soci:!} SUSCrilBS, y debt ir acompañado de copia:::: de todos los documentos mencionados en dicho
inslrumento.

X. IJ\'FOR,,\IACIÓl" AI)JCIO"AL

16. L-{lsmiembros que dcseen obtcnCf infonnación adicional acerca de la5 cuestiones 113tadas en este
texto deben dirigirse por escriro al:

Vicepresidente)' Secretario
Banco lnlemacional de Reconstrucción y Fomento
1818 H Slreel NW
Washington, DC 20~33
Estados Unidos de América

VII. DECLARACIÓN N' de fax: (202)522-1642 Ó (202)477-6391
Dirección de caneo electrónico: comsecUlC'mb(rS@I\\'orldbpnk..of!!

13. Se requiere tamhién que cada miembro suscriptor suministre al Banco una declaración. ya sea en
combinación con el Formulario de Suscripción (anexo B) o en una declaración por separado, señalando
que ha adoptado todas las medida!' necesarias para autorizar su suscripción.

VIII. PERiODO DE SIJSCRI.PCJÓN

14. La Resolución de AGC dispone que los miembros cuentan con cinco años desde el 16 de marzo
de 2011. la fecha de odopción de la Resolución de AGC. hasta el 16 de marzo de 2016 paro suscribir las
acciones que se les han asignado. Después de los cinco años iniciales, se considerará una prórroga de
hasta 24 meses para cienos países. Cnda solicitud de prórroga tendrá que ir acompañada de un calendario

JVéansc las :;ccciones S. 7 >' 9 dd articulo 11del Convenio Constitutivo de! Banco. Además. el requisito de e(cclU3r
pagos con el fin de mantener el v¡IQr de la parte en moneda nacional de la suscripción de capiaal del micmbro
únicamenle se aplicará en el caso de los miembros que solo pueden recibir finaneiamienlO de la AIF que decidan
pagar en su moneda nacional, de confornlidad con lo dispuesto al final del párrafo k) de la Resolución de AOC.

--
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ANEXO A

BA.•"CO INTERN .•\CIONAL DE RECONSTRUCCiÓN Y FOMEl\'TO

Hesolución n," 613

Aumento General del ClIpiial dC' 2010

CONSiDERANDO que los Dircctores Ejecutivos, después de examinar la cuestión de la

ampliación de 105 recursos del B.mco mediante un aumento de su capital autorizado, han concluido que

dich(l aumento sena deseable 'Y. en su informe aprobi!do el 20 de julio de 2010, han presentado una

propueSI3 pata dicho aumento a la Juma de Gobernadores;

CONSIDERANDO que los Directores E.iecutivos han propuesto que se aulorice a cada uno de los.
miembros. con sujeci6n a cicnas 'condiciones. a suscribir acciones del capital recicntcmc01e aUl0nzndo de

- manem proporc.ional.al númc-ro tOlal,de...acciones.que .dicho miembro ha_suscrito.o está aUlOrizndo a

suscribir. lo que incluye las acdones que pueden suscribir e-ie:1Os miembros de confonnidad con la

propuesta de resolución tirulada "AuruenlO selecti\'o de capital social autori7..adode 2010 para mejorar las

voces y la participación de los paises en desarrollo}' en transición" (en adelante,. "Resolución de Aumento

Seleeti\'o del Capital").

POR TANTO, la Junta de Gobernadores por la prc,<;cnle resuelve lo siguiente:

l. El capital social autorizado del Banco ~ aumcntJrá en 484 102 acciones, cada una con un valor

nominal de SIOO000 en términos de dólares de los Estados Unidos del peso y ley vigentes para esta

moneda ell dejulio de J944. conforme n la inte¡prelaci6n de,los Directores EjecUlivos.

2. Cada mie-robro dd Banco est:i autorizado a suscribir hasla el número total de acciones indicadas

al lado de su nombre en el cuadro siguiente. con sujeción a las condiciones dispuestas.tl conlinuacilm en

el páll1lfo;:

(
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Mif'mbro
!'úmtrodt

~Iitmbro Súmrro d"
ICtiOIlt" 1I';l:o.dl.\ .«IUIlt'\ ui1:ll:ada'

A.fOAN1ST .\N 107 ESI'>,'&A 9311
ALBANIA ::150 ESTAOOSUNIDO$ 8101.:1
AU~\IAf;IA 20363 L"ÍO;.lL'" "7
ANOOLA jf:l EflOT'I,\ 310
ANTlGU.', y DARBUO,\ 139 fU' ,•.
ARABIA$AUonA 140U FILIPINAS 2 OSi,<. ARGUI. ••• H.1, FIXLANDIA 2 <112
_"RGO:JJ~A _ ff~(,.4 FRANCI ..•• 19062
ARMEN!. .•• 341 GABÓ:" ,..
AUSTRALIA "6' GAMB!A '•.
r\U8lUA 3~1 GEORG1A. «O
AZERBAIYAN '''' GHA:"A '6'
O.-\IfAMAS ~~6 GR..o\N..\IM 1<l2
D..••UR£ll" ,., GRECIA I $S1
BANGLADESH 1364 GU¡\TE,M ..U.A .,"
BARIl"DOS ~3 CiUIl'E." 393
BEL.AkÚS SS, GUINEA.B1ss. •••t: 'M
DaOleA H~9 GUI!\E. •••ECUATOKMl 19!
BUlel:: 119 GUYANA J7~
UF.NIi\ 166 HArrl .:121
BHU1'", 1'3 HONUUJ:.AS ,..
Boun .•. ~ll HUNGRíA 1276
BOS!':I" y lfERZOOO\":-:A 1i4 I:-JDI..••

).1 '''~
BOTS\\'''~A ,•. I~DO~ESIA 4B~
BRASIl. 1I JOS JRÁS. P..E.I'UButA ISI.AM ICA na ;)j3
BR1JN8 DARl.'ss. .••.L .••.lo.l 6;"; '''''QDULGARIA 139J IIUANDA
BURK.1NA FASO ,.. ISlANDIA
DURUNDI :20 ISLAS M ..••.r.stIALL

. CAH') VEllO:: Is.:; 1S1)\SS.\LOMÓN
CAMBO ••...••. 10' 1SR.J"a
CAMERÚ~ .,. ITAUA
CANADA 12::~ JAMAICA
CH •••D '" JAP6:-:
OIlLE 1111 JORDANIA
CHI~A 12";6 KA1.AJSl'AN
CHIPRI: 390 KENYA
COtOM81A 2051 KIRIB,\TI
COMORAS' " KOSOVO
CONGO. REPÚBLICA OEl. .m KlIWAIT
CONOO. REPOUUCJ\ DEM OClL.\TICA D '73 v.o. RES'. ()E.\10CR.~TIC' POPULAR
CORE •.•••REPU8UCA DE ;'112 lESOTHO
COSTA RICA :!.n lETO~IA
CÓTED1\'OIRE 'J9 UO.""NI)
CROAC!."" 613 UBEfUA
DINAMARCA 3 '$1 US!}.

DlIDOUTI '60 unjANIA
DOMINICA us LUXEMBURGO
ECW\DOR SOl MACEDONIA, EX m'. l1JOOSL. ••
EGIPTO. Rf1'ÚBUCA ÁIVt.B£ DI; 22S2 M AO ..••O ..••.SCAR
rl.s'-\L\'ADOR '''' M Al,.ASIA
EMlRA1OSÁRARESUÑlUOS 1126 MAl.AWI
ElUTREA 179 MAIDIVAS
ESW\'ENI .•• 360 MAll



i) en oro o dólares de los Estados Unidos equÍ\'alentcs al O!6% (seis décimas

Ejecutivos:

porcentuale.c;) del precio de suscripc,ión de las ac,cion~5 suscritas:

. 9 .
(

de libre convenibilidad para su uso en las operaciones del Banco. sa1\"0 en el caso de los

puntos)' cuatro décimas porcentuales) de dicho precio de suscripción.

desde la fecha de ndnpción de está Resolución se3 decidida por los DireclOres

autorización del Presidente, y que dicha prórroga haSta un plazo superior 3 seis (6) años

mf¡ximo de seis (6) año:; desde la fecha de adopción de esta Resolución cuente con la

siete (7) Jños desde la fecha de adopción de esta Resolución:

ii) en su pwpia moneda o cualquie-r aira moneda UI1 monlo equivalente al 5.4% (cinco

siempre que en cada. caso dicha moneda: A) se pague en efectivo 0, en el caso de los montos

dispuestos en el subpárrnfo c)ii) anterior. de confonnidad con el p:irrafo d) siguiente; B) sea

Convenio Constitutivo del Banco (en adelante. "Convenio".I:

ii) en cualquier caso, el período de suscripción no se prorrogue mas .i:lllá de Un plazo dt

i) la prórroga .del periodo de suscripción con respecto a un miembro h3SL3 un plazQ

miembro: que contenga un calendario de las mcd..idos que va " ado¡n •.n para suscribir las

acciones; siempre: no obstante, que:

e) el miembro suscriptor pagará al Banco. de confornudad con b. sección 7i) del nniculo 11del

---_.,
:"""1

~ ~~I
N '<
CJ1

..,."
(. 8. :u

l\'6m~mdt ~Últ>fMdtMINnbfo
.mOflti uil'nalb,

,\Iitmbro
.,.('jímr, Il\iflladn

MAI.TA '>'7 S,\t~MARINO "'MARRUECOS 139(. S.•.•N VlCCHE y LASGR.-\!'l.'\O!N,\S "M AURJCIO m S>\l'fI'A wd,\ '"M.AURllAl'I;l. .•• 216 $,')\"10 1 OM 1':.y PRI~CII'L 1~9
Mt:.XICO 8 ~5'J SF.SECiAI 6:0
M ¡("RONESI". ESTAOOS FffiF.R,\I)OS o U3 SERDI,\ ""MOLOOVA. R.Epúouc." DE '" Sl?'::QIELLES ,O
MONGOLlA 1.•3 SIERRA tEO!'. .•• 220
MOl-TENEGRO 1~'4 S1NGM'UH 1287
MOZAMUlQU£ 2F1 SOMAUA J(~
MYANM .•••R '::'1 SRll*-\NKA I O~l
NAMIBL" 407 ST.KITTSrNEVI$ 7l
NEPAl ,% SUDÁFRICA 3100
l'\ICAR.M:iU •.•• lS': SUDÁN 'l'Nlcf.R 16J SUEno&. 41$1
NIGERL .•• J "13 SUIZA 730S
NORUEG." '09 SURlN'AM[ 110
NUE\'A l.B...ANDI. .•• 20S8 S\\'AZIL-\NDIA 133
OMÁN <" 1AILAr;DIA :U~l
PAlsl:5n.\JO!'i 9663 1ANlANI,'. k.EPúSLlCA UNIDA DE )9)
PAJ:ISlÁN . H9~ TA'lKIST."K J~2
PAL"¡; , TIMOR.lE-~.n; '"P"NAM~ '" TOOO 3)'
PArv.'" NUEVA GUINEA J') 1m.:o", ''19
PARADU,'," H2 TRJ~m¡\o 'í TAB •••GO ;11
PERÚ J63:: TÚNEl :'57
1'0(.1)'1'.:\;\ 3611 lIJRKMENISTÁl' ,..
roRTUG:'\l - -- ..- - - -- ~-I-S~ "l'ur.ouIA ____

~- "+ -- .. S ;107
OATAR ,.) UCR.",'NIA 2'!33
REll':O UNIDO 1900: lIG ..s.NLlA ,.~
RF.PÚBl.IC" ÁIl .••BE SUUA '" URUGUAY i51
R£PúaUCA CE.."lTRO:\FRICAN •.•• 26' UlREKISTAl" 733
REPÚBlIO. CHECA 16SS "A~UA111 119
Ra"ÚBUCA DOM INI(' ..•.'N..•• :'159 \'ENFZUFUl. RfJ'.BOLlvARJANA DE S S31
RErÚBUC ..••ESLOV.KA ES9 VlET l'AM ""R.EPÚBUCA r.JRGUIS", j.H YEMf...~. REPOBUCt\ DEL '"RUMANIr\ 1'" lAMB!." FIS
RUSL.•••FEDERACiÓN DE 14023 ZIMBABWE ."R\\'ANDA )1;
SAMOA '''' TOT..U .•!.: 101

lérnlinos )' condiciones:

3. Cada suscripc.ión autorizada de conformidad con el párrofo 2 anterior cumplirá. los siguientes

a) el precio de suscr.ipción de cada 3cdón será nominal;

b) cada miembro puede suscribir de, vez en cuando hasta el número 10ta1 de acciones indicadas

alIado de su nombre en el cuadro del p¿rrafo 2 anterior hasta que se cumplan cinco (5) años

desde la fecha de adopción de eSla Resolución, o una fech3 :posterlor que pueda decidirse

despues de consider.l.r una solicitud de prórroga del periodo de l'uscripcíón por pane de un

d)

miembros que puednn obtener financiamiento de 13Asociación lnlemacional de Fomento )'

inmediatamente,! a condicion de que, si dicho pagare esta dC'nominado cr una moneda distinta
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ninguna SllSCTil'ción haSt3 i) la fecha en que la Junta de Gobernadores adopte la Resolución

momento o antes de la fcda de adopción de la presente Resolución, el Banco nn aceptara

-11-(

de Aumento Selectivo del Capilal o ii) en caso de prorroga, la [ech.., de cierre del plazo de

h) en tI caso de que no se adopte la Resoluci6n de Aumento Selectivo del Capifal en el

suscritas;

,
suplementario 01 Banco en un pinzo de siete dias desde la PlcsC'n1f1ción dci pagare par2- SU

cobro, con el fin de gnrantizaT que el Banco reciba el precio lotal de compra de las acciones

e) el B~nco declarará el,2% Y el 18% de las suscripciones ,cKigiblcs de conformidad con In

sección 7iJ del articulo 11del Convenio .. cuyo pago nu se requiere de acuerdo COII el parrafo vOlación de la Resolución de Aumento Selectivo del Capital que el Banco nütifique a cada

3c) anterior, sol3meme cuando sea necesario para h3cer frente a obligaciones del Banco por uno de los miembros. Si se cierra el plazo de votación de la Resolución de Aumenio Selectivo

concepto de fondos tomndo$ en presuuIlo o de préstamos garantizados por él, )' no para Su uso del C....apitalsin que la Junta de Gobernadores adoplc dicha Resolución, el número de nccioncs

en sus aeti\'idadcs crediticias o gastos administriui\'os;

o antes de que el Banco acepte cada suscópción, el miembm habrn:

que cada miembro está 3Ulori:wdo a suscribir, según lo estipulado en el párrafo 2 anterior, se

ajuS13rá de m3nera que la pane proporcional asignada n cada miembro después de hacer

iJ adoptado todas las medidas .necesarias p:ua aUlOnz.1r dicha suscripción )' efecti\'o el aumento del capital social contemplado en la presente Resolución $ea equi\'<lle111t:

proporcionado ni Banco toda 13 infonnación al resp-...ctoque este pueda soliciUlrle: a la pane proporcional asig~da a cada miembro sin que entre en \'igor la Resolución de

ii) efectuado lo~ pagos estipulados en los párrafos 3c) y d} anteriores: Aumento Seleedvo del Capitnl.

iii) adoptado lodas l?s medidas nece,sarias p3ra gnr.anti7.ar la utilizaci6n sin restricciones e 4, Todos los derechos, incluidos los derechos de \'010, adquiridos con respecto a las aCClOn~s cuyo

" inmedi31Zl en las operaciones del Banco de ,la pane del pre,cio de suscripción de las pago se haya efectuado mediante pagaré, de c.onfonnidad con el 'p3rrafo 3d) anterior. quedarán

acciones pagadera en }3 moneda del miembro. de cOllronnidad con 1;) sección 7iJ del suspendidos:

articulo IJ del Convenio: a) 5i el pago no se efectúa cn un plazo de siete días de!'ide su presentación para el cobro;

g) al suscribir dichas acciones. se entenderá que el miembro ha: b) si el cobro de cualquier pagaré denominado en una moneda que no sea dólares de los Estados

i) ofrecido su consentimiento irrevocable del uso sin restriccioncs e inmediato del capital Unidos genera un monto insuficiente con respecto al precio de compra de las acciones}' el

desembolsado por él, sin que afecte a su derecho de aprobación, confornle a las sección pago suplementario no se realiza denlro de un plazo de siete días desde .la ("cha de pago

2a»)' b) del articulo lV del Convenio • .su derecho de recmplll7.nr p:lgarés u obligaciones correspondiente,

similarcs~de conronnidad con 1a Sección 12 del Miculo V del Convenio o cualquier en cada uno de estos casos. solamente con respecto 3 las acciones cuyo pago no haya sido recibido}' hasta

otro derecho o restricción: que el Bnnco recib3 el pago completo en efedivo.

ii) reconocido que 13 ptme pagadera de su suscripción es necesnria pnra las opé'raciones 5. Cuando termine el plazo de suscripción establecido en el párrafo 3h.lanterior.

del Banco y que 105 pagarés u obligaciones similares no pueden reemplaUlrse por 13

moned:l de, algun miembro:

a)
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b) el capital socitll tlsignado del Blinco que no hayn sido suscrito, inc1uidns las acciones cuya

suscripción haya quedado anuladn en cumplimiento del pamro 5a) anterior, pasartl ::1formar

panco del capital social TlO asign3do d4f Banco.

(
• 13 •

FORMULARlO IlE SUSCRlI'CIÓ'"

ANEXO .n

(Aprob'da el16de marzo de 201 1)

De nuestra consideración:

(pAís) cuenta actualmente con Ü\UrvIERO) acciones en el capital soci31 del Banco lmemacional

de Reconstnlcción y fomento y suscribe por la presente (NÚMERO) acciones adicionales conforme a los

lénninos y las condiciones estableddos en el párrafo 3 de la Hesoloción n.e> 613 de la Junta de

Gobemndores.litul<1da "Aumento General del CapiUlI de 2010".

'En representación de (PAiS), declaro que el Gobierno 'ha adoptado lod3s las medidas ncces3riao:;

para autoriz..'lr dicha suscripCión.

Se adjunta UI1 Instrumen10 de R.1tificaci6n al presente fonnulario.

A¡entnmeme.

Por~

Finna
(Nombre y cnrgo ofici.:tl de la persona firmanlc)

,

--
L _



PARTl:", '''G"R'
N"ruHl>dt

C"'I;>I"u1 P.rft uftjlJlt dt
.tcil>llf'~ (.oSro<,",IlI~)

11.6./.MIli S,4Y.ñb l'óI.1 bu,wrlpcilitoM,•.••b'" .llt~ •• \1l\(T\pci6n Ulni[l(tlll ...•. (el! S rorrirm~,
(fflSr ••••.rkuln) {HlS~rirllttJ} 1m S rl!ll'li.ftl"), B."'I!06~~ 5.o.~. ii. ,.:". R'{.~ B'9~

AfOM'ISTÁ' 107 11SI11.Q~~.OO 77,441,(,; 691.0~,Ol 77~¡4,ll,i() 1!.ln.J6EJú
ALlI"~I ••• 2~J 300m.UOJO 1£1>,9!2.$O 1.6:SS::.SO I.H'~;52'.OO 2S;~';J9..22U'"
AU .•\II\:-l." lO)r,) l.~~M90.~.CO 14.7n,9~MJ IJUSo1.4S7.1, 14USY.4}'~\O 'l..:0').I0¡mnO
A,"'GOLA m 9-lJJ4S7000 ~.QIl).42 t09-;.m.'! ',MotJ.l' •. l{\ 'M~6.nHtI
AKTIúUA y bARm;o" 1;'') 16."'oU~'.oo IOO_~'!l ~ ••S6)1 1.006.(.,~.Q(I 11..62.16'1.10
••••RASI,\ S"I1DIT'" 14.<a) IHll.6(..c.GOH~'l IO.149.9S1.(¡) 9I,H9lS!..6. 101..:1».1•• 6.10 1,~IIO.I(..c,:U.~o
,"Il.Gu'I/\ (-:¿ Z!lU09.nooo 1,7S92~S.J2 16.1/jJ.),SS I1.S9l..$U~ 2toJI1.D6!O
!.RGEJ.,1'I:-A 6:1~13.1nOO 4.0n.17U-l ~~=A0.21~\;S~O 6~n,940.~SI.(.()

:<.,,"""'" ~T 41."i6f.J'4S.Co "!!T:l~.tl7- ~o. i;ilTJU
AUSif.AUo\ ó'.:ól roJ.~l¡.7)~.OO A.tJl.19!AI AH9i.65~.(.<l -15.212.954.10 ::S~.]Jfi.'S090
AUSTll..I" }{¡SI m.6,(o,AH.t'O 2~)O.o~.tíl 7tl.(r.O.~2 •. A9 2:!"»HS6.,lO ).I9J.UAUO
AUIUlAIY;':\ ,., C-!'.)I'.sOO(;O 3(01.905.00 3~S1.I.ilOO ).(.1'.~{(l ~6.Ql~A~OO
9A1l~ ••lo\S '" ).U(lI.61.)OO 101.(10)9.66 1.J6).{'i6.9t 2.070.W6.to'J }l..c)l.51J..{Q
a~HRf.I:-: '" Jj.~F1 •.12S.O'J 21).~3.1I';} 1.9:1.,1~.~~ !.m.l)9_~ )::;.~O$S.30
BA.'ülAl.lE$H mol IN.SoIo.l4000 9&U1".U U'f'-.tYI.,t> 9.!71.1~,.IO 1:W.(>J3.~H 60
8AlUlADQS ". 30,S20./:.~S,OO ISJ.l13.93 1.(,.:¡llU.::;: lJ¡lI.:)~)O 2E,M9.4lS.:ü
Df,L.vtl,S '" 1n7.I2.J..UON ~l;:~).n ~'~~l'J.Sl 6.'121.432_11) loo.(.9{o,411.l0
e~l£jIC"A

.
iS!9 _l}jl.fiS~JI5J'O ._~ .•..-$.llo.l31.(I!) . ~ JU!lI.~~HI: $1.1001MÓ t~.5s.'u« 10-- - .-

Dr.1.1C! 1J~ 11$) 6M,OO 1::O.~('I.Jl9 1,1~.(lS1~1 1~9~.~19.~ 2{l29!-.{\'lS10
l!t.'1:"o '" l!.~S.91t'OO 19~~):l.46 l.nU~I.I'¡ 1.9J~.J3oI (.() )!l.16J.!'7~0""
EiIllJI;"N l.! 17..2S-~8~.f(\ 1¡)3_~~.n ?)U.:!<IT Im~.(>:a.)o 16.2I~m,;o
501.1\'1,0\ ~1 '~.l6~.$)S.!)I') ~\lU¡;1.21 ~.S'.I1:tOll4 HI~!lI~.IO (oI,Jo47.n290
~IA Y H£RZI::OO"¡:-: •• 11-1 :ZO.m.-I9O((i 1l~.o.;:.9-l . l.m.4~~oII6 1.J~\l.4,2~I,.tO 19.73J.06O.!>O
v.:>TSWA.'1A ,O> 19.7M.IMl.Gc1 111l,1Q4.!' 1.0f,~>.t) ~6 1.IS1.04t 40 I!lJn~l60
ll!I.ASIl 1I.)Oj 1•.j,6l."IJ&.!,H.OO 1.ISJ.67J.O' n.~4.(I.1~ 45 SU!6,720.$O I.Ul.lJH.9Sol,50
BRUXU DAJiUSS!,Lo\lo1 ". 1(,.-151.590.00 <t58.fi9S.Sl 4.IJG.C59.66 4J8S.\l~' 010 lU'1M)t.60
BUlO ..••RIA I~\ll JM.~JS,'OO 1.t)>>..16~.H 1l.004.,.cCS9' IO.OS2,67J.JO IS1.\l~I~I-'O
BUIlX.I:O:AFASO

'" I
n.CS!.91000 1Q2.s)~,t(, l,UlWI1A 1.\l~.J)4,60 30.Hj).SjS.~

ElU1I:l.i:'l:Dl m 16.531).1'(1000 159.l~!,~l! 1.4H,14HO l.5n3S2.w 24.,9H.3I!:,OO
C\DI) \'ER,OE ". IS.s7i.79':lOO 1l1 ..c~7.c I,OOllOO,U. 1.114.661.40 17,46-3.122.60
CMtoorA U" 12.!'4$.IWOro 15,216'24 t>n.'¡~6.1t> 7j2.K'J.tO 11.1!ll.r:i.60
CA~IERÚX ••• SUl-t.6-IO.oo JJS.S:Uol 3.oll.6}O.S6 ~.3Sa.47&,Jt!) S1.611'>.IM.6'
C".A¡<':AOÁ ,~"" 1.4S4••"O}.(IlI),(IQ UOS."!.2-1 lo.l~U2A,I!i t9.QH.5U ..••O l.m,.:m.4'7.60
ctl."D 261 3l.4~.7HOO l!'t.91.UI 1.700.U9.ro U~.I.u 10 JIi<.~%.m.90
CHIU;' 2111 !S4,106O,ns.OO 1.517.%1.91 13.7SI.66I',19 IS.:19'.(,:;9.10 139.lEO,.&5S.90
O{I~ ••• !2.4;6 2.:11,:)9:.26'>00 16.2~.)$~.S6 1.c6.• 1~.1S2 001 161.6Si.5H(-IJ 2.S-I',l(4:.n(~Cl
CHIPRt .\01) .c,.().I7,~!(IOO 1!2.2t~l>"J l,}(O .•m.IO 2.S1U~9.00 '4,22 •. ;91.00
001.0:"1£1'" "'" ~".SoI~mo.oo 1.4SS.1n.12 UJ6U13.oa IU.sl~SI.ro 23l,f>90,AJ5.90
CO:'«>MS " IO.49UA.H'Cl 62.9'H •.c7 '~14~.n 6~.71."'Cl 9.E6~.~JO.JO
CO~GO.REr. m 9~.1SO,gS:-0!) H9'.SM,1) 5.0JS.s,c6,ll S,59S..oo-UO f1.6SUOlXl
OUIOC1lAl$CJ\ DEL
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COSTA RICA '" n.~V-l ..cbS.oo 171.$41.0'1 1.~U!6.13 i-'IS."19.10 16.S7S.OhSJO
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AUMP,:fI-'10CE:'\tRAL UEL Chl'lT AL OE 2aIn
¡'I;timero dt .criones .••,Il!uad:u" mrJDlm 1 1':lIltn

(

1\'6l!lt'rodf !',"RTt A 1',u;"R"
COoloI~I""'! r,,(1f c:~I:lblf df, Ittti" •••.• 0.6%llfl~ 5.4",{"6r •• TI>l~1 la nurripricillMirmhr •• •• i:l\lId.t) (111 S (Wr1c:1l1nl JUlnifKlb ~lMripri6" • r:r.:.t {rll ~ ~rh'.lhl

(~l\St'llffkOlr.) ( •.••!' ••••tl1o"' •.• , ("')~.'H)

A a"A.I1(lt-~S a .O.lo-" El" ~ •• ~. fl'6~ S "!l':~.•
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Ii'>STRUCCJONES DE I'AGO cn;.; l'AGARF;

(

3. Cada solicitud se efeclllará por -duplicado. Un ejemplar se presentará al Banco a 13
atención del Vk~presidente y Secretario, y se puede transmitir por correo electrónico, fax Q

correo postal. El otro ej~mplar se depositnrá en el seno del depositario del miembro.

2. La solicitud irá Bcomp3ñada de un modelo de los pagares que el miembro propone
depositar. Los pag~lTés se ajustarán sostancialmente al Modelo de png.are estipulado en el
anCndice B de. este anexo.

1. Todo miembro que desee pagnr mediante pngaré proporcionará una solicitud por escrito
en inglés al Banco, que debe .ajustarse suslancin.lmente al modelo de Forntulario de solicitud de
pagos de capital suscrito con pagare contenido en el npéndice A de este anexQ. firmada en
nombre y en representación del miembro por un funcionario autorizado por las leyes del miembro
parn finnar dicha solicitud. Dicha solicitud est<Ífim13da nonnnlmente por el ministro de Finanzas
del miembro o un funcionario con un c:.ugo equivalente.

4. Después de examinar la solicitud y :mtes de aprobarla, el Banco puede requerir pruebas
adicionales a un D\ícmbro que demuestren saíisfat..1oriamente que su solicitud y los pagarés han
sido debidamente autorizados, y que, cuando se ejecuten y entreguen 31 depositario por cuenta del
Banco. dichos pagarés oonstitwcin obligaciones \,jlidas )' legalmente vinculantes del miembro o
depositario, según corresponda, )' que dicho deposilario los mantendrlÍ legalmente por cuenta )' a
la orden del Banco. 1.-.35 características de las pruebas que ban de presentarse \'Brinrnn
necesariamente entre los miembros debido a las diferencias de su legislación habititanle y
dependiendo de si los pagarés constituirán obligaciones del miembro o del depositario. Todos los
documentos se presentarán en fonua )' contenidos satisfactorios para el Banco.

2. No se pemútirá pngo al~runo con pagare, a menos y hasta que se haya solicilado dicho p3go al Banco,
de confomudad con las disposiciones de este anexo, y dicha solicitud haya sido aprobada por ell3anco.

A. SOLICITUDES IlE PAGO COI' PAGARÉ

l. ' En este anexo se establec-en los términos y las condiciones y el procedimiento mediante los cuales
un miembro puede efectuar un pago con pag:ué de la parte de monedn nacioni!\ de su suscripción,

~:,,,,
N •rn
N '<
C.M ;TI:o

í
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ANEXOD

• Clasificación dclanexo D de la PO 3.10, al! de julio de 2010.

Lista de miembros de 13Alfo que no pueden recibir fmanci:uniemo del BIRF'''.

Miembro ¡..::M::ie::m::b::r~Q -l
AFGANISTÁN MALAWI
ANGOLA MALDIVAS

BANGLADESH MAL!
BENIN MAURITANIA
BHUT ÁN MOLDOVA, REPÚBLICA DE

BURKJNA FASO MONGOLlA
BURUNDI MOZAMBIQUE

CAMBOYA MYANMAR

CA!I1ERUN NEPAL
CHAD NICARAGUA

COMORAS NiGER
CONGO, REPÚBLICA DEL NIGER1A
CONGO, REPÚBLICA DEMOCRÁTICA DEL REPÚBLICA CENTROAFRICANA

CÓT.E,D'lVOIRE REPÚBLICA KIRGU1SA
DJIBOUTI RWANDA - -
ERITREA SAMOA
HIOPiA SANTO TOMÉ Y PRiNCIPE

G!\MBIA SENEGAL
GHANA SIERRA LEONA
GUINB SOMALlA

GUINEA.BISSAU SRI LANKA
GUY ANA SUDÁN
HAITí TANZANiA,.REPúBuCA UNIDA DE

HONDURAS TAYIKISTÁN

ISLAS SALOMÓN TIMOR.LESTE

KENYA TOGO
KIRIBATI TONGA

KOSOVO UGANDA
LAO. REPÚBLICA DEMOCRÁTICA
POPULAR

LESOTHO

UBERJA

!I1ADAGASCAR



[Fecha]

FORMULARIO DE SOLICITUI) [lE ¡'AGOS !lE CAPIT .\1. SUSCRITO CON I'AGARt:

Vicepresidente y Sec-rclario
Banco Imernacional de Reconstrucción y Fomento
ISI8 H Strc<t NI\'
Washingtnn. DC 20433
Estados Unidos de America

ANEXO E
APÉNDICE A
Pagina 2 de 2

.21 -
(

Atentamente,

6. (CONSIGNAR AOUÍ EL NOMBRE DEL PAIS) acuerda por la presente e.ieeutar y propo",ionar
a su Banco todos)' cualesquiera otros instrumentos y suministrarle cualquier otra información que solicite
razonablemente con el fin de cumplir plenamente Ins disposiciones del anexo E de I~ publicación del
Banco titulada .'Proccdimientos para las suscripciones dt' c.apital social de conformidad con la Resolución
n.' 613 de la Junta de Gobernadores") (morzo de 2011).

b) los derechos y obligaciones de su Banco y del infrascrito, en vinud de dicho Con\'enio
Constitutivo, respecto de.1valor de dicha moneda que deba pagarse a su Banco y el manlcnimicnlo de
dicho valor seguirán teniendo plena vigencia y efecto y. a 131 fm, se considerará que el monto de dicho
p3£8ré que en cualquier momento esté pendiente e impagi'ldo será la moneda del infrascri10 mantenida por
su Banco por concepto de la suscripción del infrascnlo al cupital social de su Banco.

ANEXO!::
A¡'!::NDlCE A
rlÍ~inl11 de 2

('.

s:
N rl1
N •.<
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De nuestra consideración:
Por~

1. (CONSIGNAR Aoul EL NOMBRE DEL p ••is QUE PRESENTA LA SOUC1ruo) notifica
por la presente suodeseo de cfec.tuar e_1P:.l:go d~ la parte pag~dera en moneda nac!onal de su suscripción
mediante p3.g3rés: Oí la \'isttl- no negociables y sin intereses; -de 'conformidad. cOn ,el párrafo 3d) de la
. Resolución n.l! 613 de la Junta de Gobernadores titulada "Aumento General del Capital de 2010", de
(CONSIGNAR Aouí EL NOMBRE DEL DEUDOR DE DICHOS PAGARÉS).

2. El monto principal.greg.do de dichos pagarés eS (CONSIGNAR Aouí EL MONTO).

Finna
(Nombre y carg(l oficial de la persona fim13nte)

3. Dichos pagarés estarán denominados en (CONSIGNAR AOlJj LAS DENOMINACIONES) Y se
ajustarán al.modelo de pagaré adjunto a este formulario y que fonna pane del mismo.

4, Por la presente, se declara y certifica que la ejecución y la entrega de dichos pagares han sido
debidamente autorizadas, de conformidad con las leyes y los reglamentos aplicables. y 'que, en dicha
fonna y una "ez finnados por una de dichas personas autorizadas y recibidos por (CONSIGNAR AQuí
EL NOMBRE DEL DEPOS1TAR10), como depositario por cuenta de su Banco. dichos pagar~:s
constituirán obligaciones v51idas y legnlmente vinculantes dd deudor de confonnidad con sus tenninos. y
que el depositario los mantendrá leg..1lmcnte por cuenta y a la orden de su Banco,

5. Se entiende y acuerda que, sin peJjuicio de la entrega y aceptación de dichos pagarés:

a) la obligación del infrascrito, en \'inud del Convenio Constitutivo de su Banco, de pagar a
este él monto de dichJ moneda representado por dicho pagaré sólo podrá cumplirse medi:lnte el pago a su
B:mco de dicho monto en la moneda mencionada )' t'n la medida en que se hnya efectuado el pago;

NOTA: La solicitud debe estar finnada en nombre y representación del miembro por un funcionario o
reprcsentante'3utoriz3do de eSte par.n. finnar dicha solicitud.

--
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ANEXO E
Al'ENIHCE C

(MEMBRETEDéL BANCO DEPOSITARIO]

MODELO DE PAGARÉ

1. I'or el valor recibido, (CONSIGN.'\R AQuí EL NOMBRE DEL l' Ais Q EL DEPOSITARIO
Olí"" SEA EL DEUDOR DEL PAGARÉ) se compromete por esle medio a pagar .1 BANCO
ll'-.'TERNACIONAL DE RECONSTRUCCiÓN Y FOMENTO. a lo vist.,la suma de (CONSIGNARAQUi
EL MONTO DE PRINCIPAL DEL PAGARÉ) sin intereses.

2. La totalidad o cualquier pant de dicha suma deberá pagarse a la \'iSla. cuando así se solicite por
escrito o por fax o mensaje S\VIFT a (CONSIGNAR AOUI EL NOMBRE DEL ORGANISMO OVE
VAY A A RECffiIR LA SOLICiTUD) medianlt crédito del monto solicilado de. esa m:mern a la cuenta que
el 3::mco Internacional ~e Reconstrucción y Fomento manliene en el deposilario debidamente designado
por (CONSIGNAR AQY¡ EL NOMBRE DEL pAlliJ de conformidad con lo dispoesto en el p:irrafo a) de la
sección 11 del aniculo V del Con\'enio Conslituti\'o del Banco Internacional de Reconstruccion v FOll1ento.
Si sólo S(' solicitara)' efectuara el pago de una p3ne. de la suma indicada, se deberá dejar consian~ia de dicho
pago pil!fial e~ e~ reverso de este pagaré, O bicnJ a opción del mencionado Banco lntemacional de
RecútlsttUcción )' fomento y.a cambio de. este pagaré, se deberá firmar)' entregar un ,ouevo pagaié, que se
ajUSie sustancialmente al modelo de este pagare, por el monto pendiente de pago.

3. Esle p:lgme se fiJlTl3 )' entrega confomle al párrafo 3d) de la Resolución n.!' 613 de la Junta de
Gobernadores. tirularia "Aumento General del Capital de 2010".

4. Este pagaré no es negociable.

(NOMBRE DEL DEUDOR)

Firma
(Nombre y cargo oficial de l. persona fl!ll1Jlnl<)

FOR.''lULARIO Die CONFIRMACiÓN J)[ J)EPÓSITO J)E PAGARÉ

(F<ellO]

Vicepresidente)' Secretario
Banco Internacional de Reconstrucción v Fomento
1818 H Slree' NW •
Washington, DC 20433
Estados Unidos de América

De nuestra consideración:

Nos complace confIrmar la recepción el (CONSIGNAR ",QUi LA FECHA DE RECEPCIÓ!'l) de

un Pagare ror \'alor de (l::QNS1GNAR AQuí EL MONTO INDICADO EN EL PAGARE) de (~.

Le adjuntamos una copia finnada del Pagare.

Alenlamenle~

Firma
(Nombre)' cargo oficial de la persona que

firma en represcnt::tc.i6n del Banco Deposilariol

Fecha: _

---_._. ---_.-

Se adjuma: ,

--'.".



Junta de Gobernadores

Resolución n." 614

M.E. Y F.P.

2 2 5

Aumento adicional del capital autorizado para suscripciones de nuevos miembros 2010

CONSIDERANDO:

Que los Directores Ejecutivos, en su infonne aprobado el 20 de julio de 20 IO,han recomendado a
la Junta de Gobernadores aumentar el capital auiori7.adodel Banco a fin de dar cabida a la adhesión denuevos miembros;

'. . Que los Directores Ejecutivos han observado que para alcan7..arel o~jetivo de los aumenios
especiales en las suscripciones de los miembros es necesario que todos los miembros renuncien a sus
derechos en el marco del párrafo e) de la Sección 3 del Artículo If del Convenio Constitutivo del Banco
(en adelante, el "Convenio") a suscribir una parte proporcional del aumcnto del capital autori7.ado
previsto en la prcsente Resolución;

POR TANTO, la Junta de Gobernadores por la presente resuelve lo siguiente:

l. Se incrementa el capital autorizado del Banco en J I 400 acciones de capital social. cada una con
un valor nominal de US$IOO000 en términos de dólares de los Estados Unidos del peso y ley vigentes el
I de julio de 1944, conforme lo detenninaronlos Directores Ejecutivos.

2. Si dentro de los veintiún (21) días de la fecha en que se envíe esta Rcsolución a los Gobernadores
para su votación el Banco no recibe una notificación de alguno de sus miembros en el sentido de que tiene
intención de ejercer su dcrecho, en virtud del párrafo e) de la Sección 3 del Artículo fl del Convenio, a
suscribir una parte proporcional del aumento del capital autorizado estipulado en la presentc Resolución,
se considerará que dicho miembro ha renunciado a ese derecho. .•...

3. La presente Resolución no entrará en vigor a menos que todos los miembros hayan renunciado a
su derecho, en virtud del párrafo c) de la Sección 3 del Artículo II del Convenio, a suscribir la parte
proporcional que les corresponde del aumento del capital autorizado estipulado en la presente Resolución.

(Aprobada el 16 de marzo de 20 JI)



ANEXO IV

CORPORACIÓN FINANCIERA INTERNACIONAL

La Junta de Gobernadores

Resolución n.o 256

Enmienda del Convenio Constitutivo y aumento selectivo del capital 2010

CONSIDERANDO:

Que el Comité Ministerial Conjunto de las Juntas de Gobernadores del Banco y del Fondo para la
Transferencia de Recursos Reales a los Paises en Desarrollo aprobó, en su reunión de abril de 2010, las
propuestas relativas a la segunda fase de las reformas para dar mayor representación y participación a los
paises en desarrollo y en transición en el Grupo del Banco Mundial.

Que la Junta de Directores, en su informe aprobado el 20 de julio de 2010, recomienda que la
Junta de Gobernadores apruebe:

a) un aumento de los votos básicos, a cuyos efectos se requiere una modificación del Convenio
Constitutivo de la Corporación, conforme se establece en la Parte A) de la presente
Resolución;

b) un aumento del capital autorizado de la Corporación, conforme se establece en la Parte B) de
la presente Resolución; .

c) una asignación de acciones a países miembros, conforme se establece en la Parte C) de la
presente Resolución, y

d) un examen periódico de la participación accionaria en la Corporación, conforme se estable en
la Parte D) de la presente Resolución. .

POR TANTO, la Junta de Gobernadores, teniendo en cuenta las recomendaciones y el
_-----""""'IIllencionado informe de la Junta de Directores, por la presente resuelve aprobar las medidas que se
. l\<I:.it:. 'JI IF.P.. stablecen a continuación.

2 2 5 ) Aumento de los votos básicos y enmienda del Convenio Constitutivo deIa Corporación

i
1 a Junta de Gobernadores por la presente resuelve lo siguiente:

J. Se modifica el párrafo a) de la Sección 3 del Artículo IV del Convenio Constitutivo de la
Corporación de la siguiente manera:

Sección 3. Votación
"a) Los derechos de voto de cada miembro serán equivalentes a la suma de sus votos básicos y

sus votos por acciones.
i) Los votos básicos de cada miembro constituirán el número de votos que resulte de la

distribución equitativa entre todos los miembros del 5,55% de la suma total de los
derechos de voto de todos los miembros, estipulándose que los votos básicos no se
fraccionarán.
Los votos por acciones de cada miembro constituirán el número de votos que resulte
de la asignación de un voto por cada acción en su poder".

í
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La Junta de Gobernadores por la presente resuelve lo siguiente:

l. Por la presente, se incrementa el capital autorizado de la Corporación en US$130 millones en
términos de dólares de los Estados Unidos, mediante la creación de 130000 acciones adicionales con un
valor nominal de mil dólares de los Estados Unidos (US$1 000) cada una.

2. Si dentro de los 21 días de la fecha en que se envíe esta Resolución a los Gobernadores para su
votación, la Corporación no recibe una notificación de alguno de sus miembros en el sentido de que tiene
intención de ejercer su derecho, en virtud del párrafo d) de la Sección 2 del Artículo 11'del Convenio
Constitutivo, a suscribir una parte proporcional del aumento del capital autorizado estipulado en el
párrafo 1.supra, se considerará que dicho miembro ha renunciado a ese derecho.

3. El aumento del capital autorizado de la Corporación entrará en vigor cuando i) la enmienda
estipulada en la Parte A) de la presente Resolución haya entrado en vigor; ii) los Gobernadores que
ejercen como mínimo una mayoría de las cuatro quintas partes del total de derechos de voto, hayan
emitido su voto a favor de la Parte B de la presente Resolución, y iii) todos los miembros hayan
renunciado a su derecho a suscribir una parte proporcional del aumento del capital autorizado de la
Corporación en virtud del párrafo 2 supra,

C) Asignación de acciones, términos y condiciones de la suscripción y pago

CANTIDAD DE
PAís MIEMBRO ACCIONES ASIGNADAS

ARABIA SAUDlTA 18512

ARGELIA 163

ARGENTINA 4276

BANGLADESH 595

BELARÚS 105

BRASIL 21394

BULGARIA 67

CHILE 933

CHINA 37093

COLOMBIA 1047

COREA, REPÚBLICA DE 12149

EGIPTO, REPÚBLICA ÁRABE DE 1016

La Junta de Gobernadores por la presente resuelve que la Corporación está autorizada para aceptar
suscripciones adicionales de acciones de su capital en las siguientes condiciones:

; M. E. Y t 'el Cada uno de los miembros de la Corporación incluidos en el siguiente cuadro puede suscribir
2.= 51o m"dmo d num,m de .,don" del "pital d". Cmpo=iUn =,ign.do frente "" nombre.

L .
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CANTIDAD DE
PAís MIEMBRO ACCIONES ASIGNADAS

FEDERACIÓN RUSA 21511

FILIPINAS 1047

GHANA 475

HUNGRíA 835

INDIA 21511

INDONESIA 3063

JAPÓN 21360

KAZAJSTÁN 38

KUWAIT 4704

MACEDONIA, EX REP. YUGo DE 108

MALASIA 1378

MARRUECOS 595

MÉXICO 2943

NIGERIA 6004

PAKISTÁN 1904

PERÚ 1469

POLONIA 367

REP. BOLIVARIANA DE VENEZUELA 2942

REPÚBLICA CHECA 579

REPÚBLICA ESLOVACA 16

RUMANIA 1617

SRI LANKA 354

SUDÁFRICA 1470

SUIZA 2483

TAILANDIA 836

TURQUÍA 1292

UCRANIA 654

ZIMBABWE 1095

TOTAL 200000

2. Cada suscripción autorizada en virtud del párrafo 1 supra se llevará a cabo en los siguientes
términos y condiciones:
o a) Ninguno de los miembros podrá suscribir acciones antes de la entrada en vigor del aumento

del capital autorizado establecido en la Parte B) de la presente Resolución.
b) Para realizar cada suscripción, el miembro suscriptor entregará a la Corporación a más tardar

en el segundo aniversario de la fecha de entrada en vigor del aumento del capital autorizado
de la Corporación (o la fecha posterior que establezca la Junta de Directores), un instrumento
de suscripción en forma aceptable para la Corporación, por el cual el miembro:

~

i) suscribe el número total de acciones especificado en el mencionado instrumento;
ii) se compromete a pagar ese número total de acciones de una manera coherente con los

términos de la presente Resolución;
iii) declara a la Corporación que ha adoptado todas las medidas necesarias para autorizar

. dicha suscripción, y

(

j
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iv) se compromete a suministrar a la Corporación toda la información relativa a las
cuestiones precedentes que esta pudiera solicitar.

c) Se invita a los miembros que no estén interesados en ejercer su derecho de suscripción
respecto del total o una parte de las acciones mencionadas en el párrafo I precedente a
notificar de su decisión a la Corporación lo antes posible, preferentemente antes de los seis
meses posteriores a la fecha de entrada en vigor del aumento del capital autorizado de la IFC,
mediante el depósito ante la Corporación, en una forma que le resulte aceptable a esta, de un
instrumento de renuncia, por el cual el país miembro renuncia irrevocable e
incondicionalmente a suscribir las acciones allí descritas.

d) El precio de suscripción por acción será US$IOOO en términos de dólares de los Estados
Unidos u otra moneda o monedas de libre convertibilidad; e"stipulándose que, si el pago se
efectúa en tal moneda o tales monedas distintas del dólar de los Estados Unidos, la
Corporación pondrá su mayor empeño para disponer su pronta conversión en dólares de los
Estados Unidos y dicha suma constituirá el pago, o parte del pago, del precio de suscripción
únicamente en la medida en que la Corporación haya recibido un pago efectivo de dóláres de
los Estados Unidos. "

e) El precio de suscripción de las acciones suscritas se pagará para todas esas acciones en
cualquier momento o para algunas de esas acciones periódicamente antes del tercer
aniversario de la fecha de entrada en vigor del aumento del capital autorizado de la
Corporación, estipulándose que, si alguno de los miembros lo solicita, la Junta de Directores
podrá, en cualquier momento, ampliar ese período por un plazo adicional que en ninguna
circunstancia será posterior al 31 de diciembre de 2014, conforme lo determine la Junta de
Directores a pedido de ese miembro.

t) El pago del precio de suscripción se realizará en efectivo o a través de pagarés a la vista sin
interés denominados en dólares de los Estados Unidos y de una forma que resulte aceptable
para la Corporación. La Corporación presentará sin demora esos pagarés para su cobro.

g) Se emitirán acciones de capital social a los miembros suscriptores que hayan depositado un
instrumento de suscripción de conformidad con el párrafo 2 b) supra, únicamente en la
medida en que se efectúe el pago total en efectivo o, si fuera el caso, se entreguen pagarés por
esas acciones en cualquier momento o periódicamente, y dicho miembro tendrá las acciones a
partir de la mencionada emisión; sin embargo, se establece que todos los derechos, incluidos
los derechos de voto, adquiridos en relación con las acciones emitidas a cambio de un pagaré
cuyo pago no se ha concretado dentro de un plazo de dos meses a partir de su presentación
para cobro, se suspenderán hasta que se efectúe el pago, y dichas acciones emitidas y los
pagarés conexos se cancelarán si el pago correspondiente no se realiza antes de la fecha en
que las suscripciones no pagadas se anulan, en consonancia con el párrafo j) in/ra.

h) Las acciones de capital social mencionadas en un instrumento de renuncia o que no se
hubieren suscrito después de la fecha establecida en el párrafo 2 b) supra se asignarán
periódicamente, según su disponibilidad, a Arabia Saudita y Kuwait en la siguiente
proporción: Arabia Saudita (85,57%) y Kuwait (14,43%), siempre que el máximo de estas
acciones no exceda las 2372 acciones para Arabia Saudita y 400 acciones para Kuwait. El
resto de las acciones se asignará a los miembros consignados en el párrafo 1 supra (incluidos
Arabia Saudita y Kuwait), salvo los miembros que no entregaron un instrumento de
suscripción de conformidad con el párrafo 2 b) supra, para su suscripción en forma
proporcional al número de acciones ofrecido inicialmente a dichos miembros de conformidad
con el párrafo I supra (el número de acciones para Arabia Saudita y Kuwait se ajusta a
20884 Y5104 respectivamente, solo a los fines de este cálculo).

i) La suscripción de las acciones mencionadas en el párrafo h) precedente deberá realizarse sin
demora una vez que se hayan asignado dichas acciones, pero antes de los seis meses
_siguientes a la fecha indicada en virtud dd párrafo 2 b) precedente, depositando ante la
Corporación un instrumento de suscripción en una forma que resulte aceptable para la
Corporación y que sea sustancialmente idéntico al instrumento de suscripción mencionado en
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el párrafo 2 b) precedente. El pago de dichas acciones se realizará de acuerdo con los
términos y condiciones establecidos en los párrafos d), e), f) y g) precedentes.

j) En la medida que las acciones de capital social que se suscriban en virtud de la presente
Resolución no se hubiesen pagado total y efectivamente en dólares de los Estados Unidos en
o antes de la última fecha estipulada para el pago de esas acciones de conformidad con la
presente Resolución, la suscripción de esas acciones resultará nula.

k) Con sujeción a las disposiciones del párrafo 2 h) supra, las acciones de capital social que no
se hubieren suscrito o pagado después de las fechas estipuladas en la presente Resolución
constituirán acciones autorizadas y no emitidas, que la Corporación podrá emitir de
conformidad con su Convenio Constitutivo.

D) Examen periódico de la participación accionaria

La Junta de Gobernadores por la presente resuelve que la participación accionaria de la IFC será
examinada cada cinco años a partir de 2015.

(Aprobada el9 de marzo de 2012)

'~iIc _. ~D
''' •• 1:.:. Y ,,'.r.
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De nuestra mayor con side ración: --------,------------------------------------------------

Nos dirigimos a Usted con el objeto de informarle que a fin de continuar

fortaleciendo la voz y participación de los países emergentes con economías

de transición (DTC por sus siglas en inglés). los accionistas del Grupo Banco

Mundial (WBG por sus siglas en inglés) acordaron en el otoño de 2008

implementar un paquete de reformas en dos etapas. Las actuales discusiones

denominadas "Reforma del régimen de cuotas" han progresado en varias

dimensiones. Sin embargo, esta carta se relaciona específicamente con la

Reforma del régimen de cuotas en la Asociación Internacional de Fomento

(AIF) y las acciones que su gobierno podría implementar para aumentar el

poder de voto de la República Argentina en la AIF.----c-----------------------------

Los miembros de AIF se dividen en paises Parte I y Parte 11.Los pertenecientes

a esta última categorfa son en general paises emergentes con economías de

transición. El sistema de derecho a voto de la AIF protege el poder de voto de

los países Parte 11asignándoles acciones adicionales en cada reposición a fin

de alcanzar un poder de voto potencial total en la AIF de aproximadamente 48

por ciento. Sin embargo. muchos países pertenecientes a la Parte 11no han

suscripto las acciones que les fueron asignadas luego de cada reposición. En

consecuencia, poder de voto actual de los países Parte 11se encuentra por

debajo del nivel potencial de 48 por ciento. ---------------------------------------------

Con posterioridad a las iniciativas de difusión de los años 2004. 2008 Y 2009 Y

de la creación del Fondo Fiduciario de Votación (VTF por sus siglas en inglés) \. .

cuyo objeto consiste en prestar respaldo a los paises miembros sólo de la AIF,

para que suscriban sus acciones de AIF pendientes, el poder de voto de la"\

Parte 11en AIF se ha incrementado 45.6 por ciento a partir del 31 de marzo de

2010. Esto representa un progreso realmente significativo sobre el porcentaje

de 38.2 anterior a la primera iniciativa de asistencia que tuvo lugar en marzo de
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representa una importante oportunidad para que los países integrantes del

grupo Parte 11, entre los que se encuentra la República Argentina, se beneficien

con las acciones de AIF asignadas al bajo costo nominal de US$ 25 por voto. --

A fin de facilitar el proceso para la República Argentina, adjuntamos

instrucciones detalladas con muestras de los documentos que se requieren

para suscribir sus acciones de AIF pendientes. Una vez que hayamos recibido

los documentos completos procederemos a modificar el poder de voto de la

República Argentina. ---------------.----------------------

En caso de necesitar información adicional o aclaraciones, se ruega

comunicarse por correo electrónico con la Sra. Rinki Singh, analista financiera,

Departamento de Movilización de Recursos del Banco Mundial:

LC.}j\~~:)D!!.?,I@.vi.Qd~jº.aD~_.()19.-----------------------------

Atentamente [sigue una firma ilegible] Antonella Bassani, Directora del

Departamento de Movilización de Recursos de AIF. ----------------------

Anexos. ---------------------------------_.--------------------------------------

Cc: Sr. Dante Contreras, Director Ejecutivo para la República Argentina, Banco

Mundial. ------~---------------.-------.-----------------------------------------

Banco Central de la Republica Argentina, Reconquista 266, C1003ABF Buenos

Aires, Argentina. --------------.--------------------------

ASOCIACiÓN INTERNACIONAL DE FOMENTO (AIF) ----------------------

ESTADO DE LAS SUSCRIPCIONES. ---------------------------

ARc;ENTINA -----------------------------------------------------
Monto de la suscripción adeudado a la fecha: US$ 3.198.554

DOCUMENTACI N (incluir los anexos sólo si correspode). -----------------

1) En caso de reposiciones AIF periódicas: Se ruega presentar el Instrumento

de Compromiso (loC por sus siglas en inglés) con el formato requerido en el

ANEXO 1 que debe ser firmado por un representante debidamente autorizado

del Gobierno de la República Argentina. -----------------------------_ ••-----

2) En caso de reposición de la Iniciativa para el Alivio de la Deuda Multilateral

[IADM}: Se ruega presentar el Instrumento de Compromiso con el formato

requerido en el ANEXO I (a) que debe ser firmado por un representante

2
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debidamente autorizado del Gobierno

INSTRUCCIONES PARA REALIZAR EL PAGO: --------------------- •••-•••••••••• -.

Para pagos en EFECTIVO, el depósito deberá efectuarse en el Banco

Depositario que a continuación se menciona: ---.-.---.- ••••--.----- ••••••-----.-.-.-----

WELLS FARGO BANK, N.A. ------------- ••-••-----------------------------------.-------.-----

Ciudad: Nueva York. .------------------------------------------------------ ••---------------

Tipo de Cuenta: IDA. -------.-.---------.------- ••--------------------------------:------------

Número de Cuenta: 2000192003492 ------------ ••----------------------------------

SWI FT: PNBPNY.--- ••••••-.---"-.----- ••".- ••-.--.-----.------------------------.--.---------

M.E.y:r:P.. !

Se ruega instruir al banco depositario para que confirme el pago mediante

extracto bancario enviado por fax. Atención: Sra. Rinki Singh. al número: +1

(202) 614-0236. ------------------------------------------------------~--------.-.--.------------

Para pagos con PAGARÉS, el depósito deberá efectuarse en el Banco

Depositario que a continuación se menciona: -••----------------------- ••----------------

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLlCA ARGENTINA. -------------------------------

Ciudad: BUENOS Al RES. ---.----.-----------------------------------------------------------,
Tipo de Cuenta: IDAG. ------------------------------------------------------------------------

Número de cuenta: IDAG. -.-------------------------------------------~-----------.----------

SWI FT: BCAZAR ---.---------------.-----------------------------------------------------------

Asimismo se deberá presentar una copia firmada de la Solicitud de Reemplazo

de Pagarés (ANEXO 11) conjuntamente con una copia firmada del pagaré

(ANEXO 111) por fax. Atención: Sra. Rinki Singh, al número: + I (202) 6 14-0236.

Se ruega instruir al banco depositario para que confirme el pago mediante la

entrega de una copia firmada del ANEXO IV y una copia firmada del pagaré por

fax. Atención: Sra. Rinki Singh. al número. +1 (202) 614-0236. ---------------------

2 2 5

----..---------------------------------------------------------------------_ ..--------------_ .•__ ...__ ..._------
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ANEXO V

__ ' 1)

Reposición Resolución Monto de la Votos correspondientes

suscripción

en US$ bl Membresia Suscripción Total

IDA3 77 . - - -
IDA4 92 - - - .
IDAS 102 - - - -

IDA6 117 - - - -
IDA 7 132 122.640 1.200 4.906 6.106

IDA8 142 498.175 3.000 19.927 22.927

IDA9 150 557.042 4.200 22.282 26.482

IDA 10 174 - - - -
IDA 11 183 - - - -
IDA 12 194 358.150 2.700 14.326 17.026

IDA 13 204 386.170 2.600 15.447 18.047

IDA 14 209 524.628 3.300 20.985 24.285

IDA 15 219 445.257 2.900 17.810 20.710

INTF 184 - - - -
IADM (1/3) 211 306.492 5.800 12.260 18.060

al

Sub total 3.198.554 25.700 127.943 153.643

IADM (2/3) 612.985 - 24.520 24.520

al

Total 3.811.539 25.700 152.463 178.163

Nota: Cuando la entrada se encuentre en blanco significa que no existen

subscripciones o votos pendientes. ---------------------------------------

al A diferencia de lo que ocurre con las reposiciones ordinarias de la AIF, las

suscripciones a la IADM se pagan en tres cuotas iguales (referirse al punto 3a

de la Resolución número 211). En este momento solo se adeuda la primera

cuota. Las dos restantes vencen el 15 de enero de 2016 y el 15 de enero de

2026 respectivamente (para conocer mayores detalles referirse al anexo I(a».

AIF enviará una notificación oficial 30 dlas antes de cada una de las fechas de

venci miento. ----------------------------------------c---------------------.------------------
bl Basándose en el historial de pagos de la República Argentina, se suministran

4
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ANEXO V

----------------- .•....------------------------------------------------------------------------------

AS IG NAC IÓN DE VOTOS ------------------------------------~------.------------ .•_---------
..__ ._ ..._------------------- _._--.~---_._._.~ ------- . - ---- -- - ----:--:--
Votos actuales al 31 de marzo de 2010. ---------------------------- 134.439

Votos para ser asignados a todas las subscripciones 153.643

pendientes que no sean de donantes. -----------------------.--

Subtotal correspondiente a los votos potenciales. -------------- 288.082

Votos IADM restantes para ser asignados en los años 2016 y 24.520

2026. cl -----------------.------_._---------------_ ••_--'---------------

Total de votos potenciales incluyendo el total de votos IADM 312.602

cf Referirse al párrafo 8 (a) de la Resolución número 211 del IADM. --"------------

------_ ..•------------------------------------------------------------------------------------------

-------------------- -----------------------------------------------------------------------------------

AN EXO I -------------------------------------------------------~----------------------
[MEMBRETE DEL ORGANISMO GUBERNAMENTAL EMISOR} --------------------

FORMULARIO DEL INSTRUMENTO DE COMPROMISO*---------------------------

Sres. Vice Presidente y Secretario Corporativo de la Asociación Internacional

de Fomento, H Street, número 1818, N.W. Washington, D.C. 20433, Estados

Unidos de Amé rica. ._-----------------------------------------------------------------------
De mi conside ració n: c _

Se hace referencia a las siguientes Resoluciones del Consejo de

Gobernadores de la Asociación Internacional de Fomento: ------------------------
.- --

Resolución Título Adoptada con fecha

Número

132 Aumentos en los recursos: 6 de agosto de 1984.

Séptima Reposición.

142 Aumentos en los recursos: Octava 26 de junio de 1987.

Reposición.

150 Aumentos en los recursos: 8 de mayo de 1990.

Novena Reposición.

194 Aumentos en los recursos: 8 de abril de 1999

Decimosegunda Reposición.

204 Aumentos en los recursos: 29 de septiembre de
- ._------- ... ------_ ... --- .------- .~-._- .._-------- - - - --.----- ---~ -- --_._- _._-

5
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Decimotercera Reposición.

209 Aumentos en los recursos:

Decimocuarta Reposición.

Aumentos en los recursos: 23 de abril de 2008.
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Decimoquinta Reposición,

Por medio del presente, el gobierno de la República Argentina notifica que

suscribirá las acciones autorizadas por este documento para el gobierno

argentino de conformidad con las cláusulas de cada una de las Resoluciones

anteri ormente mencionadas. ----------------------.-.------------------~----------------------

Fecha, nombre y cargo. -------------------- ••----- ••--------.----------.------------~-------

*Este documento debe ser firmado por un representante debidamente

autorizado del Gobierno de la República Argentina.------------------.---------------

AN EX O Jia) --------------------.- •••••••--------.--- ••--------------.---.-------------------

[MEMBRETE DEL ORGANISMO GUBERNAMENTAL EMISOR]. -------------------

ASOCIACiÓN INTERNACIONAL DE FOMENTO, .. -------------------------------

AUMENTO DE LOS RECURSOS: INICIATIVA PARA EL ALIVIO DE LA

DEUDA MUL TILATERAL. --.--------------------------------.-.--- ••------.----------------

INSTRUMENTO DE COMPROMISO. ------.--.---------------------------------------

1. Se hace referencia a la Resolución número 211 del Consejo de

Gobernadores de la Asociación Internacional de Fomento denominada

"Aumento en los Recursos: Financiamiento de la Iniciativa para el Alivio de la

Deuda Multilateral" adoptada el 21 de abril de 2006 ("la Resolución") y a la

suscripción de la República Argentina especificada en la Tabla 3 adjunta a

dicha Resol ución. -.--------.---------.---.------------ ••------.----------------.-- ••-.----

2. El gobierno argentino notifica por medio del presente a la Asociación de

conformidad con lo dispuesto por el párrafo 2 de la Resolución que pagará a

dicha Asociación la suma de dólares estadounidenses 919.4771 de

conformidad con las cláusulas de la Resolución y el calendario de pagos

adj unto. -----------.---------------.---------------.----------------------------------------------

I Este es el monlo acordado por el país miembro de la cuota de AIF del total del financiamiento
IADM para alivio de la deuda multilateral que se proporcionará de acuerdo a lo especificado en
la Ta bla 3. ------------------------------------------------------------------------------------

<
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3. El Gobierno de la República Argentina confirma ién que modificará su

Instrumento de Compromiso y el calendario de pagos adjunto a fin de reflejar

los ajustes que se realizaren de conformidad con las disposiciones del párrafo

2(d) de laR esol ución. ---------------------------------------------------------------------------

4. Por medio del presente, en representación del Gobierno de la República

Argentina confirmo que se han tomado todas las medidas necesarias para

autorizar el compromiso expresado precedentemente y que el mismo

constituye una obligación vinculante de la República Argentina de conformidad

con lo dispuesto por la Resolución. ----------------------------------------------------------

2(Firma de la persona debidamente autorizada). ---------------------------------------

Argentina. Cronograma de Pagos. -----------------------------------------------------

Fechas de Pago
--- --

Montos adeudados

31 días desde la fecha de entrada en vigor US$ 306.492
.---_._------ .----.

15 de enero de 2016 US$ 306.492

15 de enero de 2026 US$ 306.493

-------------------------- ..---------------------------------------------------------------------
---------_ .•.•._-- ..--_ .._-----_ .._-----_ .•.•._--_ .•.•__ .._ ..--------_ ..._------------------_ .•._--------------------_ ..~--

AN EX O I1 ------------------------------------------------------------------------------

[MEMBRETE DEL ORGANISMO GUBERNAMENTAL EMISOR). -----------------

FORMULARIO DE SOLICITUD PARA LA SUBSTITUCiÓN DE PAGARÉS

PARA REPOSICIONES Al F --------------------------------------------------------------

Sr. Vicepresidente y Secretario Corporativo de la Asociación Intemacional de

Fomento. Calle H, número 1818, N.W., Washington D.C. 20433. EE.UU. --------

De mi cons ideració n:--------,-------------------------------------------------------------------

1. Por medio del presente, el gobierno de la República Argentina desea

notificar acerca de su deseo de acogerse a las disposiciones de la Sección 2

(e) del Artfculo 11 del Convenio de la Asociación y del párrafo 4(a) de las

resoluciones del Consejo de Gobernadores números 132, 142, 150, 194, 204,

209, 211 Y 219 substituyendo por un pagaré a la vista no negociable y sin

interés del Gobierno de la República Argentina las divisas del abajo firmante

pagaderas en sus suscripciones adicionales a las reposiciones autorizadas por

las resol uciones anted ichas. -----------------------------------------------------------------

2 La persona que firme este documento debe estar debidamente autorizada para actuar en
representación del pals miembro. ---------------------------------------------------------------------

7
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mismo es

3. El pagaré estará expresado en dólares estadounidenses y deberá

completarse según las instrucciones del formulario modelo adjunto al presente

que formará parte de este documento. ----------------------------------------

4. Se adjuntan al presente las muestras de firmas de lals personals

debidamente autorizada/s para firmar y otorgar dicho instrumento.---------------

5. Por medio del presente declaramos y certificamos que la firma y
otorgamiento de este pagaré están debidamente autorizados en cumplimiento

de las leyes y reglamentaciones en vigencia y que dicho instrumento firmado

por alguna de las personas autorizadas y recibido por el Banco Central de la

Republica Argentina como Depositario para la cuenta de la Asociación

constituye obligación válida y vinculante para el deudor en relación con los

pagarés de conformidad con las cláusulas de los mismos que estarán

legalmente en poder del Depositario por cuenta de y sujeto a la orden de la

Asocia ción. ---------------------------------------------------------------------------------------

6. Se entiende y acuerda que independientemente del otorgamiento y

aceptación de los pagarés como sustituto de las divisas anteriormente

mencionadas: ---.-----------------------------------------------.-------._.------------------

. (a) la obligación del que suscribe de conformidad con el Convenio de la

Asociación y las cláusulas y condiciones de todas las suscripciones adicionales

realizadas en virtud de las reposiciones autorizadas por las Resoluciones

mencionadas precedentemente para pagara la Asociación el monto en divisas

representado por el pagaré se considerará cumplida sólo cuando el monto

pagado a la Asociación se abone en la divisa acordada y con el alcance de

dich o pago, y ---------------------------------------------------------------------------

(b) a todos los efectos, el monto del pagaré impago y pendiente en cualquier

momento se considerará equivalente la divisa del que suscribe en poder de la

Asociación que fue originalmente pagada por éste a la Asociación a cuenta de

las suscripciones del firmante a las reposíciones de recursos de la Asociación

autorizadas por las Resoluciones anteriormente mencionadas.---------------------

7. Por medio del presente, el Gobierno de la República Argentina acuerda

ejecutar y otorgar a la Asociación todos y cada uno de los instrumentos futuros

y presentar toda otra información necesaria que la Asociación pudiera solicitar

<
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razonablemente a fin de cumplir con la totalidad de las disposiciones del
•

Convenio de la Asociación y las Resoluciones de la Jun~a de Gobernadores

números 132, 142, 150, 194, 204, 209, 211 Y 219 Y la Circular número 1 de la

Asociación con fecha 1 de julio de 1974 (y modificaciones). -----------.:...----------

Atentamente: [sigue un espacio en blanco). A continuación inserte el nombre

del pais miembro --------------------------------------------------------------------

Por: [sigue un espacio en blanco)1/ (Firma y cargo oficial del que suscribe). ------

11 La solicitud debe estar firmada en nombre y representación del país

miembro por el representante oficial de este autorizado a tal efecto. ---------------

----_ ..•_----_ .._-_ .•._------------------------_ ...._ ....._-------------~-~--------------_.._----------------
--------------------_ __ _--_ _ .._--------------_ .•..•...-..------- ..--------------_ •.._----.;.--------_ _-_ .._--

M.E. Y F.i:J.
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ANEXO II1-------------------------------------------------------------------------
FORMULARIO DEL PAGARÉ PARA LAS SUSCRIPCIONES AIF ----------------

1. Por valor recibido, el gobierno de la República Argentina se compromete por

medio del presente a pagar a la ASOCIACiÓN INTERNACIONAL DE

FOMENTO ("la Asociación") a la vista la suma de US$ 3.198.554 sin intereses.

2. la totalidad o parte de esa suma se pagará cuando le sea requeñdo por

escñto o por fax, SWIFT autenticado o telex a [sigue un espacio en blanco]

(insertar el nombre de organismo o de la persona a quien debe dirigirse la

solicitud) como crédito por la suma solicitada a la cuenta de la Asociación con

el depositario debidamente designado por el Gobierno de la República

Argentina de conformidad con la Sección 9 del Artículo VI del Convenio de la

Asociación. Si se solicitara sólo el pago de parte de dicha suma, deberá

anotarse el pago parcial en el reverso del pagaré al momento de realizarlo, o a

criterio de la Asociación, se podrá emitir un nuevo pagaré por el monto

pendiente de pago respetando el mismo formato del anterior, el que deberá ser

firmado y otorgado a cambio del pagaré anterior. ---------------------------------------

3. Este pagaré se firma y otorga de conformidad con las Resoluciones número

132, 142, 150, 194, 204, 209, 211 Y 219 Y las adoptadas por el Consejo de

Gobernadores de la Asociación y de la Sección 2(e) del Articulo II del Convenio
de la Asociación. c ------------------------

4. Este pagaré no es negociable. ----------------------------------------------------------

[Sigue un espacio en blanco]. (Nombre del deudor). ----------.----------------------

Fecha: [sigue un espacio en blanco]. ------------------------------------------------------

9
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A N EX O IV ~--------------------------------------------------------------------------------- _

[MEMBRETE DEL BANCO DEPOSITARIO].------------------------------------------

FORMULARIO DE CONFIRMACiÓN DE RECEPCiÓN DEL DEPÓSITO

Sr. Director del Departamento de Movilización de Recursos de la AIF.

Asociación Internacional de Fomento. Calle H número 1818, N.W., Washington.
D. C.. EE. UU. c • __•••• __• __•• -------- _

Atención: Sra. Rinki Singh. Fax Número: (202)614-0236-.--~-------------------------

De mi consideración: --------------------------------------------------------------------

Por medio del presente nos es grato confirmar la recepción con fecha [sigue un

espacio en blanco] (insertar fecha de recepción) de un pagaré por la suma de

[sigue un espacio en blanco] (monto indicado en el pagaré) del gobierno de la

República Argentina .•----- •••-.--------------------------------------------------------

Se adjunta copia firmada del pagaré.-------- ••_-------------------------------------

Atentamente: [sigue un espacio en blanco) (firma y cargo oficial del

representante del Banco Depositario). -------------------------------------

Fecha: [Sigue un espacio en blanco].---------------------------------------------------

Archivo adjunto: Copia firmada del pagaré. ----------------------------------------------

2 2 5

M.E. Y EP. ES TRADUCCIÓN FIEL al idioma español del documento original adjunto

redactado en idioma inglés que he tenido a la vista y al cual me remito. EN FE

DE LO CUAL, estampo mi firma y sello en la ciudad de Buenos Aires a los

catorce dlas del mes de noviembre del año dos mil once. ---------------------

L,-----, _')AAA / Pr
r .c-,:~;r~T:~;~~.;.:~:.l".;.:;:..:;:.:~- ....~:~;.:¡;iF,..~.;~H,

' ..-...
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REPÚBLICA ARGENTINA
LEY 20.305

LEGALIZACiÓN•..••. ••.
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~~ ..-:"-~,,~.'
Por la presente, el COLEGIO DE TRADUCTORES PÚBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES,

-envirtud de la facultad que le confiere el articulo 10, inc.d) de la ley 20.305, certifica únicamente que

la firma y el sello que aparecen en la traducción adjunta concuerdan con los correspondientes

aVla Traductor/a Pliblico/a TENREYRO ANAYA, EVANGELlNA MARIA

que obran en los registros de esta institución en el folio 345 del Tomo 11 en el idioma INGLES

Legalización Número: 92407

Buenos Aires. 29/11/2011
M.E.y F.P.
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THIS CERTIFICATION IS NOT VAllO WITHOUT THE PERTINENT CONTROL STAMP ON THE
LAST PAGE OF THETRANSLATION ATTACHED HERETO.

Vu par le COLEGIO DE TRADUCTORES PÚBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES (Ordre de
Traducteurs Officiels de la ville de Buenos Aires), en vertu des attributions que lui ont été accordées
par ,'article 10, alinéa d) de la Loi nO20.305, pour la seule légalisation matérielle de la signature et du
sceau du Traductor Público (Traducteur Officiel) apposés sur la traduction du document ci-joint, qui'
sont conformes a ceux déposés aux archives de cette Institution.

LE TIMBRE APPOSÉ SUR LA DERNIÉRE PAGE DE LA TRADUCTION FERA PREUVE DE LA
VALlDITÉ DE LA LÉGALlSATION.

Con la presente il COLEGIO DE TRADUCTORES PÚBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES
(Collegio dei Traduttori Giurati della Citta di Buenos Aires) ai sensi della faco/ta conferitagli daJl'articolo
10, comma d), della Legge 20.305, CERTIFICA, esclusivamente, la firma ed il timbro del Traductor
Público (Traduttore Giurato), apposti in calce alla qui ul?litatraduzione, in conformita alla firma ed al
timbro depositati ne; propri registri.

LA PRESENTE LEGALlZZAZIONE SARA PRIVA DI VALlDITA OVE NON VENGA TIMBRATA NELL'IM.~JJ~~FOGLlO DELlA TRADUZIONE.

W.25 .
Atravésa presente, o COLEGIO DE TRADUCTORES PÚBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS
~1F? S (cplégio de Tradutores Públicos da Cidade de Buenos Aires), no uso de suas atribui.;:oes, deL co~formidj:lde com o arti?o. 10, alinea "d", ,da.Lei 20.305, certifica unicam:nte que. a assinatura e o
canmbo do Traductor Publico (Tradutor Publico) que subscreve a tradu.;:ao anexa conferem com a
assinatura e o carimbo arquivados nos registros desta instituiyao.

A PRESENTE LEGALlZA<;AO SÓ SERA CONSIDERADA VÁLIDA COM A CORRESPONDENTE
HANCELA MECÁNICA APOSTA NA ÚLTIMA FOLHA DA TRADUCAO

EGLAUBIGUNG. Der COLEGIO DE TRADUCTORES PÚBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS
AIRES (Kammer der Vereidigten Übersetzer der Stadt Buenos Aires), kraft der Befugnisse, die ihr
nach Artikel 10, Abs.d) des Gesetzes 20.305 zustehen, bescheinigt hiermit lediglich die
Übereinstimmung der Unterschrift und des Siegelabdruckes auf der beigefügten Obersetzung mil der
entsprechenden Unterschrift und dem Siegelabdruck des Traductor Público (VereidigtenÜbersetzers),
die in den Registern dieser Institution hinterlegt worden sind.
,,,,r:Dfl~
{; ~'13EGLAUBIGUNG 1ST NICHT GOLTIG OHNE DEN ENTSPRECHENDEN

fjfG '-:~ISTEMPEL AUF DEM LETZTEN BLATT DER BEIGEFÜGTEN ÜBERSETZUNG.:!i" :>oí.'
'o ::oi! "g;.'r.~
.~:~ ~ ~



ANEXO V

NOTA MEyFP N° t 4- O / 1 O
BUENOS AIRES, fJ 1 Del 2010

SEÑORA DIRECTORA:

Tengo el agrado de dirigirme a usted con relación a la Nota

de fecha 1 de junio de 2010 de ese Departamento de Movilización de Recursos de

la ASOCIACiÓN INTERNACIONAL DE FOMENTO (AIF) referida a la posibilidad de

que la REPÚBLICA ARGENTINA participe de la cancelación de suscripciones

pendientes en la ASOCIACiÓN INTERNACIONAL DE FOMENTO (AIF),

perteneciente al Grupo BANCO MUNDIAL (BM).

Al respecto, en mi carácter de Gobernador por la REPÚBLICA

ARGENTINA ante la ASOCIACiÓN INTERNACIONAL DE FOMENTO (AIF), se

comunica que nuestro país cancelará las suscripciones pendientes correspondientes

a las Reposiciones Séptima, Octava, Novena, Duodécima, Décimotercera,

Décimocuarta, Décimoquinta y de la Iniciativa para el Alivio de la Deuda Multilateral,

suscribiendo un total de CIENTO CINCUENTA Y DOS MIL CUATROCIENTAS

SESENTA Y TRES (152.463) acciones por un monto total de DÓLARES

ESTADOUNIDENSES TRES MILLONES OCHOCIENTOS ONCE MIL QUINIENTOS

TREINTAY NUEVE (U$S 3.811.538).. ,
, ,

. \ -
Cabe ,se,ñalar, que el monto mencionado se abonará con

pagarés en TRES (3) cuotas, de las cuales la primera será por un monto de

DÓLARES ESTADOUNIDENSES TRES MILLONES CIENTO NOVENTA Y OCHO

MIL QUINIENTOS C,INCUENTA y CUATRO (U$S 3.198.554) y se abonará a los

TREINTA y UN (31 ) días después dé efectivizarse el instrumento; la segunda por un
, , u

~ monto de DÓLARES ESTADo'UNIDENSES TRESCIENTOS SEIS MIL

..1CUATROCIENTOS NOVENTA y DOS (U$S 306.492) se abonará el día 15 de enero



ANEXO V
"]010 - AÑO DEL BICENTENARIO DE LA REVOl,UCf()N DE MA ro"
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de 2016 y la tercera por un monto de DOLARES ESTADOUNIDENSES

TRESCIENTOS SEIS MIL 'CUATROCIENTOS NOVENTA y DOS (U$S 306.492) se

abonará' el día 15 de enero de 2026.

Por último, es de señalar, que la participación de la

REPÚBLICA ARGENTINA en las citadas Reposiciones de la ASOCIACiÓN

{NTERNACIONAL DE FOMENTO (AIF) están sujetas a la aprobación por parte del

~ODER LEGISLATIVO NACIONAL.

Saludo a usted atentamente.

;1
I AMADO aOUDOU

l., .,.'

A LA SEÑORA DIRECTORA DEL OEPÁRTAMENTO
DE MOVILIZACiÓN DE RECURSOSD,E LA
ASOCIACiÓN INTERNACIONAL DE FOMENTO (AIF)
Da. Antonella BASANI
S I O
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The World Bank
Washington, D.C. 20433

U.S.A.

June 1,2010

His ExeeIlency
Amado Boudou
Minister ofEconomy and Public Finance
Minist,erio de Economia y Finanzas Publicas
Hipólito Yrigoyen 250
1310 Buenos Aires
Argentina

~"r,\,I;-E 7",/ ~::>lf. ~b_': ,~o ¡ .".( , .

i 2 2 5 .t
t. ~.:!_~-~ •.•:;p.-'-_"::7-=~.-~~~;--1
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Dear Govemor;

In an effort to continue to strengthen the voiee and partieipation of developing countries
and countries with economies in transition (DTC), the Shareholders of the World Bank Group
(WBG) agreedin Fa1l2008 to undertake a two-phase package ofreforms. The current 'Voice
Refom}' discussions ha ve progressed along several dimensions, howevcr this correspondence
relates specifieally to the Voice Refom} in the Intemalional Development Association (IDA) and
the actions that your Govemment could take to increase Argentina' s votíng powcr in IDA.

IDNs membership is divided into Part 1 and Part II countries where Part II counlries are
mostly DTC. IDA's voting rights system proteets the voting power ofPart JI countries by
allocating additional shares to Part Il.countries ¡,jt.e~Shr~plenishmcnt in order to aehieve their
total potentía] voting power in IDA at about 48 percent. However, many Part II eountries have
not taken up theír allocated subseriptions after each replenishment. Therefore, the actual Part 11
voting power is below the potentiallevel of 48 pereent.

FoIlowing the outreach initiatives in 2004, 2008 and 2009and the creation ofthe Voice
Trust Fund (VTF) to support IDA-only countries in taking up their outstanding IDA
subscriptions, Part n voting power in IDA has inereased to 45.6 pereent as of March 31, 2010.
This represents very significant progre ss, up from 38.2 pereenl before the first outreaeh initiative
in March 2004.

We would like to build on this positive result and continue the effort to enhanee the voice
ofParl TIeountries by encouraging the remaining mcmbers to take up all oftheir allocated IDA
subscriptions. lbis is an impol1ant opportunity for Part II countries, 5uch as Argentina, to
benefit from IDA subscriptions whieh are allocated to them at the low and nominal eost of $25
per vote.

~

l!:-~--
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In order to facilitate the process for Argentina, we have enclosed detaiJed iñslruct
with samples ofthe documenls required lo take up its oUlslanding subscriptions in IDA.
resulting adjustrnent of Argenlina's vOling power will be made upon our receipt ofthe duly
completed documcntation.

If you requirc additional information or darification, kindly contact Ms. Rinki Singh,
Financial Analyst, IDA Resource MobiJization Department, The World Bank by cmail:
lDACapital@worldbank.org.

Yours sincerely,

AntonelIa Bassani
Director

IDA Resouree Mobilization Departmcnt

Elldosures

cc: Mr. Dante Contreras, Executive Director for Argentina, The World Bank

"\ --~ _.~ ---~..•..-===. -'"'"'-- .

Banco Central de la Republica Argentina
Reconquista 266
CI 003ABF Buenos Aires
Argentina

mailto:lDACapital@worldbank.org.


l$iliiTo;tl¡l!loo .A1l1<lüllt.Cutrell!ly¡lDuc:.' , //,1"!i," b..c
DOCUMENTA VON: (auachmeolS incJuded ont)' if applicablc)

1) ForregularlOA replcni,hmcnlS: ' I
Kindly 3rT.nge for lhe Inslrumenl ofCommilmenl (IoC), subslanlially in lhe fom, sel forth in the enclosed A1TACliMENT 1,
10 be signed on bchaJf oflhe Goyemmen! by a doly aulhori, .•d representaliye.

2) FOI MOR! Repleoishmeo\:
Kindly arrange for !he InslJumenl uf Cu",m;!menl (I"C), substanlinlly in lile form sel forlh in lhe enctosed AIT ACHMENT 1 (a).
lo be signed 00 behalfofthe Goyeromem by a duly authorizcd leprescnlatiye.

1'.1YMENT INSTRUQ10NS:
lj paying by CASH. please dOPOS;1Jo Jhe Depo.ilo1')' Bon.:

WELLS FARGO llAN](, N.A.
Cit)'o NEW YORK
AccounlTypc: IDA
AccouolNumber: 2000192003492
SWIFT: ¡'Nlll'NY

Kindly inst1UclIhe dcposilory bank lO eunfinn
payment by sending a bank s!alemeol by fax.
Attn: Ms. Rinki Singh. No. +1 (202) 6/4-0236.

OR lj paying by NOTE. plca.c depo .•tt la Jhe J)eposlJory Bank:

HANCa CENTRAL DE LA REPUBLlCA ARGENTINA
Cily: BUENOS AIRF_<¡
Accounl Ty!,e: !DAG
Accounl Numbel: lOAG
SWlfT: BCAZAR

Kindly submil a sigoed copy of!he Requesl for
Substilulion ofNoles (ATTACHMENT JI) logelh.r wi!h
n signed eopy ofthc plomissol}' nole (ATTACIlMENT 111)
by fax, Attn: Ms. Rioki Singh, No. +1 (202) 614-0236.

!'Ieale inslroel Ihe deposilory bank lO confirm po}'men! by
forwarding a sign.d copy of ATT ACHMENT IV along wi!h a
sigoed copy of!he plomissory nole by fax, Attn: Ms. Rinki
Singh. No. +1 (202) 614.0236.

OUTSTANDlNG SlIBS(RlfTIQfVS AND CORRESl'QNDlNG VOTES:

Rc:plt:nishment ResoJution Subscrintion Amouot Corresoondine Vales
in lJSDhl M.mbeesh;p Subscrir¡lion Tulal

IDA3 77 - . . -
IDA4 92 . - .
mAS 102 . . .
IOA6 117 . . - -
IDA7 132 122,640 1,200 4,906 6,106
IDAR 142 49R,I75 3,000 /9.927 22,927
IOA9 ISO 557,042 4,200 22.282 26,482

IDAIO 174 . . . .
mA11 183 . . .
IDA 12 194 358,150 2.700 14,326 17.026

I IDA 13 204 386,170 2,600 15.447 18,047
IDA I 4 209 524,628 3,300 20,985 24.285
IDAI5 219 445.257 2,900 17,810 20,710

I INTI' 184 - . . .
MDRI (IJJrd) 01 211 306492 5,800 12260 18,060

Sub-Tolal 3198,554 25700 127.943 153,643

MORI (213rdl 01 612,985 - 24.520 24.520
Tolal 3.811539 25,700 152.463 178.163

r-¡' ;";~~-;-::-~:.~:;...,
"..¡.1.. .•.. j •. 1 •

t. t'j S~ r,~t_.::,,:,:~~~-
IL__.._o._-_. 1Note: Wherc .nlry is blank no subscliplions or yoles are oU!Slanding.

al Uolike regular IDA repleni,hmenlS, subscriplions lo lhe MORI are pal'able in 3 equal inst.llmenl, (.ce para 3a ofResolulion No. 211). Onll' tllC firsl
installmcnc is due althis time. T1lc olher lwo i•.<¡a1lmenls will hecum. due un January 15,2016 and January 15.2026 (see delails in altachmenl l(a)).
IDA will send an omcial nOlificalion 30 days befare eaeh due dale.

bl Bascd 00 Argentina's paym~nt hisl(1I)'~the suhscriplion arnounls ate provided in USO.

M.LOCA TION 01"' VOTES,"

Currenl yoles as of March 31, 2010 134,439
V()tes to bt: aJlocatc:d for.all outc;tanding non-donor subscriptíons 153.643

Sub-Iotal o{¡"'lenlial yoles 28R,082
Rc:m9Jftinl?MDRi voleS to be alloc-j3,tcd in \'enrs 2016 nnd 1026 el 24,520
TOlnll'olCnlial Vales ¡odudinn 101"1MDRI voles

..-
312.602._.

el See ptlln. 8 (a) uflhe MDRI R<'Solulion No. 211.
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FORM OF INSTRUMENT OF COMMITMENT*

Vice President and Corporate Sccretary
Intemationa! Development Association
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433
United States of America

Dear Sirl Madam:

Reference is madc to the foJlowing Resolutions ofthe Board of(Jovernors ofthe International
Development Assocíation:

Resolution No. Entitled Adopted On

132
142
ISO
194
204
209
219

Additions to Resources: Scventh Replenishment
Additions to Resources: Eighth Replenishment
Additions to Resources: Ninth Replenishment ;,-;
Additions to Rcsources: Twelfth Replenishmcnt "
Additions to Resources: Thirteenth Replenishmcnt
Additions to Resources: Fourteenth Replenishment
Additions to Resources: FiftcentJi Replenishment

August 6, 1984
June 26, 1987
May 8,1990
April 8, 1999
September 29, 2002
April 13, 2005
April 23, 2008

The Govcrnment of Argentina hereby gives notification that it will make the subseriptions
authorized thereunder for the Government of Argentina in accordance with lhe temlS of each of the
said Resolutions.

Nal~e and Office

ft
-. -This-frlstrurnent is required to be signed on behalf 01'the Government by a duly aUlhorized representative

thereof.



(LETTERHEAD OF ISSUING GOVERNMENT ENTITY)

INTERNA T10NAL DEVELOPMENT ASSOCIA nON

ADDITIONS TO RESOURCES: MULTILATERAL DEBT RELlEF INITIA TlVE

INSTRUMENT OF COMMITMENT

l. Reference is made to Resolution No. 211 ofthe Boar~ of Govemors of thc
lntemational Development Association entitled "Additions to Resources: Financing the
Multilateral Debt Rclief Initiative" which was adopted on April 21, 2006 (the
"Resolution") and to the subscription of Argentina specified in rabie 3 attached to the
Resolution.

2. The Government of Argentina hereby notifies the Asspciation pursuant to
paragraph 2 ofthe Resolution that it wiII pay to the Association an amount of
USD 919,47i in accordance with tbe terms ofthe Resolution and the attached paymcnt
schedule.

3. The Government of Argentina also confirms that it will amend this Instrurnent of
Commitment and the attached payment schedule to reflect any adjustments made
pursuant to paragraph 2(d) ofthe Resolution.

4. 1hereby confirm, on behalfofthe Government of Argentina that aH nccessary
action has bcen takcn to authorize the '¿ornrnitmcntset out aboye and that this
commitment constitutes a binding obligation of Argentina in accordancc with the tenns
ofthe Rcsolution.

2

(Signed by du/y authorized signatory)

(
t..

,$Di?2'4",
~ 4.:;"

¡~ .~-<
"" o,¡,::1 :\l\~ ~I
~. ;¡;$:" ¿ .~/'.7 . .,.~. ~.~

This is the amounl ofthe member' agreed share of ¡DA's total MDR1 finaneing for debl relieflo be
provided as spccificd in Table 3.

2
This inslrumenl is 10 be sígned on behalf of \he member by a duly authorized rcpresentative.

r:;¡~~~-:'-:.--~
. "'''':'';" • , •• ¡

l" ~} ~;.' ~l ~~.,
1
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Argentina

Payment Schedule

" -
Payment Dates Amotlnts Due

-- -~

31days'aftcrEffectivc Date' USD'306,492 ,-
January15, 2016' • , :USD306,492'
J~uatv15, 2026 '". USD306~491,..-

.-
:'...
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(LETTERHEAD OF ISSUING GOVERNMENT ENTITY}

FORM OF REQUEST FOR SUBSTITUTION OF NOTES
FOR U>A REPLENlSlIMENTS

Vice President and Corporate Secretary
International Development Association
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433
United States of Arncrica

Dear Sir/ Madam:

l. The Government of Argentina hcreby gives notice of its desire to avail ilself of the
provisions of Section 2(e) of Article H of the Articles of Agreement of the Association and
paragraph 4(a) of Board of Governors' Resolution Nos. 132, 142, 150, 1~4, 204, 209, 2 I 1 and
219 by substituting for currency of the undersigned which is payable on its additional
subscriptions to the rcplenishments authorizcdby the aboye Resolution numbers, a non-
negotiabJe, non-interest-bearing dernand note ofthe Government of Argentina.

2. The amount of such currency for which such note is to bc substituted and the aggregate
principal amount of such note is USD 3,811,539.

3. Such note will be in denomination of United States Dollars and is to be in the form of the
spccirnen nole altached hcreto and made a part hereof.

4. Atlachcd hereto are the specimen signatures of the person or persons who have becn duly
authorized to sign and deliver such note.

5. It is hereby rL"Presenledand ccrtified that the execution and delivery of such note has been
duly authorized in accordance with applicable laws and regulations and such note, in such fonn,
when signed by one of such authorized persons and rcceived by the Banco Central Dc La
Rcpublica Argentina, as Depository, for the account ofthe Association will constitute valid and
binding obligations ofthe obligor on such notes in accordance with their terms and that they wilI
be lawfully held by said Depository for account of and subjcct to the order ofthe Assoeialion.
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(a) the obligation of !he undersigned, under !he Artieles of Agreement of !he
Assoeiation. and thetenns and eonditions of any additionaI subseriptiol1s undcr the
rcplenishmcnts authorizcd by the above Resolution munhers, to pay to the Association
the amount of such eurrency represented by such notc shall on1y be dischargcd by
payrnent to the Association of such amount in such currency and lO the extent of such
payrnent, and

(b) the ammmt of such note at any time outstanding andunpaid shall for al! purposes
be deemed to be the eurrency of the undersigned held by the Association and originally
paid by the undersigned to the Association on account of the subscriptions of the
undersigned to the replenishments authorized by the above Resolution nwnbers of the
.resources ofthe Association.

7. The Government of Argentina hereby agrees to execute and dcliver to the Association any
and a1l such further instrumentsand fumish such other infonnation as the Assoeiation shall
reasollably request in order fully to eomply with the provisions of the Artides of Agreement of
the Association, Board of Govemors' Resolution Nos. 132, 142, 150, 194,204, 209, 211 and
219 and the Assoeiation's Circular No. 1, dated luly 1, 1974 (as may be amended).

Yours sinccrely,

(Here inser/ name o/Member)

By: 1/

(Signalure and offieial lit/e o/ person signing)

The requesl should be signed in Ihe nume tlnd on behulf of Ihe Memher by Ihe offieial or represenlative of Ihe
Membcr who ;s authorized lo sign sueh rcquesl.



FORMOFNOTE
FOR IDA SUBSCRIPTIONS

1. For vaiue received, the Government of Argentina hereby promises to pay to
INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION ("the Associatiol1") on demand,
the sum ofUSD 3,198,554 without interest.

2. AH or any part of such sum shali be paid, upon demand made in writing or by
facsimile transmission, authenticated SWIFT or telex to the

(Hcrc inserl llgenc:y or officer lo rece;ve demllnd)
by credit of the amO\mt so demanded to the account of the Association with the depository
duiy designated by the Government of Argentina pursunnt to Scction 9 of Anide VI of the
Anides of Agreernent of the Association. If payrnent of a part oniy of said sum shali be
dernanded and rnade, a notation of such partial payrnent shall be endorsed on the reverse of
this note or, at the option of the Association, a new note, in substantiaIly the sarne forro as
this note, for the sum rernaining tmpaid hereon shall be executed and delivered in exchange
for this note.

3. Ibis note is executed and delivered pursuant to the provisions of Resolution Nos. 132,
i 42, 150, 194, 204, 209, 211 and 219 and of the Board of Governors of the Association
adopted and ofSection 2(e) of Artide II ofthe Anides of Agreement ofthe Association.

4. This note is non-negotiable.

Dated: _y
(Nome o/,he Obligor)

By:----------------------(Signature and official title ofperson signing on behalf of obligor)



[LElTERHEAD OF DEPOSlTORY BANKJ

FORM OF CONFIRMATION RECEIPT OF DEJ>OSlT

Director
IDA Resourcc MobiJization Departmcnt
International Developmcnt Association
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C.
United States of America

Attention: Ms. Rinki Singh
Fax No. (202) 614-0236

DearMadam:

Wc are pleased to confinn receipt on of a Promissory Note in the
(ínsert date of receipt)

amouot of from the Government of.Argcntina.
(amount indiclltcd in lhe Note) ~

Attached is 11 signed copy ofthe Promissory Not~. .•
.'...•. "

Yours sinccrely,

(Signature aod official title of person
signing of behalf of the Depository Bank)

Date: _

Signed copy of Promissory Note



ASOCIACIÓN INTERNACIONAL DE FOMENTO

JUNTA DE GOBERNADORES

Resolución N.o 227

ANEXO VI

I '1

M.E.y F.P.

2 2 5

•

AUMENTO DE LOS RECURSOS: DECIMOSEXTA REPOSICIÓN

Aprobado por la Junta de Gobernadores de la AIF
el 26 de abril de 2011
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ASOCIACIÓN INTERNACIONAL DE FOMENTO

JUNTA DE GOBERNADORES

RESOLUCIÓN N.o227

Aumento de los recursos: Decimosexta reposición

CONSIDERANDO:

A) Que los Directores Ejecutivos de la Asociación Internacional de Fomento (la
"Asociación") han examinado las necesidades financieras previstas de la Asociación y han
llegado a la conclusión de 't¡ue es conveniente autorizar una reposición de los recursos de la
Asociación para contraer nuevos compromisos de crédito durante el período comprendido entre
elIde julio de 2011 y el 30 de junio de 2014 (la "decimosexta reposición"), por la cantidad y
sobre la base que se establecen en el informe de los Suplentes de la AIF titulado "Aumento de
los recursos: Decimosexta reposición" (el "informe"), aprobado por los Directores Ejecutivos el
15 de febrero de 2011 (modificado el 18 de marzo de 2011) y sometido a la consideración de la
Junta de Gobernadores;

B) Que los países miembros de la Asociación estiman que se necesita un aumento de los
recursos de esta y tienen la intención de adoptar todas las medidas gubernamentales y legislativas
necesarias para autorizar y aprobar la asignación de recursos adicionales a la Asociación por la
cantidad y en las condiciones establecidas en la presente resolución;

C) Que los países miembros de la Asociación que aportan recursos a esta además de sus
suscripciones ("miembros contribuyentes") como parte de la decimosexta reposición deberán
efectuar sus contribuciones de acuerdo con lo establecido en el Convenio Constitutivo de la
Asociación (el "Convenio"), en parte en forma de suscripciones que confieren derechos de voto
y en parte como recursos suplementarios en forma de contribuciones que no confieren derechos
de voto;

D) Que en la presente resolución se autorizarán suscripciones adicionales para los miembros
contribuyentes sobre la base de su acuerdo con respecto a sus derechos preferentes de
conformidad con lo establecido en la Sección 1 c) del Artículo 1lI del Convenio, y se dispone que
los demás miembros de la Asociación ("miembros suscriptores") que tengan la intención de
ejercer sus derechos de conformidad con esa disposición así lo hagan;

E) Que es conveniente prever que una parte de los recursos que hayan de aportar los países
miembros sea pagada a la Asociación como contribuciones anticipadas;
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F) Que se autorizarán suscripciones y contribuciones adicionales a los miembros
contribuyentes a fin de compensar los compromisos de condonación de la deuda contraídos por
la Asociación. en el marco de la Iniciativa para la Reducción de la deuda de los Países Pobres
muy Endeudados (PPME), de proporcionar financiamiento para las operaciones de liquidación
de pagos en mora de la Asociación, de proporcionar compensación para los reembolsos no
percibidos de principal provenientes de las donaciones, y de proporcionar financiamiento para el
mecanismo de respuesta a la crisis;

G) Que es aconsejable autorizar a la Asociación a que, además de los créditos, proporcione
financiamiento en forma de donaciones y garantías y mediante la intermediación de instrumentos
de gestión de riesgos;

H) Que es conveniente administrar todos los fondos que queden de la reposición autorizada
en virtud de la Resolución n.o 219 de la Junta de Gobernadores de la Asociación (la
"decimoquinta reposición") como parte de la decimosexta reposición.

POR TANTO, LA JUNTA DE GOBERNADORES POR LA PRESENTE ACEPTA el
informe aprobado por los Directores Ejecutivos, ADOPTA sus conclusiones y recomendaciones
y RESUELVE autorizar un aumento general de las suscripciones de la Asociación en los
siguientes términos y condiciones:

l. Autorización de las suscripciones y contribuciones.

a) Se autoriza a la Asociación a aceptar recursos adicionales de cada miembro
contribuyente en las cantidades especificadas para cada uno en las columnas 2, 3,
7 y 10 del cuadro 1 adjunto a la presente resolución, dividiéndose esas cantidades
en suscripciones que confieren derechos de voto y contribuciones que no
confieren derechos de voto, según lo especificado en el cuadro 2 adjunto a esta
resolución.

M.E.y EP.

2 2 5

l

i)

ii)

Como parte de los recursos mencionados en el inciso a) del párrafo 1
precedente, se autoriza a la Asociación a aceptar suscripciones y
contribuciones adicionales de los miembros contribuyentes a fin de
compensar los compromisos de condonación de la deuda de la Asociación
en el marco de la Iniciativa para la deuda de los PPME, por los montos y
en las condiciones que se especifican en la columna 7 del cuadro 1 adjunto
a esta resolución.

Como parte de los recursos descritos en el inciso a) del párrafo I precedente,
se autoriza a la Asociación a aceptar suscripciones y contribuciones
adicionales de los miembros contribuyentes para financiar operaciones de
liquidación de pagos en mora, por los montos y en las condiciones que se
especifican en la columna 10 del cuadro 1 adjunto a esta resolución.

iii) Como parte de los recursos descritos en el inciso a) del párrafo 1 precedente,
se autoriza a la Asociación a aceptar suscripciones y contribuciones
adicionales de los miembros contribuyentes para financiar reembolsos no
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percibidos de principal provenientes de donaciones, por los montos y en las
condiciones que se especifican en la columna 12 del cuadro 1 adjunto a esta
resolución.

b) Se autoriza a la Asociación a aceptar recursos adicionales de cualquier país
miembro para el cual no se especifique ninguna contribución en el cuadro 2, así
como suscripciones y contribuciones adicionales de los miembros contribuyentes,
además de los montos especificados para cada uno de dichos miembros en el
cuadro l.

c) Se autoriza a la Asociación a aceptar suscripCiones adicionales de cada miembro
suscriptor por el monto especificado para cada uno de dichos miembros en el
cuadro 2.

d) Los derechos y las obligaciones de la Asociación y los miembros contribuyentes
respecto de las suscripciones y contribuciones autorizadas en los párrafos a) y b)
precedentes serán los mismos (salvo disposición en contrario en la presente
resolución) que los aplicables a la porción del 90% de las suscripciones iniciales
de los miembros originales pagaderas en virtud de 10 dispuesto en la sección 2 d)
del artículo 11del Convenio por los países miembros enumerados en la parte 1 del
anexo A del Convenio.

2. Acuerdo de pago.

IM;E;;"
<

~,-~----t
¡
1i~ -l

a)

b)

Cuando un miembro contribuyente convenga en pagar su suscripclOn y
contribución, o un miembro suscriptor convenga en pagar su suscripción,
depositará en la Asociación un instrumento de compromiso que se ajuste
sustancialmente al presentado en el apéndice 1de esta resolución ("instrumento de
compromiso") y, respecto de su contribución para la condonación de la deuda en
virtud de la Iniciativa para la deuda de los PPME o para las operaciones de
liquidación de pagos en mora, el miembro contribuyente incluirá dicha
contribución en un instrumento de compromiso, o bien hará una contribución de
transferencia para el alivio de la deuda, según se especifica en el inciso a) del
párrafo 9 de la presente resolución.

Cuando un miembro contribuyente convenga en pagar una parte de su suscripción
y contribución en forma no condicionada y el resto esté sujeto a que la
legislatura promulgue una ley para la asignación presupuestaria del caso,
depositará un instrumento de compromiso condicionado en forma aceptable para
la Asociación ("instrumento de compromiso condicionado") y además:

i) desplegará todos los esfuerzos posibles para obtener la aprobación
legislativa de la cantidad completa de su suscripción y contribución para
las fechas de pago que se indican en el inciso b) del párrafo 3 de la
presente resolución;
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ii) accederá a notificar a la Asociación, una vez obtenida dicha aprobación,
que alguna parte de su instrumento de compromiso condicionado ha
dejado de estar condicionada.

3. Pago.

a) Todo miembro suscriptor pagará a la Asociación la totalidad de su suscripción
dentro de los 31 días siguientes a la fecha del depósito de su instrumento de
compromiso; queda entendido que si la decimosexta reposición no hubiera
entrado en vigor el 15 de diciembre de 2011, el país miembro podrá aplazar el
pago por un máximo de 31 días a contar desde lIi fecha de entrada en vigor, según
se la define en el inciso a) del párrafo 6 de esta re~oIución.

b) Todo miembro contribuyente que deposite un instrumento de compromiso que no
esté condicionado pagará a la Asociación el monto de su suscripción y
contribución en tres cuotas anuales iguales, a más tardar 31 días después de la
fecha de entrada en vigor o la fecha acordada con la Asociación, el 15 de enero de
2013 yel 15 de enero de 2014; queda entendido que:

i) la Asociación y cada miembro contribuyente pueden acordar que el pago
se efectúe antes;

ii) si la decimosexta reposlclon no hubiera entrado en vigor el 15 de
diciembre de 2011, el país miembro podrá aplazar el pago de la primera
cuota por un máximo de 31 días a contar desde la fecha de entrada en
vigor de la decimosexta reposición;

M.E. Y F.P.

2 2 5

L_--,

iii)

iv)

la Asociación podrá aceptar el aplazamiento del pago de cualquier cuota, o
parte de una cuota, a condición de que el monto pagado, junto con
cualquier otro saldo no utilizado de pagos anteriores del país miembro
contribuyente del caso, sea por lo menos igual al monto que la Asociación
estime que precisará que dicho miembro facilite, hasta la fecha de pago de
la cuota siguiente, para fines de desembolsos por concepto de créditos
comprometidos en virtud de la decimosexta reposición;

cuando un miembro contribuyente deposite un instrumento de compromiso .
en la Asociación después de la fecha en que ha de pagarse la primera cuota
de la suscripción y contribución, el pago de toda cuota, o de parte de la
misma, se efectuará a la Asociación dentro de los 31 días siguientes a la
fecha de dicho depósito.

c) Cuando un miembro contribuyente haya depositado un instrumento de
compromiso condicionado y, al sancionarse la legislación de autorización
presupuestaria, notifique a la Asociación que una cuota, o una parte de ella, no
está condicionada con posterioridad a la fecha en que vencía, entonces el pago de
dicha cuota, o de parte de ella, se efectuará dentro de los 31 días siguientes a la

f~hadee"noti¡:

y
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4. Forma de pago.

a) De conformidad con la presente resolución, los pagos se efectuarán a opción de
cada país miembro: i) en efectivo, en condiciones convenidas entre el país
miembro y la Asociación; ii) mediante el depósito de pagarés u obligaciones
semejantes emitidas por el Gobierno del país miembro en cuestión o por el
depositario designado por dicho país miembro, los cuales serán no negociables,
sin intereses y pagaderos a su valor nominal a la vista en la cuenta de la
Asociación.

b) La Asociación convertirá en efectivo los pagarés o las obligaciones semejantes de
los miembros contribuyentes, en forma aproximadamente prorrateada entre los
donantes, de conformidad con el plan de conversión que figura en el apéndice II
de la presente resolución, o según lo convenido entre el miembro contribuyente y
la Asociación. En el caso de un miembro contribuyente que no pueda cumplir con
una o más solicitudes de conversión en efectivo, la Asociación puede convenir
con el país miembro un plan revisado de conversión que produzca, como mínimo,
un valor equivalente para la Asociación.

c) Las disposiciones de la sección 1 a) del artículo IV del Convenio se aplicarán al
uso de la moneda de un miembro suscriptor pagada a la Asociación de
conformidad con la presente resolución.

5. Moneda de denominación y pago.

M.E. Y F.P.

22 5

l_-.

a)

b)

Los países miembros denominarán en DEG, en su propia moneda (si es de libre
convertibilidad), o, con la aprobación de la Asociación, en la moneda de libre
convertibilidad de otro país miembro, los recursos que se hayan de facilitar en
virtud de la presente resolución, con la salvedad de que si un miembro
contribuyente hubiera experimentado, durante el período de 2007 a 2009, una tasa
de inflación superior al 10% anual en promedio, según lo determine la
Asociación, su suscripción y contribución se denominarán en DEG o en cualquier
otra moneda utilizada para la valoración del DEG y acordada con la Asociación.

Los miembros contribuyentes efectuarán los pagos que hayan de hacerse
conforme a la presente resolución en DEG, en una moneda usada para la
valoración del DEG o, con la aprobación de la Asociación, en otra moneda de
libre convertibilidad, y la Asociación podrá intercambiar libremente los montos
recibidos según lo requieran sus operaciones. Los miembros suscriptores
efectuarán los pagos en su propia moneda o en una moneda de libre
convertibilidad, con la aprobación de la Asociación.

c) Cada país miembro mantendrá, en lo que respecta a la moneda de sus pagos en
virtud de la presente resolución y a la moneda de dicho país miembro derivada de
aquella en calidad de principal, intereses u otros cargos, la misma convertibilidad
que existía en la fecha de entrada en vigor de la presente resolución.
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ME Y F.P.

2 2 5

I
l.

d) No se aplicarán las disposiciones de la sección 2 del artículo IV del Convenio con
respecto al mantenimiento de valor.

6. Fecha de entrada en vigor.

a) La decimosexta reposición entrará en vigor y los recursos que hayan de aportarse
de conformidad con la presente resolución serán pagaderos a la Asociación en la
fecha (la "fecha de entrada en vigor") en que los miembros contribuyentes cuyas
suscripciones y contribuciones asciendan a un total de por lo menos
DEG 10 395 millones hayan depositado en la Asociación sus instrumentos de
compromiso, sus instrumentos de compromiso condicionados o sus notificaciones
de transferencia para el alivio de la deuda (según las definiciones del inciso b) del
párrafo 9 de la presente resolución), siempre y cuando esta fecha no sea posterior
al 15 de diciembre de 2011 o a otra fecha posterior que los Directores Ejecutivos
de la Asociación puedan determinar.

b) Si la Asociación determinare que es probable que la disponibilidad de recursos
adicionales que haya de recibir en virtud de la presente resolución se demore
excesivamente, convocará con prontitud a los miembros contribuyentes a una
reunión, a fin de examinar la situación y considerar las medidas que hayan de
tomarse para evitar una interrupción de las operaciones crediticias de la
Asociación para los países receptores elegibles.

7. Contribuciones anticipadas.

a) A fin de evitar verse imposibilitada de comprometer financiamiento para los
países receptores elegibles mientras entra en vigor la decimosexta reposición, la
Asociación, antes de la fecha de entrada en vigor, podrá considerar como
"contribución anticipada" la tercera parte del monto total de cada suscripción y
contribución respecto de las cuales se haya depositado en la Asociación un
instrumento de compromiso o una notificación de transferencia para el alivio de la
deuda (según las definiciones del inciso b) del párrafo 9 de la presente
resolución), a menos que el miembro contribuyente del caso haya especificado lo
contrario en su instrumento de compromiso o notificación de transferencia para el
alivio de la deuda.

b) . La Asociación especificará cuándo le serán pagaderas las contribuciones
anticipadas, de conformidad con lo dispuesto en el inciso a) anterior.

c) Los términos y condiciones aplicables a las contribuciones a la decimosexta
reposición serán aplicables también a las contribuciones anticipadas hasta la fecha
de entrada en vigor, en la cual se considerará que esas contribuciones constituyen
el pago parcial del monto adeudado por cada miembro contribuyente en concepto
de su suscripción y contribución.
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d) En caso de que la decimosexta reposición no entre en vigor de conformidad con lo
dispuesto en el inciso a) del párrafo 6 de la presente resolución, i) se asignarán
derechos de voto a cada país miembro respecto de su contribución anticipada
como si esta contribución se hubiera efectuado en calidad de suscripción y
contribución de conformidad con esta resolución, y ii) todo país miembro que no
efectúe una contribución anticipada tendrá la oportunidad de ejercer sus derechos
prioritarios en virtud de la sección 1 c) del artículo III del Convenio con respecto
a dicha suscripción, como la Asociación lo especificare.

8. Facultad para contraer compromisos.

a) . A los efectos del compromiso por parte de la Asociación de otorgar créditos a los
países elegibles, las suscripciones y contribuciones se efectuarán en tres cuotas
anuales iguales: i) la primera cuota se facilitará a la Asociación para contraer
compromisos de crédito a partir de la fecha de entrada en vigor, siempre y cuando
las contribuciones anticipadas estén disponibles con anterioridad, en virtud de lo
dispuesto en el inciso a) del párrafo 7 de la presente resolución; ii) la segunda
cuota estará disponible a partir del 1 de julio de 2012, Y iii) la tercera cuota estará
disponible a partir del 1 de julio de 2013.

b) Cualquier parte condicionada de una suscripción y contribución que se haya
notificado mediante un instrumento de compromiso condicionado estará
disponible para que la Asociación comprometa financiamiento en el momento en
que se haya notificado a la Asociación, de conformidad con la sección ii) del
inciso b) del párrafo 2 de la presente resolución, de que dicha parte ha dejado de
estar condicionada.

M.E.y F.P.

c) La Asociación podrá contraer compromisos de crédito con países receptores
elegibles a condición de que aquellos entren en vigor y sean obligatorios para la
Asociación cuando se faciliten a esta los recursos de la decimosexta reposición
para contraer compromisos de esa índole.

2 2 5 9. Contribuciones a la Iniciativa para los PPME y para la liquidación de pagos en
!!!!!!l!.:.

a) Los miembros contribuyentes que efectúen una suscripción y contribución
adicional para compensar a la Asociación por la condonación de la deuda en
virtud de la Iniciativa para el alivio de la deuda de los PPME o para financiar
operaciones de liquidación de pagos en mora lo harán: i) mediante una
suscripción y contribución adicional a los recursos ordinarios de la Asociación
(una "contribución adicional para el alivio de la deuda"), o bien ii) a través de una
contribución específica del acreedor para beneficio de la Asociación al sector para
PPME del fondo fiduciario para el alivio de la deuda o una contribución al sector
de liquidación de pagos en mora del fondo fiduciario para el alivio de la deuda
(cada una de las cuales constituirá una "contribución de transferencia para el
alivio de la deuda").
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b) Los miembros contribuyentes que efectúen una contribución de transferencia para
el alivio de la deuda: i) firmarán un acuerdo de contribución con la Asociación en
calidad de administradora del fondo fiduciario para el alivio de la deuda, o bien ii)
en el caso de los miembros contribuyentes que estén aportando al fondo fiduciario
para el alivio de la deuda, enviarán a la Asociación una notificación de
contribución o asignación adicional al sector correspondiente del fondo fiduciario
para el alivio de la deuda (cada una de las cuales constituirá una "notificación de
transferencia para el alivio de la deuda"). Dicha notificación de transferencia para
el alivio de la deuda dispondrá que se efectúe una contribución al sector
correspondiente del fondo fiduciario para el alivio de la deuda por los montos
fijados en las columnas 7 y 10 del cuadro 1 de la presente resolución, cada una de
las cuales deberá pagarse en tres cuotas anuales iguales a más tardar 31 días
después de la fecha de entrada en vigor, el 15 de-~nero de 2013 yel 15 de enero
de 2014, estipulándose que la Asociación y cada miembro contribuyente podrán
acordar una fecha de pago más temprana.

c) Cuando se efectúe el pago de cualquier monto de una contribución de
transferencia para el alivio de la deuda a fin de compensar a la Asociación por la
condonación de la deuda en virtud de la Iniciativa para la deuda de los PPME o
para financiar operaciones de liquidación de pagos en mora, dicho monto de la
contribución de transferencia para el alivio de la deuda será tratado como una
suscripción y contribución en el marco de la decimosexta reposición.

10. Compensación por reembolsos no percibidos de principal.

Autorización para otorgar donaciones, garantias e intermediación de instrumentos
de gestión de riesgos. Por este medio se autoriza a la Asociación a suministrar
financiamiento en virtud de la decimosexta reposición en forma de donaciones y
garantías, y a través de la intermediación de instrumentos de gestión de riesgos.

M.E.y lF.P~

2 2 5 11.

(a) Los miembros contribuyentes que efectúen una suscripción y contribución
adicional para financiar reembolsos no percibidos de principal por el
otorgamiento de donaciones lo harán a través de una suscripción y contribución
adicional a los recursos ordinarios de la Asociación (una "contribución adicional
de compensación por donación").

12. Administración de los fondos de la decimOquinta reposición en el marco de la
decimosexta reposición

a) En la fecha de entrada en vigor, todos los fondos, ingresos, activos y pasivos que
estén en posesión de la Asociación en virtud de la decimoquinta reposición serán
administrados en el marco de la decimosexta reposición, con sujeción, según
proceda, a los términos y condiciones aplicables a la decimoquinta reposición_
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b) De conformidad con lo dispuesto en la sección 2 a) i) del artículo V del Convenio
Constitutivo de la Asociación, se autoriza a la Asociación a utilizar los fondos a
los que se hace referencia en el inciso a) del párrafo 11, Y los fondos que de ellos
se deriven en forma de principal, intereses u otros cargos, para proporcionar
financiamiento en forma de donaciones y garantías de acuerdo con los términos,
las condiciones y las normas aplicables en virtud de la decimosexta reposición.

13. Asignación de derechos de voto en virtud de la decimosexta reposición. Conforme a
la decimosexta reposición, los derechos de voto correspondientes a las suscripciones,
calculados según el actual sistema de derechos de voto, se asignarán a los países
miembros de la siguiente manera:

a) En cada fecha de pago efectivo, de conformidad con las disposiciones del inciso
a) del párrafo 3 de la presente resolución, a cada miembro suscriptor que haya
depositado en la Asociación un instrumento de compromiso se le asignarán los
votos de suscripción especificados para él en el cuadro 2. Se asignarán a cada
miembro suscriptor los votos de adhesión adicionales que se especifican en la
columna c-3 del cuadro 2 cuando se asignen a ese miembro los votos de
suscripción que le corresponden.

b) En cada fecha de pago efectivo, de conformidad con las disposiciones del inciso
b) del párrafo 3 de la presente resolución, a cada miembro contribuyente que haya
depositado en la Asociación un instrumento de compromiso se le asignará un
tercio de los votos de suscripción especificados para él en el cuadro 2. En la fecha
en que se asigne a cada miembro contribuyente el primer tercio de sus votos de
suscripción, se le asignarán también los votos de adhesión adicionales que se
especifican en la columna b-4 del cuadro 2 correspondientes a su suscripción.

M.E. Y F.P.

~ 2 2 5

c) A cada miembro contribuyente que haya hecho una contribución de transferencia
para el alivio de la deuda se le asignará una parte proporcional de los votos de
suscripción que le corresponden según lo especificado en la columna b-3 del
cuadro 2, periódicamente y por lo menos dos veces al año después del pago de
cualquier monto de su contribución de transferencia para el alivio de la deuda, a
fin de compensar a la Asociación por la condonación de la deuda en virtud de la
Iniciativa para la deuda de los PPME o para financiar operaciones de liquidación
de pagos en mora.

d) A cada país miembro que haya depositado en la Asociación un instrumento de
compromiso condicionado se le asignarán votos de suscripción en el momento y
en la medida de los pagos efectuados respecto de su suscripción y contribución.

e) A todo país miembro que deposite su instrumento de compromiso con
posterioridad a cualquiera de estas fechas se le asignarán, dentro de los 31 días
contados a partir de la fecha de dicho depósito, los votos de suscripción a los que
el miembro tenga derecho en razón de tal depósito.



- 10-

M.E.y EP.

2 2 5

IL- .....J

f) Si un país miembro no efectúa alguno de los pagos de su suscripclOn o su
suscripción y contribución a su vencimiento, el número de votos de suscripción
asignados periódicamente a tal miembro en virtud de la presente resolución con
respecto a la decimosexta reposición se reducirá en forma proporcional a la
insuficiencia de esos pagos, pero dichos votos se le reasignarán posteriormente
cuando se cubra la insuficiencia que haya dado lugar a tal ajuste.

(Adoptada el 26 de abril de 2011)
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Miembros contrinlVenl.s " ,'> l') (7) '8 ~) (10) 'U (12) (l3) (14) OS) (16\ '17 (1&) (>'l>
Alemnnia 3141 6,01". 1.238.61 1.138.61 I.21U7 ]]370/0 1~7,76 157.76 11.37% 4H9 45.49 10.30"/0 6.18 6,18 6.45% 1.448.04 1.424.69 2334 UlOOOOO DEO
Amw. Saud4a 0,2.2% 45,35 20,29 65,63 98,61 0,430/. 5,97 "'6 0,430/. 1,72 2,58 0,43% 0,26 0>' 0,330/. 73,j8 110,54 1,S02BO USO-- 0,20% .1.30 4130 62.04 0.20"/. 2.78 4.18 0,20% O"" 1.>0 0,200/0 0.\2 0.18 0,20",4 45m 67.60 1.502330 USO
Aus!nllia 1.l1O% 310.67 59.44 430.12 723.60 1.610/. 223. 37.58 1.61% 6." 10.1<4 1.61% O.'TI W 2M% 459,86 773.64 1.682330 AUD
A_ 3/51 1)6% 321.58 10,97 332,55 376,88 0,86% 11,93 13.98 0,86% 3M '"3 0,86% 0,52 0.60 1,55% 348,44 395.50 1'.86 1.171980 EUR
Ballama! 0.010/0 >37 V7 3.56 O.OlY. 0,16 02. 0,01% O"S O'" 0,01% om 0.Ql O.oW. 'S8 '''' 1.502330 USO
Bubados 0.002% OAI 0.41 1.>< 0.002Y. 0,03 0.08 0.002% ODl 0.02 0.002% 0.00 0.00 OJXl2% 0 ..45 Ll5 ,."""" BBU
Bé~ft 31 1,55% 319.51 319)1 374,46 1,71% 23,73 27.81 1,71% 6.84 8.'" 1,71% 1,03 120 1,56% 351.10 411,49 1.171980 EUR
Brasil 31 0,26% 54.19 54.19 144.16 O.67Y. 9~~0 24.73 0,67% 2.68 7,13 0.67"A. 0.40 1,d7 0300/. ".36 177m 2.660540 eRL
CtlI1acla 3,98% 820.-12 11.99 &32,41 1292.26 4.14% 57.44 89.17 4,14% 16.56 25.71 4,1-1% 2.-18 3.110 4.05% 908.90 1.411.00 1.552430 CAD
C"" 31 0,10"/0 21,08 21.0& 31.66 0,100/0 lA' 2,13 010% 0,41 0,61 O,IO"A. 0.()6 O", 0,10"/0 22.% 34,50 1.102330 liSO
Chmo 31 0,15% 31.43 73.74 105.17 158.00 0.10% 1.39 '.08 0,10% 0.40 0.6ll O,I(1'Ao 0.()6 0.09 0.4&0/. 107.02 160.78 1.502330 USD
C_ 31 0.02Y. 4.12 4.12 4,83 0.02% o." 033 0.02% 0.08 0.09 0.02% 0.Ql ODl 0.020/. 4.49 326 1.171980 EURC=. 31 1,00% 206,14 206,14 363.544,69 1.00% 13.87 24.469,82 I,OO"A. '.00 7.056,24 1.00"/0 0.60 1.058.17 I,{l(l./. 224,61 396,128,93 1.763,618920 KRW
DirmIIllll'Cft 31 1.08<'/. 222.63 m.63 1.941.73 1,21% 16,79 146.50 1,21% '.1<4 42.2S 1.21% 0.73 6,34 1.09"Ao 244.98 2,137,81 8,726400 DKKE;;;~ If3I4I 0.007% 1.37 137 1.92 0.Ql% 0.14 021 0,01% 0.04 0.()6 0.01% 0.01 0.01 0.007% 1.36 '"o 0.14 1.502330 USO
Eslo\~nia 31 0.03% 5.-12 5.42 63S 0.030/0 0,42 0,49 0.03% 0.12 0.14 0.Q30/0 0,02 om. 0.030/. S.97 7m 1.171980 EUR_ .•

3141 3.17"/. 652)8 652,sR 724,76 1,99"Ao 27,61 3236 ,- 7,96 9,33 1,99% 1,19 1.40 3,07Y. 68934 767,85 40'" 1,17L9RO EUR
Eitad05 Unido. 31 1I~160/. 2.341.05 2.341.05 3.517,03 20.12% 279.16 419.39 20.120/0 80.36 120.94 20.12% 12m 18,14 121>8% 2.712.79 4,075.50 1.502330 USD

;:...~, 0.01% "57 ,., 3.13 O.oJ% 0.14 0.16 0,01% o"' o.os 0.01% Onl O.oJ 0.010/. us 33S 1.171980 EUR
F • 31W O,03Y. 6.90 6.'" 10,37 0,03% 0.46 0,70 0,03% 0,13 020 0,03% 0,02 0,03 0,03% '" 11,lO 1,502JlO USD
FinJano.l.ift 0.94% 193.-44 1'"" 206.>< 241.71 0,66% 9,16 10.73 0,66% ,.64 3,09 0,66% 0.40 0.46 0.97% 2111.43 "6m 1.I719110 EUR
Francin '1 4,88Y. 1.006.11 1.006.11 1.511.51 6.62% 9Ut5 137.99 6,62% 26.49 39.79 (,.62% .\,97 S.97 5.02% 1.128.42 1.695.26 1502330 Uso
Grecia 91 1,171980 EUR
H__

O.06Y. 1Z.37 1237 4.038.74 0.06% 0,83 271.84 0.06% 02' 7~,39 0.06% 0.04 11,76 0.06% 13.48 4.400.73 326,543700 HUF
•••. R, lslámicft del 11 -o.OS% 11.24 11.24 16.89 0.05% 0.76 1.14 O.OS% 0.22 033 0.05% 0.03 0.05 0.05% 12.25 18.40 1.502330 USD••...•. 91 1,171980 EUR
Isbmdia 31 0,03% 6.18 6.1R 6.18 0.03% 0.42 0..(2 0.03% 0.12 0.12 0.03% 0,02 O.<n 0.03% 6.74 6.74 1.00000o DEO
Israel 71 0.07% 14.43 14.43 82.14 0,11% 1.53 ,., 0,11% 0.44 'SI 0.11% 0.07 038 0.07% 16.46 93.71 5.6926SO n.,
Italia 31 2,23% 458)11 458,81 537,72 3"'" 52,72 61,79 3"". 15.20 17>2 3"". ,-" "'7 236% 529,02 620,00 1,171980 EUR
1, 10.41% 2.146.41 2.146.41 286.910,50 16.00% "'.00 29.674.26 16.üO"/o "'"' 8.557.02 16.00% '.60 1.283.13 LO.87"A. 2.442.0~ 326,425.00 133,669%0 ¡PY
Kauj,¡.:in 31 0.01% 1.83 1" 2.75 0.01% 0,12 0.19 0.01% O"' 0.05 0.01% 0,01 0,01 0.01% <00 3m 1.502330 ",D
Kuwait 31 0,24% 49,Ol 49.01 21.28 0.15% un o.", 0,15% 0.60 026 0,15% 0.09 0.04 0,23% 51.78 22.48 0.434080 KWD
Lemnia 71 0,01% '.ü6 2.()6 2,42 0.01% 0.14 0.16 0,01% OD' 0,05 0.01% 0.01 0.01 0.01% W 2.63 1.171980 EUR
Liruania 3161 0.01% 1'" 1-"1 220 0.01% 0.13 0,15 0,01% 0.04 0.04 0.01% ODl 0,01 0.01% '.os '.40 U7i98O EUR
Lll'Cembur~" 31 0.19% 38.17 38.17 -14,74 0,19% 2.64- 3.09 0.21% 0.1<4 0.99 0.190/. 0.11 0.13 0,19"A. 41.76 48.9S 1.171980 EUR
Mmo 31 0,32% 65,03 65.03 1.238,88 0,Q6% 0,83 15,86 0,06% 0.>< '>7 0,06% 0.04 O." O.2W. 66,14 •••1.260,00 19,OSnoo MXN
Noruega Y4/ I~~I% 269.38 269~~8 2,337,00 1.68% 23,31 216,94 1.68% 6,72 ''S6 1,680/0 1.01 '38 U4% 300.42 2.625}l8 170,08 9,306810 NOK
Nue\'\1Zebndit '1 0.12% 24.74 24.7-1 52.40 0.13% 1.80 U2 0,13"0 052 1.10 0.13% 0.08 0.17 0.12% 27.14 57.-19 2.118260 NZD
Pa~3B~j05 31 3,lXJO/o 618,41 618,41 724,76 2,87% 39.82 46,67 2,87"/. 11,48 13,46 2,87"/0 1.72 ,.'" "'''' 671.43 7815,91 1,171'180 EUR
Pero 0.05% 9,47 9,47 14.23 0.05% 0.&1 0.% 0.05% 0.18 02' 0,05% 0.03 0.04 0.05% 1032 15.50 1.502330 U'D
p,,\onitI '1 0.03% 6.18 1'.18 6.18 0.03% 0.42 0.42 n.03% 0.12 0.12 0.0.1% 0.02 O.<n 0.0.1% 6.7-1 6.74 IJX>OOOO DEO

P""""I 31 O,OlI"/. 15,56 IS.36 18.>< 0,22% 3,05 "8 0.22% O." 1,03 0,22% 0,13 0,15 0,09"/0 19,62. Z3m 1.171980 EUR
Reino Unido 12.080/0 2.489.34 2.4S9~~4 2459.72 11.19"/. 155.215 153.41 11.l9% 44.77 44.>< 11.19"/. 6.71 6.63 12.00"/. 2.696.08 2.664.00 0.988100 GBP
RcpUblica Checa Y 0.050/. 1031 0.74 11.05 305.21 0.06% 0,83 24.65 0,06% 02' 7.11 0.D6% 0.04 1.ll7 01>5% 12.15 338.D3 21.90 29.612170 CZK
Re~B EsIm'1lcft 0,01". 2.()6 2.ü6 'Al 0,01% O l' 0.16 O,lm.~ 0.04 0,05 0,01% 0.01 OPl Ojll% w 2,63 1,171980 EUR
R"" •• 11 0.35% 72.15 36.89 109.D3 109.03 035% '.86 • .110 0,35% 1.40 1.40 035% 021 021 0.51% 115.50 115.50 1.00000o DEO
Sínppur 31 0.15". 31.14 31.14 46.78 0.080/0 1.11 ''7 0.080/0 0,32 'A8 ",)80/. 0.05 0.07 0.15% 32.62 49.00 1.502330 U'D
SudlIfnca SI 0,090/. 18,55 2.92 21.47 224,14 0,09% 123 13.95

O_
036 4.02 0,09".4 O"' 0.6ll 0,10".4 23.14 242.72 15,78 11.172980 ZAR

Suecia 2,96% 1510.16 610.16 6.80131 2}l9"/0 40.10 446.% 2,8W. 11.56 128M 2.89".4 1.73 19,33 2.95% 663.56 7.396.48 11.146730 'EK

''''''' 31 2.100/. 432,88 432,88 432,88 2.10% 29,14 29.14 2,10"/. 8.40 8.40 2.IW. 126 '26 2.10% 471.68 471.68 1.00000o DEO
Tw •••• 31 0.06% 13.m 13.07 30,00 0.00% 0,000/. 0.00".41 OJ)6.Ao 13.07 30m 2.294950 TRY

''''''''"1 74,42% 15,340,17 229,77 15.569,94 95.14% 1.320,01 95.16,... 380,73 94.07"/. 56,44 77,14% 17.327.12
Fintllll:iamícnto adicional2J 1.14% 2H.99 2.~3,99 1,04". 233,99
DéfICit de Íl'llnciamicnto .:structura 24,45% 5.039.41 4.809.6.' ''''% 67.47 -I.84Y. 19~17 5.93% 3.36 21,82% ".900.03

T~l 100.00% 20.613.56 20.613.56 loo.üO"Ao 1.381,4& 100.000/0 400,10 100.000.4 60.00 100,00'"/. 21.461,14
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Aslgnadón de votos adicionales con respecto a la convenión en efectivo: Los votos de susaipdón se han asignado teniendo en cuenta el valor Imputado de estas contrlbudones sobre la base del plan de conversIón en efectivo conexo en lugar de los montos nominales

Indicados en los cuadros de las contribuciones. Con respecto a la decimosexta reposición, estos valores se induyen en la columna (b.l) para los paises de la Parte I y en la columna (e.4) para los paises de la Parte 11.

51tuadón actual (a.1) hasta (a.6): Se presupone que los paises mIembros con compromisos pendientes de suscripción o contribución a alguna reposición anterior de los recursos cumplirán sus obligaciones. A tos efectos del ajuste de los derechos devoto, los montos se han

calculado multiplicando las suscripciones y contribudones hasta la tercera reposición de los recursos Indusive (las cuales estaban expresadas en dólares estadounidenses del peso y ley vigentes ell de enero de 1960) por 1,2063Sy sumando al resultado el equivalente en

dólares de las suscripciones y contribudones realizadas en el marco de las reposiciones cuarta a decimoquinta; para la conversión se usaron los tipos de cambio convenidos.

Notas:

,
I DINAMARCA

:EM1RATOS AR. UNIDOS
,ESLOVENIA

IESPAFlA
'ESTADOS UNIDOS,
,
¡ESTONIA

¡FINLANDIA

'FRANCIA

:GRECIA
¡IRLANDA,
'ISLANDIA

:ITAUA

¡JAPÓN

IKUWAIT
ImONJA,
,
,UTUANIA
'LUXEMBURGO
: NORUEGA
¡NUEVAZELAND1A

I PAfsES BAJOS

Cuadro 2: Smcripciones, contribuciones y votos
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, I ,t4:> :PDrtf!1 l~ ~_. ~~~~_i~~~!-~!!.~r:l~~ ~ ~~!5!!~~e.!~"!~~~!~~~~~~:~-~ Si~t~~f!~!'!.!!!~2~_~_~ o:..'=.C~,!!_~ot~~~!.~~~~ _._ '-~'-l

"/: '. 1 I I I . '. I Totalde 1

~~ : ~Suserlpelonf!!; que Total de : Total de • I como % "SUSCnpclOnque ,: como ¥~ dere<:ho, !
"!~ 'eonllevan derechos Total de reeursos Votos de Votos de dereehos votos de Voto!! de I Total de rcclIDlo, de la Plll1e conlleva derechos ConlnbuclO!les Votos de de 1lI Votos de de ,'oto It:t,~ t::.1;: ,; devoto Contribuciones acumulados suscripcIón adhesión devoto (%l: Total de recursos suscri:pci6n adhesión 1 acumulados 1 de \'oto : sWIl:ri:pción PlII"te1 adhesión Total de ,"oto!! (%) 1

\\ b1i,~a~~~b!.o •• __ (!!:11 Ja.~l (!;"3l ia",,!J jaji) J.!I-!}_I- __ ~1J Jb:.ll }b:.3t _1 <2-!2 (2.t} 3d.:3>.. td-~) •.•_ {H2 (!::21 __ Jf:}) ([--4). (!::Sl_l
\ L 4.t-.,/ IALEMANIA ',98.162.930 2l.185.8U.989 21.283.829.919 1.274.224 .2.600 5.44% 1 2.204.752.598 137.6ll-4 5.800 I 23.488.582.517 10,87% 101.603.030 23.386.979.487, 1.411.828 10,87% 48.400 1.460.228 5,29%1W/ íV" J IAUSTRAUA 30.055.852 3.6'3.561.653 3.843.617.505 211.644 .2.600 1.05% 700.328.008 49.457 5.800: 4.343.945.513 2,01% 31.292.2n 4.312.653.2361 261.101 2,01% 48.400 309.501 1,12%1

.••.;;,'1"11... • \~~'; .. ~ .IAUSTRIA 9.254.913 2.011.210.220 2.020.465.133 120.928 42.600 0.68% I 530.409.256 32.397 5.8001 2.550.874.389 1,18% 10.084.838 2.540.80i.551: 153.325 1,'8% 48.400 201.725 o,mlo:

."'4 .•..o1Elf.1Ji~... :B~LGlCA 15.384.432 3.341.2go.471 3.356.674.go3 201.206 .2.600 1,01% 534.264.310 32.667 5.800 I 3.890.939.213 1,80% 16.201.107 3.874.736.1061 233.873 teO% -48.•00 282.273 1.02%1

~ ,CANADÁ 60.577.316 8.936.324.062 8.996.901.396 536.999 .2.600 2.40% 1.383.026.465 M.go7 5.8001 10.379.927.863 4,80% 62.699.991 10.317.227.872, 623.906 4,60% 48.400 672.306 2.43%1, ,
5.800: 3.289.287.546 1.52% 15.830.389 3.273.457.157: 197.709 1,52% 48.4llO 246.109 0,89%:

I 5.199.848 0,00% 10.729 5.169.119l 619 0,00% 748 1.367 0,00%1

5.800 1 .7.489.144 0,02% 13.040.837 34.448.3071 2.854 0.02% 48.400 51.254 0,19%1, ,
5.800 1 4.261.382.51. 1,97% 21.301.348 4.240.081.1661 256.139 1.97% 48.400 304.539 1,10%1

5.800 I 47.002.269.888 21.76% 465.786.712 .6.536 .• 83.176; 2.825.165 21,76% 47.500 2.872.665 111.40%1

I , '

5.800 1 8.542.454 0,00% 286.552 8.255.91121 513 0.00% 47.500 48.013 11.17%1, ,
5.800 I 1.n9.678574 0.82% 7.3&1.201 1.772.294.3731 106.971 0.82% -48.400 155.371 0,56%1

5.8001 15.n8.614.397 7,30% 89.18U78 15.689.425.719: 948.405 7,30% 48.4011 998.805 3,81%¡

.1 215.812.340 0,10% 4.008.015 211.8fl4.325J 12.972 0,10% 42,6011 55.572 020%1

1 495.324.007 0,23% 4.517.475 .go.8116.5321 29.772 0,23% 42.600 72.372 0~6%l, , ', ,
5.8001 84.550.643 0.04% 249.750 84.300.893: 5.082 11,04% 43.41lO 53.482 0.19%1

5.80111 9.755.035.688 4.52% 37.609.073,00 9.717.426.6151 588.346 4,52% 43,400 634.7.8 2.30%1

5.800 I 36.081.604.239 16,70% 96.150.658,00 35.985.453.5811 2.168.757 16,70% 48.400 2217.157 8,03% 1, ,
5.800 I 949.328.131 0,44% 5.562.7.0 943.745.3911 57.061 0,«% .7.500 l04.5el 0.38%1

5.800 1 10.976,679 0.01% 235.519 10.741.360: 660 0,01% .8.400 49.0fI0 0,18%1, , '
525.273 4.631.778 5.157.051 306 .1.700 0.17% 3.121.566 192 5.600 1 8.278.617 0,00% 530.073 7.748.5441 498 0,00% 47.500 47.998 o.m~1, ,
780.780 214.071.520 214.852.300 12.880 -42.600 0):3% 63.599.472 3.857 5.800 I 278.451.772 0.13% 877.205 277.574.5671 18.737 0,13% 48.400 65.137 0.24%1

; 12.984.437 3.198.392.015 3.211.376.452 186.029 .2.600 0.94% 457.145.597 34.• 75 5.800 1 3.668.522.049 1,70% 13.846.312 3.654.875.737: 220.504 1,70% .8.400 268.9ll-4 0,97%1

1 399.702 273.785.578 274.185.278 15.988 42.600 0.24% .1.326.284 2.976 5.800 I 315.511.562 0.15% 47•. 102 315037.4601 18.964 0.15% 48.400 67.3M 0,24%1

1 -43.793.477 6.530.261.043 6.574.054.520 393.862 42.600 1,80% 1.022.534.428 62.746 5800 1 7596588 948 352% 45362127 7551 2268191 456 608 352% .8400 505 008 1 83% I H
, ',' ~ •. S~~

1PORTUGAL J 4.708.053 260.337.816 285.0.45.869 17.187 42.600 0,25% 29.888.718 1.743 5600: 314934587 015% 4751628 310 182959! 18930 015% .8.400 67330 024%: ~~

:REINOUNIDO : 193.809.041 22.255.373.5ll-4 22.449.182.545 1.325.061 .2.600 5,85% 4.105.go3.033 271.085 58001 26555085578 12,29% 200588166 26354499412; 15981.6 12,29% .8400 1844546 595%1 -.4Ct!> : O
IRUSIA 1 2.544.318 391.871.722 394.416.038 27.975 .2.6000.29% 175.892.796 6.305 58001 570308834 0.26% 2701941 5676068931 34280 026% .8400 62680 030 O: -n
ISUDÁFRICA 1 12.444.822 199.937.846 212.382.668 12.902 .2.600 0,23% 35.209.-488 1.980 5800: 247592156 011% 12.494.322 2350978341 14882 011% -48.400 63282 O,23:m l~ O O
:SUECIA : 23.204.360 8.482.682.264 6.505.886.624 389.621 .2.600 l,19% 1.010.536.954 82.169 58001 7516.423578 348% 24758585 7491664.993: 451790 348% 48400 500 190 1,81 IfTl~ ~--,!: m
1 1 I 1 1 :l O r
:S'yI~ .. ~ ~.0~6~1'" 3~0!?!.8.~ .?813:!04~87.! ~ _ ~22~.9!4 ~2.~00__ 1.~3~ ~ __ ~ ~16;.33~.02,6~ __ .~.O~O __ <. ~8~01 04~2..!~8!? __ 11~% 1!1~22.1"- ~3.6'!.32~6~: __ p~o~ _ ~2..101' __ ~40.~ 22~4~4 __ ~1!.%~ ~(): ~~

:subtotal partel: 1.265.967.044 189.517.40$.10' nO.78J.373,953 11.402.957 1.275.1043 SU8%: 25.249.824.3iO 1.582.337 1$2.400 216.033.198,3-43 100,00'" 1.305.52&.394 214.727.6&U49 1 12.985.• 11 1llO% 1.437.548 14.422.i59 52.23"': ~S • NO\')
I I 1 : I
lSubtotillPartell ! 811.284.474 5.357.606.542 5.98&.891.016 5.525.719 5.919.400 -47,82'10 I I 8,373.139 100'll0 8.817.200 13.190.339 Q,77'llo1
1 - - - - - - - - - -1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - I - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ~

~Gr.:rn.!O!al L __ 1:!7!:25J.~' 1~8!5~1~S.! __ !9'd5!2!4-~i __ .!.6.!!'.:.61!, __ 1:P~~ _120,~~, ~ _1!.~~50 1~ _8-!54J4! ~t1'!..3.~ __ '!..OO~O~I
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0,22%
0,19%
1,58%
0.20%
0.22%

0,23%
0,19%
0,18%
0,22%
0,22%

0,19'10
0,18%
0,21%
0,46%
0,19%

0,18%
0,20%
0,21%
0,4(1%
O,211%

0,19%
0,21%
0,31%
O,lB%
0,20%

1,93%
0.22%
Q.40%
0,18%
0,20%

0.\8%
0,23%
0,23%
0,20%
0,38%

0,34%
0.79%
0,19%
o;l3%
0.27%

63.914
53.605
50.780
61.022
(10.22(1

52.796
59.250
84,406
50.Q30
54,825

49.953
84248
53.914.."'"
104.319

532,126
81.054

110.779
49.953
58.307

94,508
218.7fS4
51,707
83.914
75.(121

(10.171
51.382
438.399
56.307
80.226

50.115
".322
57.254
125.960
56,307

51.176
49.953
58.5B7
127.881
53.242

48,400
48.400
48.400
48AOO
48.400

48AOO
48.400
48.400
48.400
48.400

48.400
48.400
48.400
4UOO
48.400

-48.400
48AOO
48.400
48.400
48.400

48.400
48.400
48.400
48AOO
48.400

48.400
48.400
48.400
48.400
48.400

-48.400
48.400
48.400
48.400
-48.400

A8.400
48.400
48.400
48.400
48AOO

0,18%
0.05%
8,09%
0,12%
0,19%

0,24%
0,08%
0,04%
0,20%
0,19%

7,59%
O,211%
0,98%
0.02%
0,12%

0.02%
0,25%
0,24%
0,12%
0,88%

0,07%
0,17%
0,58%
0,03%
0,10%

0,72%
2,87%
0.05'~
0,24%
0,43%

0.04%
0,02%
0,18%
1.24%
0,08%

0,03%
0.12%
0,14%
'.22%
0,12%

1,715
1.922
8.854
77,560
7.907

4.396
10.850
35.006
1.630
6.425

2,776
1.553
10.lB7
79.261
4.842

1.553
15.848
15.514
7.907
55.919

15.514
5205
2.380
12.822
11.(126

11.771
2.982

387.999
7.907
11.826

4~.108
170.354
3.307
15.514
27.221

483.726
12.854
62:,379
1.553
7.907

•••
2.122.098

•

•,
••

34.748.972

•••11.195.(133

•

\61.279.875
6.790.849

•••
•341.090.981

•••

,
•

100,035.345,
•

,,,
128,
,
••

5"•

•,
(1.022,,

9.709
.09

•,
•

•,,,
2.'"

,
20.533,,

"

•••
3200

•
•••

lU50

•

,
•••52.300

242.725
10225

•••
•

513.325

•••

•,
150.550

••

0,22%
0,19%
1,56%
0,20%
0,22%

0,19'10
0,\8%
0,21%
0.411%
0,19%

0.23%
0.19%
0,18'10
0,22%
0,22%

0,18%
0.20%
0,21%
0.45%
0,20%

0,18%
0.23%
0,23%
0,20%
0,37%

0,19%
0,22%
0,31%
0,18%
0.20%

0,34%
0,72%
0.19%
0,23%
0.27%

1,90%
0,22%
0.40%
0.18%
0,20%

5.800
5.800
5.800
5.800
5,800

5.800
5,800
5.800
5.800
5.800

5.800
5,800
5.800
5.800
5.800

5,800
5.800
5.800
5.800
5,800

5.8CO
5.800
5.800
5.800
5.800

5.*0
5.800
5,800
5.800

5""

5,800

5""
5.800
5,800
5.800

5.se.
5.800
5.800
5.800
5.800

343
192

1.280
9,788

5"

'"'"O
1.095
9.510

'"

1.919
844
'98

1.561
1,463

544
1.342
4.454
202
'95

'"t.9M
1.919

'"5.658

5,703
18.533
.89

1.919
3,367

58.(133
1,515
7.71(1

"2
92.

1.456

'"47.249

'"1.463

47.975
11S.100
7.350
39.025
36.575

4.800
49.000
47.975
24.450
186.450

5.300
24.500
27.375
237.750
24.450

13.6CO
33.550
111.350
5.050
19.875

'.575
4.800
31.500
244.700
14.1175

1<12.575
463.325
10225
47.975
84.175

35.400

"'5
1.181.225

24.450
35.575

1.4~5.825
37.875
t92MO
4,800
240450

Cuadro 2: Sll'Icripcionrs, contribucionrs y votos

--------~~~!~~*~~~!~~--------------------------------AsIgnación para el ejercicio ~ ~N!chos 1Recursos adicionu/es proporclonodos en el marco de I - - - - - - - - - - - - -1

priarltarlos a fin ~ mantener los ~rechos de 1 la AIF-16 en DEG o en monedas de libre : :
______ ~ot.E!e!Q!a.rt!" ~ SO!!V~'!!bf!¡'!f1t!. 1 f2e!e£.ht!!!e..Yt?!0_d!sfJ1'é.!!e~a¡~e 1, ,
5uscrip<:ión t Suscripción J j

que conlleva Tota! de : qd'.',:~~,'wd.a Total de 1 como 'l6 Total de I
derechos de Votos de Votos de derechos de 1 ~~"y votos de Total de recursos 1 Vot~s de de la Votos de derechos I

voto suscripción adhesión voto ("J J voto suscripción Contribuciones adlcion~les I suscnpción Parte 11 adhesión Total d" votos d." voto 1")1

- ~'~7¡75 - JC~li':g;g - -~~to~-- - -~,}~- ~- {!-.1J - 0- (!-2l -0- - J~2)_ -0- - _(":'L - 'O: - _(!:1J15.515-' J.~14% - ~¡~O- - - _1t"l¡3.9i5- -O{,~~ t

11.875 475 5.800 0,19% I O O O 01 3,M3 0,06% 48.400 52.243 0,19%
296275 11.851 5.800 0,52% I O O O CI 05.811 1.50% 48.400 144211 0,52%

2,488A50 GG.538 5.800 3,10% I 184.650 8.58(1 109.4(l5.054 112.058.1(141 811,290 12,73% 48.MlC 8SUQO 3,11%
189.500 7.580 5,800 0,40% 1 O O O C: 61.282 0,&8% 48,400 109.682 0.40%

952.800 38.112 5.800 1.29%: 101.550 4.062 67,477.C9!j 68.531.4451 312,175 4,90% 48.400 360.575 1,31%
20.850 834 5.800 0,20% 1 O O O 01 6,742 0,11% 48.400 55.142 0.20%
340975 1.399 5.BOO 0,22% 1 O O O 01 11.311 0,18% 48.400 59.711 0,22%
17.550 702 5.800 0,20% J 5.900 236 3.916.643 3.940.093: 5.9n9 0,09% 47.500 53,409 0,19%

252.850 10.114 5.BOO 0,47%: O O O 01 81,788 1,28% 48.400 130.188 0.47%

~~~~ :~: ~~~ ~:~:~: l,02~ 4~ (114.~ (l89.9~: ::~: ~:~~ :::~: ~:;~: ::~::

24.450 978 5.800 0,20% J O O O 01 7.90(1 0,12% 48.400 se,308 0,20%
3.350 134 5.800 0,18% J O O O 01 1.08$ 0,02% 48.400 49,48~ 0,18%
50A25 2.017 5.800 0.23% O O O O¡ 1(1.30(1 0,26% 48.400 84.705 0,23%,

""101,3G7,1201

"" ,
""""34.985.7221,

162.9(18.4251
8,838.9491

""",.,
342.087,6311

"".',
"".'2.369.9981.',.'.'.'11,450,2331.:
.'.'.'.'.:
.'.:
"""

1.29%
0,20%
0.22%
0,19%
0,47%

0,19%
0,19%
0,20%
0,18%
0,24%

0,22%
0,19%
1,58%
0,20%
0,22%

42.600 0,19%
42.600 0,22%
42.600 0,31%
42.600 O,1B%
42.800 0.20%

42.600
42JlOO
42.600
42.600
42.600

42.(100 1.89%
42.(100 0.22%
42.600 0,40%
42.800 0,18%
42.600 0,20%

42.500
42.(100
42.800
41.700
42.800

42.(100 . 0,34%
42.600 0,72%
42.800 0,19%
42.800 0,23%
42.600 0,27%

42.600 0,23%
42.600 0,19%
42.600 0,18%
<12.600 0,22%
42.600 0,22%

42.600 0,19%
42.800 0,18%
42.600 0,21%
42.600 0,46%
42.600 0,19%

42.600 0,18%
42.600 0,20%
42.600 0,21%
42,600 0,45%
42.800 0,20%

42,600 0,1&%
42.600 0.23%
42.600 0,23%
42.600 0,20%
42.(100 0,37%

42.(100
42.800
42,600
42.(100
42.600

\3.595
4.581
2.086
11.0(11
10.383

2,433
1.381
8.927
69.345
4.243

\.503
8.942
7.759
67.378
• .929

3.B52
9.508
31.552
lA28
5.630

1.361
13.M8
13.595
6,929
47.169

4.104
2.932
6.930
95'

14.2&9

10.315
2.813

334,728
6.929
10.3(13

415.384
10.730
54.863
1.361
6.929

40.405
131,298
2.&98
13.595
23.&54

270.001
5.908
9.912
4.971
71.(154

148.843
&15,455
885.902

8.095.233
791,277

258.555
132,92&

1.025.942
9,940.456
500.421

426.222
1.090.587
3.706.217
146.967
635.Q32

1.587,921
509.408
224.911

1.277.925
1.198.635

1.891.635
320.521
791.301
85.579

1.667.201

132.92(1
U08.1M
1,587.921
791.277

5.542.425

77.885.479
7.021.224
32.389.387

132.92&
791.277

75,059.982
866.Ul

1.137.799
594.017

8.441.B25

10.159.514
1.778.998

159.367.227
791.277

1.198.835

V43.236
1265.000.982

320,006
1.587.921

23.S85,013

•
23.707•180.176•

•••
1.927.733

23.707

'1.218,192

••••

29.896.775
5.(113.428
26.859.258

••

45.227.836

••••

•
1.515.927

737.722.501

••

•
1.280.208.7B3

•••

148,S43
791.748
885.902

7.915.057
791.277

426.222
1.090,587
3.706.217
146,967
(135.032

1.587.921
509.408
224,911

1.277.925
1,198.1535

132.928
1.808.188
1.587.921
791.277

5.542.425

473.443
320.521
791.3tl1
85.579

1,667.201

258.555
132.928

1,026.942
8.012.733
478.714

4.743.238
4.792.199
320.008

1.587,921
23.885.013

10.159.514
2(13,071

31.844.728
791.277

1,198.635

47,78(1,704
1.207.798
5.730.131
132.928
791.277

29.832.148
86U81

1.137.799
594.017

8.441.825

,,,
]Parte 11,

,,,
1 Sjt~6Et!C~UQ!f!,,!e!.d!.'!!~If:.l~ _,,
15uscrlpclo",es que Total de

t:' I I conllpvan Total de recursos Votos de Votos de derechos
tr¡ I I , derechos de voto Contribuciones acumuladas suscriptlón adhesión de VOIOf")

::i~~i{;t;;~- - - - - -:-- -(~~.~8i:-gil - - - {!-21 - - O - - -(>3.:
3
1.;.587.97'- - la~j:S96 - Ja:-S~2.(lOo - t.21~-

IAlBANIA I 368.521 O 368.521 3.368 42.600 0.19%
IANGOLA 9.898.681 O 9.898.6(11 83.960 42.600 0,52%
IARABtASAUOITA 21.344.424 2A63.072.341 2.484.418.785 705.1(16 42.600 3,09%
IARGEUA 6.323,710 O 8.323.710 53.702 42.(100 0,40%,
IARGENTlNA
¡ARMENlA
:AZER8AlYÁN
¡BAHAMAS
¡BANGlADESH

'BARBADOS
:SEUCE
¡BENIN
¡BHUTÁN
¡80UVlA

:BOSNIAy HERZEGOVlNA
¡BOTSWANA
¡BRASil
IBURKINAFASO
]BVRUNDI,
JCABOVERDE
ICAMBOYA
jCAMERÚN
,CHAO
ICHILE,
ICHINA
ICHIPRE
¡COLOMBIA
ICOMOAAS
ICONGO, REP.DEL,
ICONGO, REP_DEM. Del
ICOREA
ICOSTARlCA
ICOTED'IVOIRE
ICROACIA,
JDJIBOUTI
IDOMINICA
JECUAOOR
IEGIPTO, REP.MAsE DE
IEl5ALVADOR,
IERITREA
1E110pfA
IFIlI
IFIUPINAS
:GABÓN

IGAMBIA
!GEORG'A

!~~~
IGUINEA

:~~:=-~~~S~~RIAL

IGUYANA

IHAlTf
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N rn,

N '< - 14-
U1 :n

:'0\

~z
m><
O
S

0.37%
0,22%
0,20%
0,81%
0,18%

0,21%
0,19%
0,20% I
0,25%
0,29%

0,26%
0.27.'"
0.18%
0)0%
0,20%

0,28%
1,89%
0,23%
0,20%
0,40%

0,23%
O,3t%
0,22%
0,18%
0,22%

0,20%
0,29%
0,20%
0,38%
0,22%

aJ.914
86.973
60.226
49.187
61.863

72.115
74.140
49.643
55,642
56.307

56.307
53.233
56.307
99.535
53.387

57.216
52243
54.176
69,412
79.381

51.176
55.621
60.226
113.914
53.768

205.315
48.920
49.118
61.814
53.233

78.557
522.658
63.063
56.307

111.353

102.227
61.833
56.307

222.636
49.050

54.818
79.344
54.812

104.537
60.226

48.400
48.400
48,400
48.400
48.400

48.400
48.400
48.4llO
47.500
411.4llO

48.400
411.400
48.400
48.400
48.400

48,400
48,400
46,400
48.400
48.400

48.400
48.400
48.400
48.400
48,400

48.400
48.400
46.400
46,400
48,400

48.400
48.400
41.500
48,400
48.400

48.41lO
48.400
48AllO
48,400
48,400

48,400
48.400
48.400
47.500
48.400

0.04%
0,11%
0,19%
0,24%
0,08%

0,31%
0,40%
0,02%
0,13%
0,12%

0,44%
7.44%
0,23%
0,12%
O,n%

0,14%
0,06%
0,10%
0,33%
0,49%

0.84%
0,21%
0,12%
2,73%
0.01%

0,10%
0.49%
0,10%
0,89%
0,19%

2,48%
0.01%
0.01%
0,21%
0,06%

0.12%
0.08%
0.12%
0,80%
0,08%

0,24"
0,61%
0,19%
0,01%
0.21%

7.907...,'
7.907

51.135
4.987

8.876
3.843
6.616

21.012
30.981

23.775
25.140
<243•.•.,
7.907

2.776
1.22'

11.ll26
15.514
5.366

15.514
311.513
11.826

'"13.463

6.-478
30.944
6,412

57,037
11.826

151.975
82'

'"13.414
'.833

53.827
'3.433
7.907

174.236

"O

28.151
474.258

14.663
1.901

62.953

L.._..1-----3 í.'uadro 2: SlI'lcripdolEs. l:ontribucioDts y votos ,
(Montos en equivaleDk! en USS)~'£,SULECl;s j-- - - - - - - - - -t -- -- -- - - - - -- - - - - -- - - - - -- -- - - - - -- - -- -~--A;¡~I.iJPa-;a;';Jerc/c'ode~;e~h;'- - ~R;c7u;os-ad1cl~¡;S-"'-"';"';/~;II;/;"~-"de-l- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - --,

~y; 4l'.:: t prioritarios afln rh mantener los derechos de I la AIF-16 en DEG oen monedas rh libre : :
~ I'¿", ¡Parte" 1 ~t~Ó!J~t!Jf1!.f!"!..e~d!/!~F:"~} ~ "-MErte!a!rJf.f!JL ~ ~ __ :0!!"!'!!b!!1rf..at! 1 i!e!.e~h'!.S!e..'!f!!0_d!..s~¿f:!!!'-aj!fS!e 1

~\,:: ! Suscripción I Suscripción : :'* b,j' jSuscrlpc¡on~que To~lde 1 que conlleva Totilld", IqueconllllViI Totald<:, 1 como" To!alde I

~

.- 1; I 1 conllevan Total de recursos VO~$de Votos de derechOS: derechosd... Votos de Voto~de derec:hosde: d"rechQsde vo~.~e TOl;;llderecursosl Votos de dela Votos de derechos I
" . . ••••••. I . 1 derechos devoto Contrlbudones iJtumulados SUstroptlón ;¡dheslón devoto!")! voto sustrlpclón adhesión voto!")'1 voto SUscrlptlón Contribuciones adltloniJles I sust'lpclón Pirtell adhesIón T0t3ldevotos devoto!") I
~;., ••••••-\ IP.!rS_ml.~~.2. : li..:1l (!.-~l !~3l .l~~l ja;.5l J~11_ l- _ !!=-U Jc~) (t.:.3' ('..-4). _ l. _ !!"~) !!"21. Je-~l {~L __ : __ !f=.lL __ JqJ __ Jf~l (t-4) !!:Sl _1

, 4/., ~ l'\~,\.' :HONOURAS t 476.375 O' 416.375 4.235 42.600 0,19~: 14.950 598 5.800 O.WJ4: O O O 01 4.833 0,08% 48.400 53.233 0.19%
«¡{!;Jfj}fV R\)},,) IHUNGRfA t 12.057.834 114.972.921 127.030.755 112.222 42.600 0.64% t 396.025 15.641 5.800 O.M% 1 30.225 1.209 20.090.591 2\1.516.8471 129.272 2,03% 48.400 171.612 0,64%
~; ------.. !INDIA I 64.451.320 O 84.451.310 563,234 42.600 2,59% 1 2.056.150 82.326 5.800 2,59% I O O O 01 665.560 10,44% 48.400 11U60 2.59%

¡INDONESIA I 17.409.096 O 17.409.096 147.547 42.600 0,79% I 520.675 20.821 5.800 0.19% I O O O 01 158.374 2,64% 48,400 216.774 0,19%
!IRÁN,REP.ISlÁMICAOEL 1 7.125.4l51 O 7.125.461 60.532 42.600 0,43% 1 213.600 8.544 5.800 0,43% I 21.700 1.108 18.414.095 18.655.3961 10.184 1,10% 48,400 118.5&4 0,-43%
1 I • 1 I 1

11RAQ 1 1.198.535 O 1.198.535 10.363 42.600 0,22% 1 38.515 1.463 5.800 0,22% t O O O 01 11.826 0,19% 48.-400 60.226 0.22%
IISLASMARSHALL 23.197 O 23.191 433 42.600 0,18% 1.525 61 5.800 0,16% I O O O 01 494 0,01% 48.400 48.894 0,18%
IISLASSALOMÓN 1 1411.967 O 146.~7 1.426 42.600 0.18% 5.050 202 5.800 0,18.'" lOO O 01 1.630 0,03% 48.400 50.030 0,18%
llSRAEL • 2.796.553 66.717.665 69.514.518 28.118 42.600 0,29% 101.350 4.054 5.800 0,29% 37.525 1.501 24.937.761 25.076.6361 34.213 0,54% 48.4llO 82.673 0,30%
IJORDAN1A 1 416.315 O 416.315 4.235 42.600 0.19% 14.950 598 5.800 0,19% O O O 01 4.833 0,08% 48,400 53.233 0,19%, , ,
lKA2AlSTMI I 2.408.121 2.408.121 20,671 42.600 0,26% 72.975 2.919 5.800 0,26% 4.475 179 2.967.620 3.045.0701
IICENYA 1 2.640.1374 2.640.674 22.556 42.600 0,21% 19.600 3.164 5.800 0,27% O O O 01
tIC1RlBATI-- :. 101.319 101.319 1.089 42.600 0,18% 3.850 164 5.800 0,18% O O O 01

IICOSOVO I 874.956 874.956 7.310 41.700 0.2\1% 25.800 1.032 5.aoO 0,21% O O O O: .
:lAO,REP.DEM.POP. 1 791.277 191.277 6.929 42.600 0,20% 24,450 976 5.800 0,20% O O O 01

Il£SOTHO t 25&.555 258,555 2.-433 42.600 0.19% 11.515 343 5.llO0 0,19% O:
:ÚBANO 714.314 714.314 6.328 42.600 0,20% 22.325 893 5.800 0,2\1% 11

1IUBERIA 1.198.635 1.198.635 10.383 42.600 0.22% 36.575 U~ 5.800 0,22% 01
tUBIA 1.587.921 1.587.921 13,595 42,600 0.23% 47.975 1.919 5.800 0,23% 01
IMACEDONIA,EX-REP.YUG.OE U74.352 4.474.352 4.704 42.600 0,20% 16.600 664 5.800 0,20% 01

:MADAGASCAR 1.587.921 O 1.587.921 13.595 42.600 0,23% 47.975 1.919 5.800 0,23% O:
¡MALAStA 3.960.112 2.080.153 6.040.865 33.802 42.600 0.32% 119.275 4.771 5.1100 0,32% 01
¡MALAWI 1,198.~5 O 1.198.635 10.383 42.600 0,22% 38.575 1.4113 5.800 0,22% 0,
,MALOIVAS 54.3111 O 54,301 690 42.600 0,18% 2.425 97 5.800 0,18% 01
¡MAú 1.370.305 O 1,370.305 11.798 42.500 0.22% 41.625 1.665 5.800 0,22% O., ,
¡MARRUECOS 5.542.425 O 5.542.425 47.169 42.500 0,37% 166.450 6.658 5,800 0,37% O O O O,
lMAURICIO 1.351.826 35.560 1.393.386 11.771 42.600 0,22% 41.550 1.662 5.800 0,22% O O O O,
¡MAURI1ANIA 791.217 O 791.277 6.929 42,600 0,20% 24.450 978 5.1100 0,20% O O O O,
lM£X1CO 14.322.958 118.648.711 \92.971.669. 147.406 42.600 0,79% 520.115 20.807 5.800 0,79% 150.575 6.023 100.05ll.298 100,727.048,
IMICRONESIA,EST.FEO.DE 311.992 O 38.992 570 42.600 0,18% 2.000 80 5.800 0,18% O O O 01, ,
IMOlDOVA 886.656 886.656 1.716 42.600 0,21% 27,450 1.098 5.800 0,21% 01
IMONGOUA 368.520 3lI8.520 3.358 42.800 0.19% 11.875 415 5.800 0,19% 01
IMONTENEGRO 727.189 727.189 5.850 41.100 0,20% 20.650 826 5.800 0,20% 01
tMOZAMBIQUE 2.153.795 2.153.795 18.413 42.500 0,25% 64.915 2.599 5.800 0,25% 01
IMYANMAIl 3.115.811 3.115.817 21.149 42.600 0,29% 95.800 3.832 5.800 0,29% 01, ,
INEPAL 791.277 O 191.277 6.929 42.600 0,20% 2U50 lHa 5.800 0,20% 01
INICARAGUA 476.375 O 476.315 4235 42.600 0,19% 14.950 598 5.1100 0,19% 01
INfGER 791.271 O 791.277 6.929 42.600 0,20% 24.450 978 5.1100 0,20% 01
INtGERIA 5213.694 O 5273.694 «.810 42.60(1 0.36% 158.125 6.325 5.800 0.36% 01
IOMÁN 479.877 1.031.875 1.511.752 4,37(1 42.600 0,19% 15A25 617 5.800 0.19% 0', ,
fPAlCISTÁN 15.933.928 118.533 IM52A81 1311.434 42.600 0,75% 488.525 19.541 5.1100 0,75% 01
!PAlAlj 38.150 O 38.150 456 42.600 0.18% \.600 64 5.800 0,111% O, .
IpANAMÁ 40.6111 O 40.687 629 42.600 0.18% 2.225 89 5.800 0,18% O'
lPA?UANUEVAGUINEA 1.357.203 ° 1.351.203 11.155 42.600 0,22% 41.-475 1.659 5.800 0,22% O'
lpARAGUAY 476.375 O 476.375 4.235 42.600 0,19% 14.950 598 5.800 0,19% O', ,
IPERÚ 2.183.817 O 2.783.877 23.851 42.600 0,27% 84,175 3.387 5.800 0,27% 23.475 939 15.602.676 15.110.326'
IPOLONIA 48.010.141 57.122.789 105.132.930 415.131 4HOO 1,89% 1,464.950 58,5911 5.800 1,119% 13.225 529 6.780.248 10.158.4231
IREP.ÁRA8ESIRtA 1,495.393 O 1.495.393 12.849 42.600 0.23% 45.350 1.814 5.800 0,23% O O O 01
IREP.CENTROAfRtCANA 791,277 O 791.277 6.929 42.600 0,20% 24A50 978 5.800 0,20% O O O O:
:IlEPÚBUCACHECA 5.807.-481 82.757.827 llS.~.108 54201 42.600 ll.40% 191.215 7.651 5.800 0.40% 27.525 1.101 18281.986 18.500.186,

::~:~:~~~:~~CANA 2.~~::~ 2l.2~::~~: 24.~~:~~ 2:;~ :~::~~ ~:~: ~~:~~ 3.:~~ ~::~ ~i~: 5.0~ 2~ 3.319.39~ 3.419,47::
IREPÜBUCAICIRGUISA 634.8llS O 634.&6 5.619 42.600 0.20% 19.825 193 5.800 0.20% O O O O:
IRUMANIA 5.983.797 O 5.983.197 49.982 41.700 0,38% 176.315 7.055 5.800 0,38% O O O 01
:IlWMlOA 1.\98.635 O 1.198.635 10.363 42.600 0,22% 36.575 1.463 5.800 0,22% O O O O,
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48.400
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~. L__.J. -' Cuadro z: Swcripdones, contribuciones y votos

______________________________________________ ,.. . ~°r.!t°1!..n.!~a~n.!e!.eE~S~) ,.. I

I t 1 Aslgnacl6n para el ejercicio de der#!ch05 t Recursos adicionales proporcionados en el marco de j ;

¡ : 1 prl011tarlos Q fin de mantener los derechos de: lo AIF-J6 en DEG o en monedas de libre 1 I

;portell L ~~~Óf!'!.d_uaY~es..~/~J!!F:.J~} ~ "~o..d!'!!~o,!e!' .J 'E"'!.e!!í!!i1pa.! ~ "!.r!.''!os..d'!.v.-otEt!..esP'.!s_deJl!!"!!!. ¡
: I SV$trllJ'tlón : Suscripción 1 .
I Suscripcione; qu~ Total de : que conlleva Total de I que conlleva Total de : como" Total dI' I

conllevan Tota! de recursos Votosde Votosde derechos I derechos de Votosde Votosde derechos de 1 derechos de votos ~e Total de recursos I Votos de de la Votosde derechos ;
i I derechos de voto Contrlbu,lones acumulados suscripdón adhl!Slón de voto (%)I voto suscripción adhesión voto (%1 I voto suscripción Contrlbuc:lones adi,lonales I susc:rlpc:lón Parte II adhesión Total devotos devoto {%l.
!p~rs_m!!m.!'r~ : (~lL (:-u (~3L .!!""il Jajl ~'!l_ L. _ ~-!1 Jc:ll J':.3J JC~)_ ~ _ Je-]'l Je-l) (i!:3L 1!-4J __ 1.. _ !!-!1. (f;.2J (1;-3t J!~l J!-~_ i
!SAINTKlmVNEVl5! 211.171 O 211.171 2.020 42.600 0.18% I 7.125 285 5.800 0,18% I O O O 01 2.305 0,04% 48.400 50.705 0,18%
!SAMOA 1 146.967 O 146.967 1.428 42.600 0,18% I 5.050 202 5.800 0,18% I O O O 01 1.630 0,03% 48.400 50.030 0,18% )

¡SANVlC£NTEVlAS 1 I I I
GfIANAOlNA$ 1 117.104 117.104 1.223 42.600 0,18% I 4.325 173 5.800 0,18% I 01

iSANTALUC(A 1 242.394 242.394 2.279 42.600 0,19% I 8.050 322 5.800 0,19% I 01
:SANTOTOMUPRrNCIPE1 117.261 117.261 1.229 42.600 0,18%: 4.325 173 5.800 0,18% 1 o:

,ISENEGAI. : 2.640.674 O 2.640.674 22.556 42.600 0.27% I 79.600 3.184 5.800 0.27%: O O O 01
:SER!lIA I 29.651.418 O 29.651.418 29.544 42.600 0.30% I 104.250 4.170 5.800 0,30% l' O O O 01
:SIERRALEONA I 1.198.635 O 1.198.635 10.363 42.600 0,22% I 36.575 1.463 5.800 0,22% I O O O 01
¡SINGAPUR I 745.342 111.288.450 112.033.792 13.003 41.700 0,23% I 45.875 1.835 5.800 0,23"10 I 74.575 2.983 49.555.599 49.676.0491
)SOMAUA I 1.198.635 O 1.198.635 10.363 42.600 0,22%: 36.575 1.463 5.800 0,22% I ° O O 0:

I I I 01

~~~ID:KA I ~:;:~~~~ ~:;~~~~ ~:~~ :;::: ~::: I 1:~:~~~ ~:~~ ~::~ ~:~~: 1 01
~SWAZILANDIA : 509.586 509.586 4.565 42.600 0,19% 1 16.100 644 5.800 0,19%: 01

:TAllAND1A I 4.756257 4.756.257 40.445 42.600 0,34% I 142.725 5.709 5.800 0,34% I 01

:TANZANrA I 2.640.674 2.640.674 22.556 42.600 0,27%: 79.600 3.184 5.800 0,27% 1 O:

:TAYIKISTÁN I 588.521 588.521 5246 42.600 0,20% J 18.500 740 5.800 020%: 01
lnMOR-LEST£ : 452.425 452.425 3.758 41.700 0,19% I 13250 530 5.800 0,19% I al
:TOGD 1 1.198.635 1.198.635 10.363 42.600 0,22% I 36.575 1.463 5.800 0,22% 1 01
ITONGA I 117.104 117.104 1.223 42.600 0,18% I 4.325 173 5.800 0,18% I 01
'TR1NIDADYTABAGO I 2.123.S64 2.123.964 18.209 42.600 0,25% I 64250 2.570 5.800 0,25% I 01

, ,','
;TúNEZ t 2.376.705 o 2.376.705 2ll.387 42.600 0,26% I 71.950 2.878 5.800 0,26% I ° o o 01 23.265 0,37% 48,400 71.665 0,26% ¡

~~~A I 9.4~~:::~ 148.oo229~ 157.4~~:~~~ 95.~~ :~:~~~ ~:~;: I 33S.~~ 13.~ ~::~ ~:~~: 1 29.4~ 1.17~ 19.541.17~ 19.909.1~: 110.~~~ ~:~:~ ~:~~ l:i::~ ~:~;:
,UCRANIA : 9.827.391 o 9.827.391 81.108 41.700 0,51%: 286.225 11.449 5.800 0,51%: o o o 01 92.557 1,45% 47.500 140.057 0,51%
lUGANDA I 2.640.674 o 2.640.674 22.556 42.600 0,27% I 79.600 3.184 5.800 0,27% 1 o O ° o: 25.740 0,40% 48.400 74.140 0,27%

IUZBEKISTÁN I 1.937.M8 1.937.848 16.697 42.600 0,24% 58.925 2.357 5.800 0,24% 1 01 19.054 0,30% 48.400 67.454 0,24% I:~~U= : 2.~~::io~ 2.~~:~~~::~~ :~::~~~:~:: 7~:~~ 2.:~ ~::~ ~;::: ~: 2~~::~:~~:::: ~~::::~:~::
;YEMEN,REPÚBUCAOELI 2.478.9-42 2.478.942 19.561 42.600 0,26% 69.025 2.761 5.800 0,26% 1 01 22.322 0,35% 48.400 70.722 0,26%
,ZAMBIA 1 4225.912 o 4.225.912 36.044 42.600 0,32% I 127200 5.088 5.800 0,32% I o o o O: 41.132 0,65% 48.400 89.532 0.32% I

'ZIMBABWE : ~4i!J.'!..43 0 6ffi!.:1~ 5.!.7.!0 .!2.~00__ O,!.O~ -' __ J91.1L5 J7)7 __ ~8~ O~! _ ~ lL 0_ ~ 0 ~I 6l.42l __ 0,!8'li _18.!OO 119t.67__ O,~~ ~
Subtot~1lParte 11 611.284.474 5.351.606.542 5.96U91A16 5.525.719 5.999.400 47,62% I 19.499.500 779.930 817.100 47,65% 1.686.000 67.440 1.120.282.A12 1.132.762.1871 6.373.139 100% 6.817.200 13.190.339 41,17%

~!to..!aLPa!,e..! ~ __ t.26~.9!7.!44 '.!9-!1~40.!.9!9 1!!l.~3:!~~ __ 1"..:.40l-9~l__ 1.2!5.!4t Ji2z?a! _1 1__ 1~9a~.4!' __ 1!0'{: _1~I:5o! '!:4ª.~9 _ J~3~ _i
:El'!." !.ot,!l ..• __ 1:.811~1-!'~ __ 1,!4-!75.:.01,!.4;!1 '!.6.~~9~ __ 16}2,!.61.6__ 1.2!4~_ loo}O!, _1 I __ '~35;!.5,!0__ 120~ _ a~74.! 2!:6!?~a _ !OO!,.oo,!i_

Notas: Situación actual (a-l) hasta (a-6): Se presupone.que tos paises miembros con compromisos pendientes de suscripción o contribudón a alguna reposición anterior de los recursos cumplirán sus obligaciones. A los efectos de los derechos de voto, los montos se han
calculado multiplicando las suscripciones y contribuciones hasta la tercera reposición de los recursos Inclusive (las cuales estaban expresadas en dólares estadounidenses del pesoy ley vigentes el lde enero de 1960)por 1,20635 y sumando al resultado el equivalente en
dólares de las suscripciones y contribuciones realizadas en el marco de las reposiciones cuarta a decimoquinta; para la conversión se usaron los tipos-de cambio convenidos.

Aslgnadón de votos adidonales 00" respecto a la convl!!rsión en efectivo: los votos de suscripción se han asignado teniendo en cuenta el valor imputado de estas contribuciones sobre la base del plan de conversión en efectivo conexo en lugarde los montos nominales
indicados en los cuadros de las contribudones. Con respecto a la decimosexta reposición, estos valores se Incluyen en la columna (b-l) para los países de fa Parte Iy en la columna (e-4) para los países de la Parte 11.

RecursQS adldonales proporcionados en el marco de laAIF-16en DEGoen monedas de libre convertibilidad: los montos que se muestran en la columna (e-4) representan los recursos adicionales proporcionados en el marco de la AIF-l6 por los paises miembros de la
Parte 11en DEGo en monedas de libre convertibilidad, como se establece en el cuadro 1. Elequivalente en dólares estadounidenses se obtuvo al convertir el monto en DEGcon los tipos medios de cambIo para el dólar estadounidense frente al DEGdurante el perrodo
comprendido entre el1de abril yel30de septiembre de 2010 (OEG1= US$l,S0233). Estos montos se dividen en suscripciones que conllevan derechos de voto (columnas [c-1J y (e-ln y contribuciones (columna (e-3J).

Actuallzadon dI!!los psisl!!smil!!mbros dI!!la Parte 11:Elcuadro se ha actualizado para reflejarla condición de adhesión prevista de los paises mlembrosde la Parte !l. Se han agregado nuevos paises miembros de la AIF,como Kosovo, Rumania yTuvalu, mientras que
Venezuela se ha retirado de la lista, con los ajustes necesarios.
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Apéndice I

ASOCIACiÓN INTERNACIONAL DE FOMENTO

Aumento de los recursos: Decimosexta reposición

Instrumento de compromiso

Se hace referencia a la Resolución n.O de la Junta de Gobernadores de la
Asociación Internacional de Fomento titulada "Aumento de los recursos: Decimosexta
reposición", que se adoptó el de 2011 (la "resolución").

El Gobierno de POR ESTE MEDIO NOTIFICA a la
Asociación, conforme a lo dispuesto en el párrafo 2 de la resolución, que efectuará la(s)
________ 1que allí se autoriza(n) de acuerdo con las disposiciones de la resolución en la
cantidad de 2/

3/

(Fecha) (Nombre y cargo)

21

3/

Este modelo de instrumento de compromiso podrá utilizarse a los fines de la contribución regular del miembro
contribuyente, de toda contribución adicional para el alivio de la deuda y de toda contribución adicional para
compensación por donación, ya sea en instrumentos independientes o en un instrumento conjunto. Los
miembros contribuyentes deberán consignar las palabras "suscripción y contribución" tanto en el caso de las
contribuciones regulares como en el de las contribuciones adicionales para el alivio de la deuda y los miembros
suscriptores deberán consignar la palabra "suscripción" solamente.
Conforme a lo dispuesto en el inciso a) del párrafo 5 de la resolución sobre la decimosexta reposición, se
requiere que los paises miembros expresen su suscripción y contribución o solamente su suscripción, según
corresponda, ya sea en DEG, en su propia moneda (si es de libre convertibilidad) o, con la aprobación de la
Asociación, en la moneda de libre convertibilidad de otro país miembro. El pago se efectuará conforme a las
disposiciones del inciso b) del párrafo 5 de la resolución.
El instrumento de compromiso deberá ser suscrito en nombre del Gobierno por un representante debidamente
autorizado.
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ANEXO VI

Apéndice n

Plan de conversión para las contribuciones a la AIF-16
(porcent~je del total de las contribuciones)

EjercicÍo Calendario regular

2012 6,0
2013 12,3

¡
2014 .k.".:", 17,8
2015 16,2
2016 14,4
2017 11,7
2018 9,0 J

2019 7,2
2020 5,4

["LE. Y F.P.

2 2 5

TOTAL 100,0
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